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  Onder de Siciliaanse hemel


  LUCY MONROE


  


  Onder de Siciliaanse zon, in de armen van de mooie Faith, vergeet Valentino soms bijna de belofte die hij ooit heeft gedaan. Hij zou nooit meer trouwen; dat zou tegen zijn principes zijn. Faith, die niets van die belofte weet, wil na een jaar meer van Valentino dan vurige hartstocht alleen. Ze wil zijn liefde! Wanneer haar begint te dagen dat hij zijn hart niet voor haar zal openstellen, besluit ze een eind te maken aan hun verhouding.


  


  En dan ontdekt ze dat ze zwanger is…


  Biografie


  


  


  


  Lucy Monroe vindt het heerlijk om naar mensen te kijken  zelfs zozeer, dat ze haar echtgenoot danig van zijn stuk bracht door bij hun eerste afspraakje meer naar anderen te kijken dan naar hem! En door anderen te observeren doet ze meteen inspiratie op voor haar liefdesverhalen. Lucy woont in het noordwesten van Amerika, omringd door huisdieren en kinderen  van haarzelf en van haar buren en zussen. Behalve van schrijven houdt ze van lezen, romantische films en theaterbezoek.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Siciliaanse verovering (Bouquet 3217)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Valentino Grisafi streek een zijdezachte rode haarlok weg, omdat hij door die lok het gezicht van zijn slapende maîtresse niet kon zien.


  Maîtresse. Een ouderwets woord voor een zeer moderne vrouw. Faith Williams zou die benaming niet kunnen waarderen. Als hij zo dom was die term in haar bijzijn te gebruiken, zou ze hem dat ongetwijfeld laten weten. Zijn carina americana was bepaald geen vrouw die zich door hem liet onderhouden. Ze was een pittige Amerikaanse. Dat paste bij haar, maar als hij zou laten merken dat hij haar zag als zijn maîtresse? Ai-ai. Ogen die zo blauw waren als het blauw in een pauwenveer zouden hem boos aankijken terwijl ze hem de les las over die ongepaste benaming.


  En daar had ze misschien ook wel gelijk in. Hij betaalde haar rekeningen niet; hij kocht haar kleding niet. Hoeveel tijd ze hier ook samen doorbrachten, ze woonde niet in zijn appartement in Marsala. Het enige wat ze van hem kreeg, was zijn gezelschap.


  Dus was ze niet zijn maîtresse, maar ze was evenmin zijn vriendin. Van een verbintenis op de lange termijn en van liefde tussen hen was geen sprake. Hun relatie was puur lichamelijk. Tijdsduur en intensiteit werden uitsluitend bepaald door wat hun beiden uitkwam. Meestal door wat hém uitkwam, hoewel het niet zo was dat Faith op dit gebied geen inbreng had. Zij kon er net zo gemakkelijk mee stoppen als hij. Gelukkig waren beiden tevreden met hun relatie zoals die was  als je hun verhouding zo wilde noemen.


  Misschien waren ze ook wel gewoon vrienden. Dat speet hem helemaal niet, maar dat was later gekomen. Nadat hij had ontdekt hoe haar lieve goedgevormde lichaam op iedere aanraking van hem reageerde. Na de kussen die zijn verstand en haar weerstand hadden laten smelten. Nadat hij had ontdekt hoeveel plezier hij beleefde aan haar gulle sensualiteit. Hun seks was fenomenaal. Dat was ongetwijfeld de reden dat hij het gemis van de komende weken nu al voelde.


  Terwijl hij zijn vingers over haar perfecte gelaatstrekken liet glijden, bracht hij zijn mond naar haar oor. ‘Carina, je moet wakker worden.’


  Ze trok een ontkennend pruilmondje, maar haar exotisch gekleurde ogen hield ze koppig dicht. Haar zojuist bevredigde lichaam bewoog geen centimeter.


  ‘Kom, bella mia. Wakker worden.’


  ‘Als je naar mijn appartement was gekomen, had ik kunnen blijven slapen terwijl jij je aankleedde en vertrok,’ mompelde ze.


  ‘De meeste nachten ben ik degene die weggaat, carina. Dat weet je.’ Hij hield ervan met Giosue te ontbijten. Zijn achtjarige zoon was zijn oogappel. ‘Bovendien maak ik je niet wakker, omdat je weg moet. We moeten praten.’


  Haar oogleden knipperden, maar haar mondhoeken bleven naar beneden hangen.


  ‘Zo ben je aanbiddelijk, wist je dat?’


  Door deze opmerking ging ze rechtop zitten en staarde hem mopperig aan. Het feloranje, superzachte laken van Egyptisch katoen dat hij van haar moest gebruiken, drukte ze tegen haar borst. ‘Normale mensen vinden chagrijnige soortgenoten niet aantrekkelijk, Tino.’


  Een glimlach onderdrukkend haalde hij zijn schouders op. ‘Ach, ik ben anders. Of misschien ligt het aan jou. Ik herinner me niet dat ik mijn andere amantes charmant vond als ze geïrriteerd waren.’


  Hij gebruikte het woord minnares niet graag, maar wist dat hij de term maîtresse moest vermijden. Ze was al eens erg boos geworden toen hij haar zijn bedgenoot genoemd had. Ze had gezegd dat als hij zo’n onpersoonlijke term wilde gebruiken, hij beter op zoek kon gaan naar een opblaaspop.


  Waarom deze gedachten hem vanavond overvielen, wist hij niet. Hij hield zich nooit bezig met haar plaats in zijn leven en hij was ook niet iemand die hield van etiketten plakken. Dus wat bezielde hem vanavond?


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in je eerdere veroveringen, Signor Grisafi.’ Haar ogen schitterden van kwaadheid.


  ‘Het spijt me, maar je weet dat ik al enige ervaring had toen we elkaar ontmoetten.’ Hij had al een echtgenote verloren, om het maar niet te hebben over de vrouwen die na die tijd zijn koude bed verwarmd hadden.


  Hij en Faith waren nu een jaar bij elkaar, langer dan hij met enige andere vrouw was samen geweest sinds de dood van zijn geliefde Maura.


  ‘We waren geen van beiden maagd, maar het is onbehoorlijk om vorige relaties te bespreken terwijl je in bed ligt met je huidige minnares.’


  ‘Je staat er dus op om je aan de etiquette te houden,’ zei hij op spottende toon. Hij had nog nooit iemand ontmoet die zich minder druk maakte om uiterlijk vertoon. Zijn carina americana was een echte vrije geest.


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Misschien niet, maar dit is een regel waar ik honderd procent achter sta.’


  ‘Genoteerd.’


  ‘Mooi.’ Ze nestelde zich tegen zijn borstkas. Haar hand lag nonchalant op het bovenste deel van zijn dijbeen en zorgde voor een flinke reactie in zijn edele delen. ‘Je zei dat je me niet wakker maakte om me weg te sturen?’


  ‘Nee, we moeten praten.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Waarover?’


  Hij kon het niet laten en kuste haar op het puntje van haar rechte neus. ‘Je bent echt geweldig als je net wakker wordt.’


  ‘Ik dacht dat ik geweldig was als ik mopperig was.’


  ‘Ben je ooit niet mopperig wakker geworden?’


  ‘’s Ochtends ben ik heel erg opgewekt. Niet dat jij dat kunt weten, omdat we nooit een hele nacht samen zijn geweest, maar je moet me geloven. Ik klaag alleen als ik wakker moet worden na zo’n heerlijke vrijpartij met jou.’


  Het was een oud punt. Ze was het er nooit mee eens geweest dat hij niet de hele nacht met haar wilde doorbrengen. Ze begreep dat hij thuis wilde zijn om met zijn zoon te ontbijten, maar niet dat hij na afloop van een vrijpartij altijd na een hazenslaapje hun bed verliet.


  Het frustreerde hem dat ze er weer over begon. Dat was dan ook hoorbaar in zijn stem, toen hij zei: ‘Hoe het ook zij, ik moet je iets vertellen.’


  Ze verstijfde en trok zich iets terug. Haar blauwe ogen keken hem onmiddellijk behoedzaam aan. ‘Wat?’


  ‘Niets ergs. Tenminste, niet zo heel erg. Mijn ouders gaan op reis. Ze willen vrienden in Napels bezoeken.’


  ‘O, dat wist ik niet.’


  ‘Natuurlijk niet, want ik had het nog niet verteld.’


  ‘En?’


  ‘Ik kan Giosue ’s nachts niet alleen laten als zijn grootouders er niet zijn.’ Het personeel dat op het terrein van de wijngaard, Vigne di Grisafi, woonde, telde kennelijk niet mee, net als de huishoudster die haar eigen kamer in het huis had.


  ‘Ik begrijp het.’


  Hij zag aan de uitdrukking op haar gezicht dat het waar was.


  ‘Hoelang blijven je ouders weg?’


  ‘Twee weken.’


  ‘Zie ik je dan al die tijd niet?’


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  Het leek alsof ze iets wilde zeggen, maar ze knikte slechts.


  ‘Ik zal je missen,’ gaf hij toe. Hij fronste zijn voorhoofd. Dat had hij niet willen zeggen. ‘Dit.’ Hij streek met zijn hand over haar lichaam. ‘Dit zal ik missen.’


  ‘Ik hoorde wat je de eerste keer zei, stoere bink. Dat kun je niet terugnemen. Je kunt maar beter toegeven dat je mijn gezelschap net zo waardeert als mijn aanwezigheid in je bed.’


  ‘Misschien bijna net zoveel, maar wat seks betreft, zal ik het twee weken zonder je moeten stellen. Daarom vind ik dat we het beste moeten maken van de tijd die we nu hebben.’


  ‘Heb ik ooit nee tegen je gezegd?’ vroeg ze met een schor lachje.


  ‘Nee, en daar moet je vanavond ook niet mee beginnen.’


  


  Faith werd wakker en was omgeven door de warmte en de geur van de man van wie ze hield. Haar ogen schoten open en er verscheen een grijns op haar gezicht. Het was geen droom geweest. Nadat ze de liefde hadden bedreven tot in de kleine uurtjes van de volgende ochtend, had Tino haar gevraagd te blijven slapen. Voor de eerste keer.


  Oké, hij had het misschien niet gevraagd… Hij had het meer gezegd, maar het resultaat was hetzelfde. Ze lag in zijn armen, in zijn bed  de ochtend na een liefdesnacht.


  Het was fantastisch. Precies zo heerlijk als ze had gedacht dat het zou zijn.


  ‘Ben je wakker?’ gromde zijn diepe stem boven haar.


  Ze tilde haar hoofd van zijn behaarde borstkas en glimlachte hem stralend toe. ‘Wat denk je?’


  ‘Het ziet ernaar uit dat je me de waarheid vertelde toen je zei dat je ’s ochtends een zonnig humeur had. Misschien moet ik je “solare” gaan noemen.’


  Zonlicht? Haar hart kromp ineen. ‘Tay noemde me Zonneschijn.’


  ‘Een vriendje uit het verleden?’ vroeg Tino nors. De stoppels op zijn gezicht maakten hem extra sexy. ‘Je hebt gelijk, over amores uit het verleden praten terwijl je in bed ligt met de huidige is onbehoorlijk.’


  Ze lachte, totaal niet beledigd. ‘Hij was mijn echtgenoot, geen vriendje van vroeger,’ zei ze, uit bed stappend om koffie te zetten.


  ‘Was je getrouwd?’


  ‘Ja.’ Merkwaardig dat ze hem na bijna een jaar pas vertelde dat ze getrouwd was geweest, maar ja, dat hoorde bij de aard van hun relatie. Zij en Tino richtten zich uitsluitend op het heden als ze samen waren.


  Ze was meer over hem aan de weet gekomen  en over zijn tragische verleden dat vergelijkbaar was met het hare  van zijn moeder dan ze ooit van hem zelf had gehoord. Vreemd genoeg toonde Tino geen enkele interesse in haar kunst, terwijl zijn moeder juist een van haar fans was. Ze hadden elkaar ontmoet op een van Faiths tentoonstellingen in Palermo. Ondanks het generatieverschil hadden de twee vrouwen het onmiddellijk goed met elkaar kunnen vinden en waren ze blij verrast geweest toen ze ontdekten dat ze zo dicht bij elkaar woonden. Vigne di Grisafi lag op een afstand van slechts twintig minuten rijden van het kleine appartement van Faith in Pizzolato.


  Niet dat ze er ooit geweest was als gast van Tino. Ze ging al twee maanden met hem om voordat ze zich realiseerde dat de Valentino die Agata zo regelmatig noemde, de man was met wie zij ’s nachts de liefde bedreef. Eerst had ze dat vervelend gevonden, maar ze had zich snel aangepast. Ze had Agata echter niet verteld dat ze met Tino omging.


  Hij was erg discreet over hun relatie en ze vond dat hij moest bepalen wanneer zijn familie iets over haar te weten kwam.


  Een andere toevalligheid was dat Faith de tekenlerares van zijn zoon Giosue was. Ze gaf een keer per week les aan de basisschoolkinderen van Marsala. Haar kans op het moederschap was dan misschien verkeken, maar ze was dol op kinderen en op deze manier kon ze toch tijd met hen doorbrengen. Giosue was een schatje, waardoor ze Tino’s wens om er voor hem te zijn, heel goed begreep. Ze stond er helemaal achter.


  ‘Gescheiden?’ vroeg Tino.


  ‘Weduwe.’ Ze weidde er niet over uit, omdat ze wist dat Tino geen details zou willen horen. Hij wilde nooit details weten. Niet over haar verleden. Hij zei dat hij zich wilde concentreren op het hier en nu. Aangezien dat ook haar eigen motto was, maakte ze geen bezwaar tegen het feit dat hij niet geïnteresseerd was in het leven dat ze leidde voor ze naar Sicilië was gekomen. Ze moest echter toegeven dat hij ook niet veel belangstelling voor haar leven hier had.


  Hoewel hij wist dat ze kunstenares was, was ze er niet zeker van of hij wist dat ze succesvol was of dat ze beelden van klei maakte. Hij wist dat ze in Pizzolato woonde, een stadje even ten zuiden van Marsala, maar ze betwijfelde of hij precies wist waar haar appartement was. Het hele jaar hadden ze op dezelfde plaats gevreeën  in zijn appartement.


  Niet bij hem thuis, want hij woonde er niet. Hij zei dat hij het appartement bezat voor zakelijke doeleinden, maar ze dacht dat hij seks bedoelde, waarvan hij wilde genieten zonder dat het zijn moeder opviel. Tino had hun levens zeer zorgvuldig gescheiden gehouden.


  In eerste instantie had ze dat niet erg gevonden, maar gaandeweg had ze zich gerealiseerd dat ze het niet kon helpen dat ze van hem ging houden.


  Toch vond ze het goed om hun relatie oppervlakkig te houden. Tenminste, daarvan overtuigde ze zichzelf. Ze had iedereen verloren van wie ze ooit had gehouden en ze zou hem op een dag ook kwijtraken. Dat betekende niet dat ze er niet van had genoten om de hele nacht samen door te brengen, want dat had ze zeker wél gedaan, maar hoe kleiner de rol was die hij in haar leven speelde, hoe beter dat voor haar was.


  Dat had ze althans tot voor kort gedacht. Inmiddels was ze er echter niet meer zo zeker van.


  ‘Dus dat is alles wat je erover te zeggen hebt?’


  Ze drukte op het knopje van het koffiezetapparaat en draaide zich naar hem toe. ‘Waarover?’


  Hij had een boxershort aangetrokken waardoor het grootste deel van zijn lange, heerlijke lijf nog te zien was. ‘Het overlijden van je man.’


  Hadden ze het daar nog over? ‘Ja.’


  ‘Hoe?’


  ‘Een auto-ongeluk.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Zes jaar geleden.’


  Hij streek met zijn vingers door zijn verwarde haren. ‘Dat heb je me nooit verteld.’


  ‘Had je dat gewild?’


  ‘Ik zou denken dat je in de loop van een jaar wel eens had kunnen zeggen dat je weduwe was.’ Hij liep naar de keuken en leunde naast haar tegen het aanrecht.


  ‘Waarom?’


  ‘Dat is belangrijke informatie over jou.’


  ‘Over mijn verleden.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Je kiest voor vandaag, niet voor gisteren. Dat heb je vaak genoeg gezegd, Tino. Dus, wat is dit?’


  ‘Misschien ben ik gewoon nieuwsgierig naar de vrouw met wie ik al een jaar naar bed ga.’


  ‘Bijna een jaar.’


  ‘Maak er geen woordenspelletje van.’


  ‘Ik ben blij met je nieuwsgierigheid.’


  ‘Ik…’ Voor de eerste keer in haar herinnering wist haar minnaar, de superkoele Valentino Grisafi, niet wat hij moest zeggen.


  ‘Maak je geen zorgen, Tino. Dat is niet negatief bedoeld.’


  ‘Nee, nee, natuurlijk niet. We zijn vrienden en minnaars, si?’


  ‘Ja.’ Ze was meer dan opgelucht dat hij er ook zo over dacht.


  ‘Goed. Goed.’ Even zweeg hij. ‘Krijg ik een ontbijt bij mijn koffie?’


  ‘Dat gaat wel lukken.’


  Even keek hij verschrikt. ‘Je kunt toch wel koken?’


  Ze lachte spontaan. ‘We zijn niet allemaal rijke wijnhandelaren, Tino. Sommigen van ons kunnen zich geen huishoudster veroorloven of iedere maaltijd buiten de deur eten. Dus is het essentieel om te kunnen koken. Ik ben er toevallig behoorlijk goed in.’


  ‘Dat beoordeel ik later wel.’


  Lachend begon ze hem te kietelen, zodat hij zich zou overgeven voordat hij haar kriebelende vingers kon vastgrijpen.


  


  Faith legde de laatste hand aan het beeld van de derde zwangere vrouw in drie dagen. Ze had geen vrouwen meer geboetseerd sinds het verlies van haar baby bij het ongeluk dat Taylish het leven had gekost. Dat was het moment geweest dat Faith de kans op een gezin had ontnomen. Dat had ze tenminste geloofd.


  Haar hand vol kleivlekken drukte ze tegen haar nog platte buik met een gevoel van ontzag en verwondering. Het had vier jaar en een vruchtbaarheidsbehandeling geduurd voordat ze de eerste keer zwanger van een levensvatbaar kindje was geworden.


  De allereerste keer was ze op achttienjarige leeftijd zwanger geweest na twee maanden huwelijk met Taylish. Ze waren dolblij toen de zwangerschapstest positief was geweest. Enkele weken later waren ze wanhopig toen de buitenbaarmoederlijke zwangerschap haar bijna fataal was geworden. Natuurlijk was het niet mogelijk geweest de baby te redden.


  Deze afschuwelijke ervaring had haar en Tay er niet van weerhouden het opnieuw te proberen, want ze wilden beiden dolgraag kinderen. Na een jaar zonder resultaat hadden ze medische hulp gezocht. Testen wezen uit dat ze na haar buitenbaarmoederlijke zwangerschap nog maar één werkende eierstok had. Dit verminderde haar kansen om zwanger te worden aanzienlijk. Haar specialist had hun instructies meegegeven die ertoe hadden geleid dat hun al tamelijk passieloze seksleven al gauw helemaal niets meer voorstelde.


  Toch hadden de instructies uiteindelijk gewerkt. Toen het teststaafje blauw was geworden, was ze dolblij geweest. Deze keer had ze dan ook het gevoel gehad dat er echt een wonder was gebeurd.


  Tino gebruikte altijd condooms. Het aantal keren dat ze nogal lang gewacht hadden met het omdoen van het condoom en de enkele keer dat er een was gescheurd, waren op één hand te tellen.


  Ze had er geen aandacht aan geschonken toen haar menstruatie langer dan normaal uitbleef. Het was niet de eerste keer. Aan een zwangerschap had ze nooit gedacht. Ook niet toen haar borsten extreem gevoelig waren geworden. Ze had gedacht dat het PMS was. Ook niet toen ze misselijk werd van de lucht van gebakken spek. Ze was tenslotte geen grote vleeseter. Ook had ze niets vermoed toen ze ’s middags moe werd. Per slot van rekening waren de meeste Siciliaanse bedrijven ’s middags enkele uren dicht, zodat mensen konden rusten. Misschien had haar lichaam deze gewoonte overgenomen, had ze gedacht. Ze had niet aan een zwangerschap gedacht toen ze op een ochtend in tranen was uitgebarsten vanwege een gebroken glas.


  Het muntje was zelfs niet gevallen toen ze op een dag voor de lunch vier keer naar het toilet moest. Ze had een afspraak met de huisdokter gemaakt omdat ze dacht dat ze een blaasontsteking had. Van hem hoorde ze het verbijsterende nieuws. Ze droeg Tino’s kind.


  Respectvol drukte ze haar hand tegen haar harde buik. Alle zwangerschapsymptomen hadden nu een speciale betekenis voor haar. Zij, een vrouw bij wie de dood alle kansen op een gezin had weggerukt, was zwanger. Het was bijna ongelooflijk dat ze blind was geweest voor deze mogelijkheid, maar met haar vruchtbaarheidsproblemen had Faith verondersteld dat er geen enkele kans was dat ze ooit nog zwanger kon worden. Toch was ze volgens de test van de dokter echt zwanger.


  Ze sloeg haar armen om zich heen terwijl ze naar het gezichtsloze figuur keek waaraan ze werkte. Het ongelooflijke ontzag en de vreugde die ze voelde door het vooruitzicht een baby  Tino’s baby  te krijgen, was terug te zien in het figuur dat haar armen boven haar hoofd hield in een onmiskenbaar gebaar van blijdschap. Faith draaide zich naar de eerste vrouw die ze had gemaakt nadat ze had ontdekt dat ze zwanger was.


  Het gezicht van dat figuur toonde de angst die verweven was met haar vreugde. Haar hand rustte beschermend op haar iets bollende buik. Het was een Afrikaanse vrouw met een klein kind dat zich aan haar traditionele jurk vastklampte. Het kind was niet zo, dun dat het van honger stervende was, maar het scheelde niet veel.


  Het was een ontroerend beeld dat haar tot tranen toe bewoog. Dat was niet nieuw voor haar. Het was altijd de enige manier geweest waarop Faith de innerlijke pijn en de eenzaamheid kon accepteren. De pijn waarmee ze nog niet had leren leven, maar die ze geaccepteerd had, via haar kunstwerken.


  Dat was misschien de reden geweest dat haar beelden goed verkochten en prima prijzen opbrachten. Althans voor de kunstwerken die ze wilde verkopen. De zwangere vrouw die ze gisteren had gemaakt, werd weer gereduceerd tot een homp klei. Het geheel was te veel een allegaartje geworden, zonder sterke emoties. Soms ging dat zo. Ze accepteerde het als onderdeel van het proces. Ze had de hele dag aan het beeld gewerkt, maar niet tot laat in de avond, zoals bij het eerste. Dat kwam doordat Tino had gebeld.


  Hij belde haar zelden, behalve om afspraken te maken. Ook als hij in het buitenland was en een week of langer wegbleef, hoorde ze niets van hem. Gisteren had hij haar echter gebeld. De enige reden die ze had kunnen ontdekken, was dat hij met haar wilde praten. Vreemd. Het was in elk geval wel positief. Als hun relatie iets meer kon worden dan alleen seksueel, dan was dat positief te noemen. Vooral nu. Toch was het wel vreemd.


  Faith wist niet zeker wanneer ze hem over de baby zou vertellen. Ze wilde het juiste moment kiezen. Er was altijd de kans op een miskraam in de eerste drie maanden en met haar voorgeschiedenis kon ze die mogelijkheid niet zomaar uitsluiten. In het verleden was iedere kans op een gezin haar ontglipt, waardoor het nu moeilijk te geloven was dat het deze keer anders zou zijn.


  Ze kon er echter wel op hopen. Dat betekende niet dat ze het nieuws over de baby met iemand wilde delen voordat ze er zeker van was dat haar zwangerschap goede kansen had. Later deze week had ze een afspraak in het ziekenhuis. Er zou onderzocht worden of haar zwangerschap niet weer buitenbaarmoederlijk was. Haar eerste specialist had tegen haar gezegd dat de kans op een tweede buitenbaarmoederlijke zwangerschap zo klein was, dat die te verwaarlozen was. Ze wilde echter geen risico nemen. Ze zou Tino niets vertellen voordat ze zekerheid had.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De dag voor Faiths afspraak in het ziekenhuis was de dag waarop ze tekenles gaf aan de basisschoolkinderen. Het was toeval geweest dat ze die baan gekregen had. Faith had Agata Grisafi verteld hoeveel ze van kinderen hield en hoe graag ze tijd met hen doorbracht, maar dat het er door haar carrière nooit van kwam. Agata had toen met het hoofd van de school van haar kleinzoon gesproken en had ontdekt dat die het prachtig zou vinden als een succesvol kunstenares één dag in de week les gaf aan zijn leerlingen.


  Zo was het begonnen en zo was het gekomen dat Faith de moeder én de zoon van haar minnaar langer kende dan hem zelf. Sommige mensen zouden zeggen dat de Voorzienigheid een helpende hand had toegestoken, en Faith had het idee dat dat misschien, heel misschien, ook inderdaad zo was.


  Giosue, Tino’s achtjarige zoon, zat in de tweede groep die ze op die dag onderwees. Hij was zoals gebruikelijk heel lief en vroeg haar verlegen om haar mening over de tekening die hij van het gemeentehuis van Marsala had gemaakt.


  ‘Heel mooi, Gio.’


  ‘Dank u, signora.’


  Daarop liep Faith naar het volgende kind en hielp het meisje een kleur te kiezen voor de vis die ze wilde tekenen.


  Aan het eind van de les, toen alle kinderen weg waren, kwam Giosue naar haar tafel. ‘Signora Guglielmo?’


  In plaats van haar achternaam, Williams, gebruikten de kinderen de Italiaanse vertaling van William, omdat dat voor hen makkelijker was.


  ‘Ja, lieverd?’


  De jongen grijnsde en zijn wangen kregen meer kleur. Toch vond hij die uiting van genegenheid kennelijk plezierig, waarna Faith zich voornam hem vaker ‘lieverd’ te noemen. Al moest ze dat natuurlijk niet te vaak doen. Tino’s zoon had een speciaal plekje in haar hart, hoewel ze dat niet zou laten merken, want daarmee zou ze Giosue in verlegenheid brengen.


  ‘Ik wil vragen of u vanavond bij mij thuis met mijn familie wilt dineren,’ zei hij formeel. Het was duidelijk dat hij op deze vraag geoefend had.


  ‘Weet je vader dat je mij uitnodigt?’ vroeg ze.


  ‘Ja, signora. Hij zou erg blij zijn als u kwam.’


  Ze was geschokt. ‘Heeft hij dat gezegd?’


  ‘O, ja.’ Giosue glimlachte verlegen. ‘Hij is ook blij dat ik u zo aardig vind.’


  Hoop borrelde bij haar op. Misschien was die zwarte wolk boven haar leven nu eindelijk verdreven. Was het mogelijk dat ze opnieuw een kans kreeg een gezin te stichten? Een gezin dat niet zou worden weggenomen? Die hoop maakte haar zo bang, dat het pijn deed. ‘Ik ben vereerd en neem je uitnodiging graag aan.’


  ‘Dank u, signora.’ Giosue overhandigde haar een opgevouwen blad papier. ‘Mijn vader heeft opgeschreven hoe u bij ons kunt komen, voor het geval u dat niet weet.’


  Ze pakte het aan. ‘Dank je.’ Ze had een paar keer bij Agata geluncht, hoewel de moeder van Tino haar liever in Pizzolato ontmoette, omdat ze graag naar Faiths atelier kwam. Ze zei altijd dat ze het een voorrecht vond om haar beelden te zien voordat ze klaar waren.


  ‘Het was mijn idee om die kaart te maken. Ik heb papa erbij geholpen.’


  Nu vouwde ze het papier open en bewonderde de tekening die duidelijk door een kind was gemaakt. De schuine hanenpoten van Tino gaven een gedetailleerde beschrijving van de route. ‘Heel goed gedaan, Gio. Vooral de wijngaard met de druiven. Zo weet ik precies waar ik moet zijn.’


  ‘De druiven zijn bijna rijp. Nonno zei dat ze kunnen worden geoogst als hij terugkomt uit Napels.’


  ‘Als je opa dat zegt, dan is het zo.’


  ‘Hij is een eersteklas wijnbouwer,’ zei Gio trots.


  ‘Ja. Help jij ook met de oogst?’


  ‘Een beetje. Ik ga met Nonno de wijngaard in. Papa werkt niet op het land, maar dat geeft niet, zegt Nonno.’


  ‘Je vader heeft talent voor de zakelijke kant, denk ik.’


  ‘Nonno zegt dat papa heel goed is in geld verdienen,’ zei Gio argeloos.


  Faith lachte. ‘Dat zal vast wel.’


  ‘Hij kan een gezin onderhouden, zegt Nonna.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ Was Gio aan het koppelen? Faith onderdrukte een glimlach. Ze wilde Gio niet kwetsen door hem het gevoel te geven dat ze om hem lachte.


  ‘Ze vindt dat hij moet hertrouwen. Ze is zijn mama, dus moet hij naar haar luisteren.’


  Het was moeilijk om niet te lachen, want ze dacht niet dat Tino het in dit opzicht met zijn zoon eens was. ‘Wat vind jij, Gio?’


  ‘Ik wil graag een moeder die niet in de hemel is.’


  Ze kon niet voorkomen dat ze hem aanraakte. Een klopje op zijn schouder, hoewel ze hem het liefst zou omhelzen. ‘Ik begrijp het, Gio. Echt waar.’


  Hij hield zijn hoofd schuin. ‘U praat nooit over uw familie.’


  ‘Die heb ik niet.’ Haar hand gleed naar haar buik. Nu had ze die misschien wel.


  ‘Heeft u ook geen mama?’


  ‘Nee, ik heb erom gebeden, maar mijn gebeden zijn niet verhoord.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Denkt u dat ik een nieuwe mama krijg?’


  ‘Ik hoop het, Gio.’


  ‘Ik ook, maar alleen als ik van haar kan houden.’


  Slimme jongen. ‘Ik weet zeker dat je vader niet met een vrouw zal trouwen van wie jij niet kunt houden.’


  ‘Ze zou ook van mij moeten houden.’ Gio keek naar haar door zijn oogharen, bijtend op zijn onderlip.


  Wat een lief joch. ‘Dat zal geen probleem zijn, dat weet ik zeker.’


  De volgende groep kinderen kwam binnen rennen samen met Giosues lerares, die duidelijk op zoek naar hem was.


  ‘Zie ik u vanavond?’ vroeg hij, naar de deur lopend.


  ‘Ja.’


  Grijnzend verliet de jongen het lokaal.


  Tino’s zoon was dus aan het koppelen. Blijkbaar had hij zijn vaders stilzwijgende goedkeuring. Ongelooflijk. Het vooruitzicht was tegelijkertijd beangstigend en spannend. Op de een of andere manier kon ze het zich nog niet goed voorstellen.


  Hoe dan ook, Tino liet haar toe in zijn privéleven. Dat was zo’n enorme stap, dat ze het nauwelijks kon bevatten. Het feit dat hij dit deed zonder iets te weten over de baby, was al helemaal verbijsterend.


  Misschien hield hij niet van haar, maar ze had een andere plaats in zijn leven veroverd dan welke vrouw dan ook, sinds de dood van zijn echtgenote zes jaar geleden.


  


  Rijdend in haar Mini concentreerde Faith zich op de klassieke muziek die uit de radio kwam. Tenminste, dat probeerde ze. Ze was enorm nerveus voor dit diner, ook al wist ze dat dat niet nodig was. In de loop van het jaar hadden Tino en zij ontdekt dat ze goed bij elkaar pasten in bed, maar ook daarbuiten. Bovendien kon ze in de klas prima met Giosue opschieten. Alles moest dus goed komen.


  Hoewel ze dit herhaaldelijk tegen zichzelf zei, weigerden de kriebels in haar buik te verdwijnen. Deze keer waren ze samen, Tino en Giosue.


  Tino had haar vandaag weer gebeld, maar ze had zijn telefoontje gemist. Toen ze probeerde terug te bellen, zat hij in een vergadering. Zijn ingesproken boodschap was dat hij aan haar dacht. Heel vreemd.


  Als hij had gezegd dat hij dacht aan seks met haar, dan zou ze niet verbaasd zijn geweest. De man had het libido van een achttienjarige. Seks was een belangrijk onderdeel van zijn leven. Heel belangrijk, hoewel hij had gezegd dat hij niet wilde hertrouwen en ook geen serieuze relatie met een vrouw wilde hebben.


  Hij had echter niet gezegd dat hij de seks miste, hij had gezegd dat hij haar miste. Ze zouden snel weer samen zijn, dan zou ze wel zien.


  Haar telefoon rinkelde en ze hoorde zijn beltoon, maar ze nam nooit op tijdens het rijden, dus dwong ze zichzelf het geluid te negeren. Bovendien was ze bijna bij de Grisafi Vineyard. Hij kon zijn zegje doen als ze arriveerde. Waarschijnlijk wilde hij weten of ze er al bijna was.


  Ze was niet erg laat, misschien tien minuten. Inmiddels wist hij toch dat ze de neiging had om vaak te laat te komen. Het was een van de redenen dat ze het heerlijk vond om op Sicilië te wonen. Tino was zeer on-Siciliaans vanwege zijn punctualiteit. Ze had hem er meer dan eens mee geplaagd.


  Hij had haar gezegd dat hij geen keus had, omdat hij op internationaal niveau zaken deed. Zij vermoedde echter dat het zijn aard was. Ze kon zich namelijk niet voorstellen dat Tino voor anderen zou veranderen, zelfs niet als het om geld verdienen ging.


  Ze draaide de lange oprijlaan op die naar de Casa di Fede leidde. Faith House. Toen ze de eerste keer een bezoek aan Agata bracht, had ze het leuk gevonden dat het huis haar naam droeg. Later, toen ze zich realiseerde dat Tino er woonde, had ze het beschouwd als een indicatie dat ze bij elkaar hoorden. Zelfs als dat tijdelijk was.


  Ze stopte voor de grote boerderij, die al zes generaties in de familie was. Iedere keer was er weer een deel aangebouwd, waardoor er nu twee hoofdslaapkamers waren, één in een eigen vleugel met twee andere slaapkamers. In de rest van het huis waren nog vier slaapkamers, een woonkamer, een zitkamer die uitkwam op de veranda naast het enorme zwembad, een woonkeuken, een bibliotheek en twee kantoren.


  Eén kantoor was van Tino, het kleinere, rommelige was van zijn vader. Agata gebruikte de bibliotheek wanneer ze werkte voor een van haar liefdadigheidsinstellingen. Behalve haar slaapkamer had ze nog een zitkamer.


  Faith wist dit allemaal door een van haar vorige bezoekjes aan haar vriendin, Tino’s moeder. Wat ze niet had geweten, was hoe overweldigend ze het bekende huis zou vinden, nu ze er ging dineren met Tino en zijn zoon. Ze zat in haar auto en staarde naar het bewijs van Tino’s rijke achtergrond. Het bewijs dat hij al had waarnaar zij haar hele leven had gehunkerd. Een familie.


  Het vooruitzicht dat hij dat alles misschien met haar wilde delen, was bijna meer dan ze kon verdragen. Angstaanjagend kwam nog niet eens in de buurt, want zelfs als Valentino Grisafi haar in zijn leven wilde toelaten, dan wist zij heel goed dat er geen garantie was dat ze hem op die plek kon houden. Zoals ze ook de vader die ze niet had gekend, niet had kunnen behouden, of haar moeder, of het eerste gezin dat had gezegd dat het haar wilde adopteren, of Taylish… of haar ongeboren zoon, Kaden.


  Stilstaan bij de pijn van het verleden had haar nooit eerder geholpen; ze wist dat dat nu ook niet zou gebeuren. Ze moest het verleden loslaten en hoop hebben voor de toekomst, anders zouden haar angsten haar kans op geluk verwoesten.


  Na dat besluit opende ze haar portier. Haar telefoon liet Tino’s beltoon weer horen toen ze uitstapte. Ze klapte het apparaat open. ‘Jeetje, ik weet dat je ongeduldig bent, maar dit is bijna obsessief, Tino. Ik ben er al.’


  ‘Ik wilde alleen maar…’


  Ze belde aan.


  ‘De bel gaat, ik moet ophangen.’


  Hoofdschuddend haalde ze haar schouders op en verbrak de verbinding.


  Hij deed de deur open en staarde haar aan alsof ze een geest was. Eerlijk gezegd leek hij vreselijk geschokt. ‘Faith!’


  ‘Ja, goed gezien.’


  ‘Wat doe je hier?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maakt niet uit, maar je moet weer vertrekken. Nu.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Dit is mijn fout.’ Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. ‘Ik begrijp dat mijn telefoontjes je misschien de verkeerde indruk hebben gegeven.’


  ‘Dat je ongeduldig was me weer te zien.’


  ‘Ja, dat ben ik ook. Was ik, maar niet hier. Niet nu.’


  ‘Tino, ik begrijp niet wat je zegt.’


  ‘Dit is niet het juiste moment, Faith. Je moet nu weggaan.’


  ‘Zal Gio niet teleurgesteld zijn?’


  ‘Gio… Waarom vraag je naar mijn zoon? Ach, dat doet er ook niet toe. Er komt iemand dineren.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Ja, dat weet ik. Dat ben ik.’


  ‘Dit is niet het juiste moment voor grappen, carina.’


  ‘Tino, ik begin me zorgen over je te maken.’ Echt waar. Ze wist zeker dat Gio niet zou jokken en niet zou zeggen dat zijn vader het goed vond dat hij haar uitnodigde als dat niet zo was. Ze stond perplex. Bovendien had Tino zijn zoon toch geholpen met het maken van een kaart? Wat was er aan de hand? ‘Tino ’


  ‘Signora!’ Een opgewonden jongensstem onderbrak hun bizarre gesprek. ‘U bent er!’


  Giosue rende langs zijn vader en sloeg zijn armen om Faith heen.


  Glimlachend beantwoordde ze zijn omhelzing.


  Ontsteld stond Tino naar hen te kijken.


  Gio zette een stap naar achteren en streek verlegen zijn overhemd glad. Hij had zich extra netjes gekleed voor het diner. Wat hij droeg, leek op zijn schooluniform, maar was duidelijk van betere kwaliteit. Bovendien ontbrak de stropdas. Hij zag eruit als een miniatuurversie van zijn vader, die een op maat gemaakte bruine broek aan had, gecombineerd met een champagnekleurig overhemd dat over zijn broek hing en waarvan het bovenste knoopje openstond. Zowel vader als zoon zag er geweldig uit.


  Faith was blij dat ze zich had omgekleed na haar lessen. Haar jurk was gemaakt van gele zijde met felblauwe, oranje en zilverkleurige strepen. Op een kunstenaarsbeurs was ze helemaal verrukt geraakt van deze stof. Ze had er een jurk met spaghettibandjes van gemaakt die haar rondingen goed liet uitkomen en het effect had dat ze zich op-en-top vrouwelijk voelde. Het was een aanvulling op haar garderobe die Tino nog niet had gezien.


  Afgezien van zijn eerste reactie op haar komst zag ze ook die glans in de ogen van haar minnaar die haar zei dat haar kledingkeuze hem beviel.


  Zich onbewust van de vreemde ondertonen in het gesprek van de volwassenen pakte Gio haar hand en hield die vast. ‘Papa dit is Signora Guglielmo.’ Onschuldig glimlachte hij naar haar. ‘Signora, dit is mijn papa, Signor Valentino Grisafi.’


  ‘Je papa en ik kennen elkaar al,’ zei Faith toen Tino bleef zwijgen en zich niet verroerde.


  ‘Is dat zo?’ Gio keek verbaasd, misschien zelfs een beetje gekwetst. ‘Papa zei dat hij u niet kende. Nonna zei tegen hem dat hij u aardig zou vinden.’


  ‘Ik realiseerde me niet dat Signora Guglielmo de vrouw was die ik ken als Faith Williams.’ Hij keek haar aan alsof dat haar fout was.


  ‘Zijn jullie bevriend?’ vroeg Giosue.


  Faith wachtte om te horen wat haar minnaar hierop zou zeggen.


  Tino keek van haar naar zijn zoon, zijn gezichtsuitdrukking was ondoorgrondelijk. ‘Si. We zijn vrienden.’


  Gio grijnsde. ‘Wist je het niet? Echt niet?’


  ‘Echt niet.’


  ‘Dat is een goeie grap, vind je niet, papa?’


  ‘Ja, een heel goeie grap.’ Hij klonk echter bepaald niet alsof hij het leuk vond.


  Faith was er ook niet blij mee. Tino had er niet mee ingestemd háár uit te nodigen. Hij was duidelijk ontstemd en bepaald niet gelukkig met deze situatie. Hij had ermee ingestemd de lerares van zijn zoon uit te nodigen. Een andere vrouw. Een vrouw van wie door zijn moeder en zoon was gezegd dat ze alleenstaand, van zijn leeftijd en aantrekkelijk was. Als het voor Faith duidelijk was dat Giosue aan het koppelen was, dan was het dat ook voor zijn vader. Tino had ingestemd met het uitnodigen van een vrouw van wie zijn zoon en moeder hoopten dat hij haar interessant zou vinden.


  Alle luchtkastelen die ze had gebouwd sinds ze die eerste nacht in Tino’s appartement had doorgebracht, werden in één klap vernietigd.


  Ze zou zich echter niet uit het veld laten slaan door zijn negatieve houding en het feit dat hij bepaald niet blij was haar weer te zien. Voor haar was het het belangrijkste dat deze avond een succes werd. Misschien dat als Tino zag hoe goed zij en zijn familie met elkaar omgingen. Misschien zou hij dan zijn ideeën over hun relatie bijstellen. In dat geval zou het niet zo moeilijk zijn om hem over de baby te vertellen.


  Misschien dat Pasen en Pinksteren dit jaar ook op dezelfde dagen vielen. Oké, zulke negatieve gedachten zouden haar niet helpen. Ze moest positief denken. Wat er ook gebeurde, ze was niet van plan weg te gaan. Dat zou Giosue kwetsen. Faith wilde ervoor zorgen dat er nooit kinderen teleurgesteld werden. Nooit. Dat had ze zelf te vaak meegemaakt, dus dat wilde ze de kinderen die ze nu kende niet aandoen. Ze glimlachte charmant naar beide mannen en vroeg: ‘Mag ik binnenkomen, of waren jullie van plan op de veranda te eten?’


  Lachend trok Giosue haar over de drempel. ‘We eten buiten, maar aan de achterkant, malle signora.’


  ‘Heb jij gekookt, Gio?’


  ‘Ik heb geholpen, vraag maar aan papa.’


  Over haar schouder keek ze naar de zwijgende man die hen volgde.


  ‘Dat klopt, hij is het lievelingetje van de huishoudster.’


  ‘Dat begrijp ik wel. Gio is een kleine charmeur.’


  ‘Signora!’ riep Gio.


  ‘Zeg me nou niet dat je het raar vindt dat jouw favoriete juf jou ook leuk vindt,’ zei zijn vader plagend.


  Blozend haalde de jongen zijn schouders op, maar hij zei niets.


  Het joch zou een geweldige stiefzoon en grote broer zijn, dacht Faith. Ze moest echter niet op de zaken vooruitlopen. ‘En, wat eten we?’ vroeg ze.


  ‘Wacht maar tot u het ziet. Ik heb de ravioli gevuld, die is heerlijk.’


  Giosue had gelijk. Ook de rest van de maaltijd was bijzonder smakelijk en het gezelschap was niet slecht. Tino begon stijfjes, maar na enige tijd ontspande hij zich een beetje. Hij raakte haar aan als hij tegen haar sprak, niet op een seksuele manier, maar gewoon op zijn Siciliaans. Dat voelde goed.


  Gio stelde heel veel vragen over haar beelden, vragen waarvoor op school geen tijd was. Verschillende keren zag ze dat haar antwoorden Tino verbaasden. Dat kwam doordat hij bijna niets wist over dat deel van haar leven. Voor het eerst zat dat haar echt dwars. Bovendien realiseerde ze zich hierdoor weer dat hun relatie voornamelijk op seks was gebaseerd.


  ‘Je stelt zoveel vragen, amorino, dat ik het idee krijg dat jij ook kunstenaar wilt worden.’


  ‘O, nee, papa. Ik wil wijnmaker worden, zoals Nonno.’


  ‘Geen zakenman en wijnhandelaar, zoals je vader?’


  ‘Daarvoor zal er nog een zoon moeten komen, want ik wil mijn handen vuil maken.’


  Tino lachte hartelijk. ‘Hij klinkt precies zoals mijn vader.’ Met ogen die geamuseerd glinsterden, schudde hij zijn hoofd. ‘Helaas, er komen geen broertjes of zusjes. Misschien dat uiteindelijk Calogero zal trouwen en kinderen krijgen, maar als dat niet zo is, dan moeten we een manager inhuren tegen de tijd dat ik te oud ben.’


  ‘Jij wordt nooit te oud, papa.’


  Glimlachend streek Tino door de haren van zijn zoon. ‘Maar als ik mijn opa ga opvolgen, kan ik toch best kunst als hobby hebben, nietwaar, Faith?’


  Faith zat nog bij te komen van de stellige toon waarop Tino had gezegd dat er geen broertjes of zusjes voor Giosue zouden komen. Toch slaagde ze erin te knikken en naar het hoopvol kijkende jongetje te glimlachen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Later die avond voegde Tino zich bij Faith op het terras, nadat hij zijn zoon had ingestopt.


  Iedere keer dat Faith was begonnen over naar huis gaan, had Gio gesmeekt of ze wilde blijven. Toen het uiteindelijk tijd voor hem was geweest om naar bed te gaan, had hij zelfs gevraagd of ze hem goedenacht wilde komen zeggen voordat hij ging slapen.


  Zonder enige aarzeling had ze gedaan wat hij had gevraagd. Ze had hem een kus op zijn hoofd gegeven voordat ze hem welterusten had gewenst en vervolgens had ze zijn kamer verlaten. Tino vond het vreemd dat ze zo ontspannen met zijn zoon omging. Faith kende Gio al geruime tijd en hij wist niet precies wat hij daarvan vond, behalve dat het hem een ongemakkelijk gevoel gaf.


  Faith stond aan de rand van het stenen terras en keek uit over de wijngaard. In het maanlicht waren de wijnranken zwart, maar haar bleke huid leek te gloeien. Ze zag eruit als een engelachtige geest die plotseling kon worden weggerukt.


  Verdorie, zo wilde hij niet denken. Het herinnerde hem te veel aan de dood van Maura. Het enige gevecht in zijn leven dat hij niet had kunnen winnen.


  Met gefronst voorhoofd legde hij een hand op Faiths schouder. ‘Die is op weg naar dromenland.’


  ‘Hij is ongelofelijk lief. Je hebt het vreselijk getroffen, Valentino Grisafi.’


  ‘Ik weet het.’ Hij zuchtte. ‘Toch komt het wel eens voor dat hij me in een lastig parket brengt.’


  ‘Bijvoorbeeld wanneer hij je minnares voor een etentje uitnodigt?’


  ‘Ja.’


  Ze huiverde. ‘Je had nee kunnen zeggen.’


  ‘Jij ook.’


  ‘Ik dacht dat je wilde dat ik zou komen.’


  ‘Ik dacht dat hij zijn lerares had uitgenodigd.’


  ‘Ik ben zijn lerares, eens per week,’ zei ze berispend.


  ‘Waarom heb je me dat nooit gezegd?’


  ‘Hoe kon je het niet weten? Ik bedoel, ik weet dat je zeer ongeïnteresseerd bent in mijn leven buiten de tijd die we samen doorbrengen, maar ik heb je verteld dat ik tekenles geef op de basisschool in Marsala.’


  ‘Ik dacht dat je dat deed om je hobby te financieren. Mijn moeder heeft me verteld dat Gio’s lerares een zeer succesvolle kunstenares was die pro deo enkele uren op school werkte.’ Hij voelde zich behoorlijk voor gek staan. Als hij meer over Faith geweten had, was de huidige situatie hem bespaard gebleven.


  ‘Volgens jou zou ik die vrouw dus niet kunnen zijn?’ Faith vroeg dit op een gevaarlijke toon.


  Het laatste wat Tino wilde, was haar beledigen. Ook wilde hij haar heel graag blijven zien. ‘Ik had het idee dat die vrouw, Signora Guglielmo, een Siciliaanse was en dat ben jij niet.’


  ‘Dat klopt. Is dat een probleem voor je, Tino?’


  ‘Duidelijk niet. We zijn al een jaar minnaars, Faith.’


  ‘Bijna een jaar.’


  ‘Het scheelt heel weinig.’


  ‘Dat kan zo zijn, maar ik probeer te begrijpen waarom een Siciliaanse tekenlerares een geschikte dinergast zou zijn, maar je Amerikaanse minnares niet.’


  ‘Dat werkt niet.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Giosue gebruiken om dieper in mijn leven binnen te dringen dan ik wil.’


  Eerst voelde ze zich gekwetst, toen kwaad. ‘Doe niet zo paranoïde. Ik zou nooit een kind gebruiken om iets te bereiken. Bovendien kende ik je zoon al voordat ik jou ontmoette. Wat had je gewild dat ik zou doen? Hem in de klas negeren omdat jij en ik een relatie hebben?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij zuchtte. Wat een toestand. ‘Je had jullie vriendschap kunnen ontmoedigen.’


  ‘We waren al bevriend. Het zou nooit in me zijn opgekomen op die manier een kind te kwetsen. Ik doe het nu ook niet, Tino, zelfs niet voor jou.’


  ‘Dat is niet wat ik bedoelde.’


  ‘Wat bedoelde je dan wel?’


  Hij vloekte. Hij wist het niet precies en dat was net zo verontrustend als die andere onthullingen van vanavond. Hij viel terug op het laatste gespreksonderwerp. ‘Laten we dit niet gecompliceerder maken dan nodig is. Je weet dat ik de vrouwen met wie ik slaap, niet toelaat in mijn persoonlijke leven. Dat is te verwarrend.’


  Met haar hoofd schuin keek ze hem ongelovig aan. ‘Vind je wat wij doen niet persoonlijk?’


  ‘Je weet best wat ik bedoel, Faith. Waarom ben je zo traag van begrip? Vanaf het begin wist je wat de grenzen van onze relatie waren.’


  Gewoonlijk hield ze niet van verhitte discussies, dus het was hem een raadsel waarom ze er nu wel in meeging. Ze had altijd een mening, maar die stond meestal niet zo recht tegenover de zijne.


  ‘Misschien ben ik er niet tevreden mee.’ Ze observeerde hem alsof ze zijn reactie op deze uitspraak probeerde in te schatten.


  Door haar woorden raakte hij in paniek, iets wat hij niet gewend was van zichzelf. ‘Faith, je moet begrijpen, dat ik geen plannen heb of ooit zal hebben om te hertrouwen.’


  ‘Dat weet ik, maar…’


  Die vier woorden maakten hem helemáál angstig. Zo moest ze niet denken. ‘Als ik zou hertrouwen, dan zou dat met een Siciliaanse vrouw zijn, zoals de moeder van Giosue.’


  Er waren Siciliaanse mannen die met Amerikaanse vrouwen trouwden, maar dat was zeldzaam. Nog zeldzamer waren de Siciliaanse mannen die op het eiland bleven wonen na een dergelijk huwelijk. Hoe dan ook, mocht hij ooit hertrouwen, dan voelde hij zich verplicht iemand te kiezen zoals de moeder van Giosue. Dat was hij Maura verschuldigd.


  Als hij eerlijk tegenover zichzelf was, dan gaf hij toe dat zijn redenen hiervoor niet alleen te maken hadden met cultuurverschillen en de verplichting die hij voelde tegenover zijn overleden vrouw, maar dat het ook een belofte betrof. Er was maar één vrouw die zijn belofte aan Maura om haar niet te vervangen in gevaar bracht. Dat was een slimme, sexy Amerikaanse.


  Faith sloeg haar armen over elkaar alsof ze zich beschermde tegen een klap. ‘Was dat de reden dat je je zoons koppelpoging goedkeurde? Omdat je dacht dat de vrouw in kwestie een Siciliaanse was?’


  ‘Ja.’ Hij kon niet jokken, hoewel het verleidelijk was.


  Deze keer huiverde Faith niet, ze kromp ineen alsof ze werd geslagen. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Omdat hij haar begrip wel nodig had, legde hij zijn handen om haar gezicht. ‘Mijn zoon is het belangrijkste in mijn leven. Ik zou alles voor hem doen.’


  ‘Zelfs hertrouwen.’


  ‘Als ik zeker zou weten dat hij dat nodig had om gelukkig te zijn, dan wel.’ Hij zou dat echter nooit doen met een vrouw die zou verwachten toegang te krijgen tot meer dan zijn lichaam en zijn bankrekening. Niet met een vrouw die zijn herinneringen aan Maura en zijn belofte aan haar bedreigde. Niet met Faith.


  ‘Geloof je dat?’


  Weer wensend dat hij kon jokken, liet hij zijn handen zakken. ‘Ik geloofde het niet, maar na vanavond ben ik er niet zo zeker van. Hij houdt van zijn oma, maar hij straalde door jouw genegenheid op een manier die ik nooit zie als zijn oma er is.’


  ‘Hij heeft een speciaal plekje in mijn hart.’


  ‘Als hij zo speciaal is, waarom heb je me dan niet gezegd dat hij je leerling is?’


  ‘Dat heb je al gevraagd en de waarheid is dat ik dacht dat je het wist. Ik dacht dat hij en ook je moeder wel eens over me gepraat hadden. We zijn vriendinnen. Dat zal wel weer leiden tot een aanval van paranoia bij jou, maar bedenk alsjeblieft dat zij en ik zelfs al bevriend waren voordat ik Gio ontmoette.’


  ‘Jij en… en… mijn moeder?’


  ‘Ja.’


  Vanavond kwam de ene onthulling na de andere voorbij. ‘Dat heb je me niet verteld.’


  ‘Ik dacht dat je het wist,’ herhaalde ze geïrriteerd. Ze draaide zich van hem weg. ‘Misschien zijn Agata en ik niet zo close als ik had gedacht.’


  De droevige toon waarop Faith sprak, raakte zijn hart. Dat vond hij niet prettig. Helemaal niet. Hij was eraan gewend dat ze meestal blij was, soms een beetje excentriek, maar nooit droevig. Het paste niet bij haar.


  ‘Ze praatte wel over je, maar ik realiseerde me niet dat ze het over jóú had.’ Zijn moeder had zo nu en dan Gio’s lerares genoemd. Niet vaak, dus ook hij vroeg zich af of de vriendschap zo hecht was als Faith geloofde. De enige kunstenaar over wie ze regelmatig sprak, was TK. Enige tijd had Tino zich zelfs ongerust gemaakt en zich afgevraagd of zijn moeder misschien een zwak had voor de kunstenaar. Toen hij echter zijn bezorgdheid had uitgesproken tegen zijn vader, had Rosso Grisafi gelachen tot de tranen in zijn ogen stonden. Daaruit had Tino geconcludeerd dat er niets was om zich druk over te maken.


  ‘Dat kun je nauwelijks mijn fout noemen, Tino.’


  ‘Dat zei ik ook niet.’


  ‘Je impliceerde het door te vragen waarom ik het je niet had verteld.’


  Wat was er vanavond met haar aan de hand? ‘Je bent blijkbaar erg close met mijn moeder en mijn zoon, maar je hebt nooit gezegd dat je hen had ontmoet of met hen had gesproken.’


  ‘Je laat altijd merken dat je niet graag hebt dat ik over je familie praat, Tino.’


  Dat was waar, maar om de een of andere reden vond hij het niet prettig daaraan herinnerd te worden. Waarschijnlijk omdat het verloop van de hele avond nogal verontrustend was. ‘Ik wist niet dat zij een plaats in ons gezamenlijke leven hadden.’


  ‘We hebben geen gezamenlijk leven, nietwaar, Tino?’ Ze keek hem weer aan, maar hij wenste bijna dat ze het niet deed. Hij zag zoveel verslagenheid en droefheid in haar ogen. ‘Ik begrijp niet wat er tussen ons veranderd is.’


  ‘Niets. Er is helemaal niets tussen ons veranderd.’


  ‘Waarom ben je dan bedroefd?’


  ‘Misschien omdat ik dacht dat het wel zo was.’


  Waarom had ze dat geloofd? ‘Je dacht dat ik wilde dat je vanavond kwam dineren.’ Hij begon het te begrijpen. Hoewel hij deze avond anders gepland had, moest hij wel enige verantwoordelijkheid nemen voor wat er was gebeurd.


  Zwijgend knikte ze. Haar prachtige rode haren golfden om haar schouders. Hij voelde sterk de neiging om zijn vingers door de bekende zijdezachte lokken te halen, maar gezien de ernst van hun gesprek, zou dat ongepast zijn. Hij wist namelijk dat hij dan niet kon stoppen. Het was zaak dat hij zich concentreerde. ‘Het is niet goed voor Giosue om mijn minnaressen te zien.’


  ‘Ik begrijp dat je dat denkt.’


  ‘Het is de waarheid.’


  Ze zei niets.


  Hij kon het hierbij niet laten. De behoefte om het uit te leggen  om het haar te laten begrijpen  was te sterk. ‘Als onze relatie eindigt, zal hij teleurgesteld zijn. Hij heeft inmiddels al verwachtingen die niet kunnen worden vervuld.’


  ‘Ik ben zijn vriendin.’


  ‘Hij wil jou als zijn moeder.’


  ‘En jij niet.’


  ‘Klopt.’ Het was een direct antwoord, omdat dit zijn vaste overtuiging was sinds de dood van zijn vrouw. Het was voor hem schokkend te merken dat hij niet zeker wist of hij het meende. Hij vond het tegelijkertijd ook triest  hij had een gevoel van verlies dat niet logisch was en waarbij hij niet wilde stilstaan.


  ‘Omdat ik geen Siciliaanse ben.’


  ‘Omdat onze relatie geen liefdesrelatie is.’ Was dat waar? Hij kón tenslotte niet van haar houden. Hij had Maura beloofd dat hij altijd van haar zou houden. Haar plotselinge dood had aan die belofte niets veranderd.


  ‘Ik dacht dat we ook vrienden waren.’


  ‘Ja, we zijn vrienden.’ Vriendschap kon wel, vond hij.


  ‘Maar geen geliefden.’


  Hij voelde een steek in zijn hart, waardoor zijn toon cynischer werd dan de bedoeling was. ‘Wat een ouderwetse term.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Tay gebruikte die.’ Ze sprak de naam van haar overleden man met een weemoedigheid uit die hem niet beviel.


  ‘Ik begrijp dat hij een bijzondere man was.’


  ‘Ja, dat was hij ook. Een van de besten, misschien wel de beste man die ik ooit gekend heb.’


  ‘Maar hij is weg.’


  ‘Ja, net zoals de moeder van Gio weg is.’


  ‘Maura zal nooit uit mijn hart verdwijnen.’


  ‘Nee, maar weet je zeker dat je hart geen ruimte heeft voor iemand anders?’


  ‘Dit is geen gesprek dat jij en ik moeten voeren.’ Eerlijk gezegd was het een onderwerp waarmee hij niet kon omgaan. Een Siciliaanse man zou met ieder onderwerp moeten kunnen omgaan. Zelfs de dood van zijn vrouw en het opvoeden van zijn kind zonder moeder. In ieder geval in een gesprek met zijn minnares. Hij schaamde zich voor het feit dat hij het niet kon.


  ‘Omdat we vonden dat seks en vriendschap voldoende waren?’ vroeg ze met een stem die hees was van emotie.


  ‘Ja.’


  ‘En als dat voor een van ons niet meer voldoende is?’


  Dat kon niet waar zijn. Dat stond hij niet toe. ‘Denk niet dat je voor mij spreekt.’


  ‘Goed. Stel dat ik alleen voor mezelf spreek?’


  ‘Dan moeten we bespreken of onze relatie nog werkt.’ Het was geen discussie waar hij naar uitzag. Hij was er nog helemaal niet klaar voor om haar te laten gaan.


  Ze knikte, waarna ze zich naar hem toe draaide. ‘Ik denk dat ik maar eens ga.’ Hoewel ze het probeerde te verbergen, voelde ze zich gekwetst.


  ‘Nee.’ Hij haatte de melancholie in haar stem. Hij haatte het gevoel dat het op de een of andere manier zijn fout was. Hij haatte het om alleen naar bed te gaan terwijl hij de hele avond in haar gezelschap was geweest. Erger nog: hij haatte het gevoel dat hij haar misschien zou verliezen en, niet te vergeten, de mate waarin dat hem dwarszat.


  Misschien kon hij haar verdriet wegnemen en tegelijkertijd zijn angst verminderen. Hij was een groot voorstander van win-winsituaties.


  Toen ze enkele stappen had gezet, pakte hij haar schouder vast.


  ‘Tino, niet doen.’


  ‘Dat meen je niet, carina.’ Hij trok haar naar zich toe en kon zich niet voorstellen het tegenovergestelde te doen  haar wegduwen. Toch wist hij dat hij haar niet eeuwig kon vasthouden. Op een dag zou ze uitgekeken zijn op het leven op Sicilië en dan zou ze naar Amerika terugkeren. Dat was toch wat alle Amerikaanse vrouwen uiteindelijk deden?


  Dat betekende dat ze de tijd die ze nog hadden, niet moesten verknoeien. ‘We hebben het goed samen. Laat vanavond dat niet veranderen.’


  ‘Ik heb behoefte aan meer, Tino.’


  ‘Dan zal ik je meer geven.’ Daar was hij erg goed in.


  ‘Ik heb het niet over seks.’


  Hij boog zijn hoofd zodat zijn lippen zich een centimeter boven de hare bevonden. ‘Laten we helemaal niet praten.’ Daarna kuste hij haar. Hij zou haar laten zien dat ze te goed bij elkaar pasten om een eind aan hun relatie te maken, ook al waren daar nooit sinaasappelbloesem en meters witte tule bij komen kijken.


  Ze vocht tegen haar eigen reactie.


  Hij voelde haar spanning, wist dat ze zich wilde verzetten, maar ze was net zo verslaafd aan hun wederzijdse aantrekkingskracht als hij. Haar lichaam wist waar het hoorde. In zijn armen.


  Haar hersens waren echter te actief, ze trok haar lippen van de zijne. ‘Nee, Tino.’


  ‘Zeg geen nee. Zeg liever: vrij met me, Tino. Dat is wat ik wil horen.’


  ‘We zouden monogaam zijn.’


  ‘Dat zijn we.’


  ‘Je was tot een blind date met een andere vrouw bereid, Tino.’ Ze maakte zich los uit zijn armen. ‘Dat vind ik maar niks.’


  ‘Het was geen date.’ Ze keek hem boos aan, maar het was de beschuldiging van verraad die hij in haar ogen zag, die hem raakte.


  ‘Bijna wel.’


  ‘Ik beschouwde het niet als een date.’


  ‘Je wist dat je zoon en moeder aan het koppelen waren.’


  ‘Ik wilde niet gekoppeld worden.’


  ‘Dat is veranderd. Dat heb je zelf gezegd. Je hebt gezegd dat je alles voor Gio wilde doen, zelfs hem een tweede moeder geven  als ze Siciliaans zou zijn.’ Aan de toon waarop ze de laatste woorden uitsprak, was te horen hoe ze daarover dacht.


  ‘Ik zei dat ik het overwoog, niet dat ik had besloten met andere vrouwen uit te gaan. Jij bent de vrouw die ik nu wil.’


  ‘En morgen?’


  ‘Morgen ook.’


  ‘O, wanneer verloopt mijn houdbaarheidsdatum? Volgende week? Volgende maand? Volgend jaar?’


  Hij wilde haar vastgrijpen, maar in plaats daarvan legde hij zijn handen zacht op haar schouders. ‘Je hebt geen houdbaarheidsdatum. Zo werkt onze relatie niet.’


  ‘Ik blijf niet bij je als je met andere vrouwen uitgaat,’ herhaalde ze koppig.


  ‘Dat zou ik ook niet van je vragen.’


  ‘Wat betekent dat, Tino?’


  ‘Het betekent dat je erop kunt vertrouwen dat ik je trouw ben zolang we samen zijn. Net zoals ik jou vertrouw.’


  Haar ogen glinsterden.


  Dat was pijnlijk, hij wilde haar niet zien huilen. Hij kuste haar, één keer, heel voorzichtig, en probeerde op die manier de tederheid en de verbintenis die hij voelde uit te drukken. ‘Laat me met je vrijen.’ Hij smeekte, maar dat kon hem niet schelen.


  Ze hadden elkaar vannacht nodig, dacht hij. Ze moesten vannacht niet in lege bedden liggen waarin spijt en herinneringen rondspookten tijdens uren die bestemd waren om te slapen. Of te vrijen.


  ‘Geen blind dates meer.’


  ‘Het was geen ’


  Met een vinger tegen zijn lippen liet ze hem zwijgen. ‘Dat was het wel. Of zou het geweest zijn. Doe het niet weer.’


  ‘Ik geef je mijn woord.’ Daarna, omdat hij zich niet kon inhouden, omdat hij er meer behoefte aan had dan aan ademhalen, denken, of wat dan ook, kuste hij haar weer. Al zijn hartstocht, al zijn angsten kwamen tot uitdrukking in die kus. Hij liet hun lippen samen bewegen in een oerdans.


  Eerst reageerde ze niet. Het was de eerste keer dat ze niet onmiddellijk enthousiast reageerde. Ze dacht nog na, maar beetje bij beetje nam haar gevoel de regie over. Toen haar hersens zich aan haar lichaam aanpasten, smolt ze weg.


  Wat zij samen hadden, was meer dan goed. Het was fantastisch, en zij zou dat niet beëindigen. Hij zou dat niet laten gebeuren. Vannacht zou hij haar eraan herinneren hoe goed hij haar lichaam kende, wat alleen hij ermee kon doen, hoeveel plezier hij haar kon verschaffen. Haar echtgenoot had die gevoelens niet in haar opgewekt, anders zou ze aan het begin van hun relatie bij iedere nieuwe sensatie niet zo geschokt hebben gereageerd.


  Ze was bijna nog maagd geweest. Veel van haar reacties hadden de indruk gewekt dat er geen eerdere minnaars, laat staan een echtgenoot, waren geweest.


  Hij weigerde stil te staan bij het gevoel van schrik dat hij had gevoeld toen hij zich had gerealiseerd hoe weinig hij over haar leven wist. Ze was al meer dan een jaar de tekenlerares van zijn zoon, terwijl ze zijn moeder nog langer had gekend. Tino was zich totaal onbewust geweest van deze feiten. Net zoals hij niet had geweten dat Faith weduwe was. Hoe was haar man gestorven? Ze had van hem gehouden en dacht dat hij bijzonder was.


  Een diep verlangen om de herinneringen aan die andere man uit te wissen, dreef Tino ertoe haar nog vuriger te kussen.


  Faith kreunde zacht tegen zijn lippen. Hij vond het heerlijk haar te kussen, al vanaf het begin. Ze reageerde enthousiaster op zijn lippen dan iedere andere vrouw die hij had gekend. Haar hartstochtelijke reactie zette hem in vuur en vlam. Verdorie. Hij wilde haar.


  Het was echter niet de goede plek. Niet hier buiten waar iemand zou kunnen zien wat privé zou moeten zijn. De verleiding om haar onder de sterren te nemen, was echter groot. Hij vocht ertegen, tilde haar op en droeg haar naar binnen.


  Hij liep direct naar zijn kamer. De gedachte haar ergens anders naartoe te brengen, kwam niet in hem op. Dit was zijn slaapkamer. Zíjn bed. Op dit moment was zíj van hem.


  Het enorme hemelbed werd al vele generaties door zijn familie gebruikt, maar de matras was nieuw. Nadat hij de sprei had teruggeslagen, legde hij Faith op het bed.


  Ze keek om zich heen. Haar gezichtsuitdrukking veranderde van nieuwsgierig in verbaasd. ‘Dit is jouw kamer.’


  Hij draaide de deur op slot en keerde vervolgens terug naar het bed. Ondertussen opende hij de knopen van zijn overhemd. ‘Waar zou ik je anders naartoe moeten brengen?’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze bevochtigde haar lippen en keek naar zijn borstkas terwijl hij zijn overhemd uittrok. ‘Je bent een ongelooflijk sexy man, weet je dat?’


  ‘Zoiets heb je al eens eerder gezegd.’


  Ze lachte. ‘Ik meende het toen en ik meen het nu. Ik vind het heerlijk om naar je te kijken.’


  ‘Ik dacht dat mannen zo visueel waren ingesteld.’


  ‘Misschien.’ Haar schoenen uitschoppend haalde ze haar schouders op. ‘Misschien hebben te weinig vrouwen zoiets smakelijks om naar te kijken.’


  ‘Dus ik ben iets smakelijks?’


  Ze likte haar lippen af alsof ze iets erg lekkers proefde en knikte.


  ‘Volgens mij ben je een brutaal nest.’


  ‘Denk je dat?’


  ‘Ik weet het.’


  Haar lichaam zo uitstrekkend, dat haar rondingen extra goed uitkwamen, knipoogde ze uitdagend naar hem.


  Hij schudde zijn hoofd, maar wist dat het hem niet zou helpen om weer helder te kunnen denken. Hij had dit eerder met deze vrouw gedaan en verlangde zo hartstochtelijk naar haar, dat om hen heen alles in een grijze mist gehuld was. Hij ritste zijn broek open, waardoor het bewijs van zijn opwinding alle ruimte kreeg. Deze vrouw deed hem meer dan enig andere. Snel trok hij de rest van zijn kleding uit, waarna hij zich steunend op handen en knieën op het bed over haar heen boog. ‘Ik wil je naakt zien.’


  Ze liet haar hand over zijn ribben glijden. ‘Ik ben dol op naakt.’


  Hij kon net zo min het grommende geluid onderdrukken dat haar aanraking opwekte als de behoefte hetzelfde bij haar te doen. Hij bracht hun monden samen en tegelijkertijd streelde hij haar. De hele avond had hij de met dunne zijde bedekte rondingen al willen strelen.


  Zijn kus liet haar kreunen, haar lichaam vroeg om meer.


  Hij was een expert in meer en wilde haar tonen dat iedere keer beter kon zijn dan de laatste keer. Hij bleef haar borsten, taille en heupen liefkozen.


  Haar handen gleden over zijn verhitte huid, zijn borstkas, maar hij genoot het meest als ze haar vingers krachtig in zijn schouders zette. Wanneer ze op dit punt belandde, als ze zich niet langer kon concentreren op zijn plezier, dan wist hij dat ze niet meer kon nadenken, dat ze zich niet meer kon beheersen. Dat was precies waar hij haar hebben wilde.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het was tijd om haar kleding uit te trekken. Hij gebruikte deze gelegenheid om haar nog meer op te winden, maar al gauw werd de aanblik van de sproetjes op haar schouders en boven haar borsten te veel voor hem. Ze had ze niet op haar gezicht, waardoor die vlekjes er alleen voor hem leken te zijn. Hij had de neiging ze te tellen  kussend  elke keer als hij haar uitkleedde.


  Ook deze keer overviel hem die neiging weer. De aantrekkingskracht van haar lichaam werd nooit minder. Met zijn vinger gleed hij over de stipjes. ‘Je bent zo mooi.’


  ‘Je hebt een onnatuurlijke voorliefde voor mijn sproeten.’ Het was een complete zin, maar de manier waarop ze die uitsprak, buiten adem en met pauzes tussen de woorden, zei hem dat ze net zo opgewonden was als hij.


  ‘Vind je?’ Alles aan haar was zoet. Gevaarlijk zoet.


  Haar enige antwoord was een zacht gekreun toen zijn lippen vervolgens hun weg zochten naar haar tepel. Ze trilde, haar lichaam toonde overduidelijk haar gevoelens. Ze vond het heerlijk als hij met haar tepels speelde, en hij vond het geweldig om ze aan te raken. Voorzichtig likte hij aan het puntje, daarna draaide hij er met zijn tong omheen, tergend langzaam. Hij weigerde dit snel te doen, hoewel zijn lichamelijke verlangen bijna pijn deed. Hij moest haar tenslotte iets bewijzen.


  Hij ging ermee door totdat alleen al zijn warme adem op haar gevoelige huid haar liet beven. Daarna behandelde hij haar andere borst op dezelfde manier.


  ‘Wat doe je? Martel je me?’ vroeg ze, toen hij zacht aan haar tepel zoog.


  Hij tilde zijn hoofd op en keek in haar blauwe ogen. ‘Ik geef je meer.’


  ‘Ik wil niet meer, ik wil je in me voelen.’ Zodra ze zich realiseerde wat ze had gezegd, beet ze op haar lip.


  ‘Geloof me, dit…’ Voorzichtig liet hij twee vingers bij haar naar binnen glijden. ‘Dit is waar ik wil zijn, maar pas als ik je meer heb gegeven.’ Zijn vingers gingen heen en weer en raakten daarbij haar allergevoeligste plekje.


  Ze riep zijn naam, waardoor hij nog verder opgewonden raakte en het nog moeilijker werd om te wachten, maar dat moest. Vanavond zou spectaculair worden.


  Hij bleef haar masseren, terwijl hij zich tegelijkertijd naar voren boog om haar mond weer op te eisen. De hartstochtelijke manier waarop ze zijn kussen beantwoordde, vond hij onweerstaanbaar.


  Hij voelde hoe haar lichaam tot een hoogtepunt wilde komen. Hij genoot van de kreetjes die ze slaakte. Seks met deze vrouw was waanzinnig opwindend, maar ook eerlijk. Hij vond haar verrukkelijk.


  Gericht raakte hij haar clitoris met zijn duim. Een lichte aanraking was al voldoende. Haar heupen heffend, verkrampten haar spieren rond zijn vingers. Hij kuste haar tijdens haar orgasme, maar hij was nog niet klaar met haar. Helemaal niet.


  Toen ze weer wat rustiger ademhaalde, spreidde hij haar dijbenen. Haar hele lichaam was nog roze van haar climax. Het liefst wilde hij haar op dat moment tot de zijne maken, maar hij stelde het nog even uit. Hij zag dat haar tepels rechtop stonden, smekend om zijn aanraking.


  Hij begon te praten, maar moest eerst zijn keel schrapen. Ze glimlachte naar hem en hij schaamde zich niet voor zijn heesheid. ‘Je bent zo ongelooflijk mooi.’


  ‘Verzadigd door je liefdesspel?’


  ‘Je bent niet verzadigd.’ Het puntje van zijn penis raakte haar aan, waardoor ze weer kreunde. Hij glimlachte. ‘Je hebt me nog steeds nodig.’


  In haar ogen zag hij iets wat leek op kwetsbaarheid.


  ‘Ja.’


  ‘Ik jou ook.’


  ‘Dat weet ik.’ Haar woorden klonken wat somber.


  Dat vond hij niet prettig. In hun bed was geen plaats voor zwaarmoedigheid.


  ‘Je bent mijn maîtresse niet.’ Hij wist niet waarom hij dat zei, maar hij deed het.


  Haar ogen werden groter. ‘Wat?’


  ‘Je bent mijn maîtresse niet. Je bent amore mio en mijn vriendin.’


  ‘Ja.’ Haar glimlach had nog steeds iets droefs, maar haar blik was ook hoopvol.


  Waarom zou dat hem iets kunnen schelen? Waarom zou hij dat zelfs wensen, na haar eerdere woorden? Onlogisch als het misschien was, hij was er toch blij mee. ‘Ik ga je nu meer geven, carina. Ben je er klaar voor?’


  Ze knikte, ze vertrouwde hem volledig. Hoewel haar hoogtepunt al voorbij was, was haar lichaam klaar voor meer. Het was klaar voor hem.


  Hij duwde zijn heupen naar voren, waardoor hij haar weer raakte, maar hij ging nog niet verder.


  Glimlachend lag ze onder hem. Haar houding toonde dat ze wist dat hij haar verlangen zou bevredigen.


  Nu stootte hij zichzelf bij haar naar binnen. Dat voelde goed  perfect zelfs. Hij kreunde het uit.


  Ze kwam hem warm en fel, maar ook liefdevol tegemoet.


  ‘Je voelt aan als warme zijde. Iedere keer weer krijg ik het gevoel dat ik mijn verstand verlies.’


  ‘Het mijne ben ik al lang geleden kwijtgeraakt.’ Haar ogen waren halfdicht.


  Glimlachend schudde hij zijn hoofd terwijl hij langzaam heen en weer bewoog, waardoor hij helemaal bij haar naar binnen kon. Zijn intieme momenten met Maura waren liefdevol en hartstochtelijk geweest, maar ze waren totaal niet te vergelijken met wat hij met Faith had.


  Maura had niet graag haar verlangens getoond. Dat was niet zo vreemd, omdat ze was opgegroeid in een traditioneel Siciliaans huishouden. Dat Faith echter kon hunkeren naar seks met hem, was iets wat een man zoals hij nooit als vanzelfsprekend zou beschouwen. ‘Je deinst nooit voor me terug.’ Iedere keer dat ze samen waren, genoot hij van het vertrouwen dat ze hem schonk.


  In veel opzichten was ze gevaarlijk voor hem, maar hij bleef Russische roulette met zijn eigen emoties spelen en zette de belofte aan zijn overleden vrouw op het spel. Zijn hersenen zeiden hem dat hij zich uit de voeten moest maken voordat hij niet meer kon loskomen, maar alles in hem protesteerde hiertegen.


  ‘Waarom zou ik?’ Verward trok ze haar wenkbrauwen op. ‘We passen perfect bij elkaar.’


  Perfect, omdat ze zich zo goed ontspande. ‘Perfect.’


  ‘Mmm…’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Je bent fors, maar dat is goed, Tino.’


  ‘Het is beter dan goed.’


  ‘Jaaa…’ Nu omvatte ze hem helemaal.


  Hij sloeg haar benen om zijn heupen. ‘Ik wil je kussen.’


  ‘Graag, Tino.’


  Niets had ooit zo goed gevoeld. Kussend bewogen hun lichamen met een tederheid die hij niet verder wilde onderzoeken. Hij kon haar opwinding voelen toenemen, net zoals die van hem. Hij hield zich in, hoe sterk zijn lichaam ook naar een hoogtepunt snakte. Hij was vastbesloten haar eerst nogmaals een orgasme te laten beleven. Dat zou nog intenser zijn dan het eerste. Het zou meer zijn.


  Plotseling bereikten ze echter tegelijk het toppunt. Zijn eigen orgasme overkwam hem voordat hij het kon tegenhouden.


  Haar hoogtepunt duurde secondelang. Seconden die zich uitstrekten tot minuten terwijl zijn lichaam in een vergelijkbare sensatie vibreerde totdat zijn spieren aanvoelden alsof ze zouden bezwijken.


  Beiden snakten naar adem. Tino liet zich vallen, waarbij hij erin slaagde een deel van zijn gewicht naast haar te laten neerkomen. Hij wist dat ze ervan hield huidcontact te houden.


  ‘Dank je.’


  ‘Nee, cara. Ik bedank jou.’ Hij wist ook dat ze nu snel in slaap zou vallen. Men zei wel dat mannen insliepen na seks, hoewel dat hem zelden overkwam. Voor zijn Amerikaanse minnares was dat echter anders. Die viel na gedane zaken graag in slaap. Hem maakte dat niet uit. Hij keek uit naar de momenten waarop hij haar kon knuffelen zonder zich macho te hoeven gedragen.


  Vannacht deed hij echter iets wat hij nooit deed. Of in ieder geval iets wat hij niet had gedaan tot hun laatste keer samen in zijn appartement in Marsala. Hij ontspande zich om te gaan slapen.


  Hoewel Giosue vroeg wakker werd, was Tino altijd eerder wakker. Hierdoor was hij er niet ongerust over om met haar betrapt te worden. Bovendien leek het zo kil om haar uit zijn bed te zetten na zo’n emotionele ervaring. Dat was de laatste tijd toch al moeilijker geworden.


  Hij moest oppassen zijn greep op zijn relatieregels niet te verliezen, maar vannacht golden die niet. Hij wilde nu een poosje slapen en Faith vasthouden.


  Gio zou het nooit weten en kon er dus niet door gekwetst worden. Hij zou ongetwijfeld langer slapen dan gewoonlijk op zaterdagochtend, want Valentino had hem later laten opblijven vanwege hun gast.


  Hun gast. Zijn minnares.


  Hij had nooit kunnen vermoeden dat ze zo betrokken was bij de levens van zijn familie. Hij wist nog steeds niet hoe hij dat eigenlijk vond, maar daar ging hij vannacht niet meer over nadenken. Morgen was vroeg genoeg om te proberen te ontdekken hoe de vrouw die al bijna een jaar zijn bed deelde, zo’n raadsel voor hem kon zijn.


  Net zoals dat vroeg genoeg zou zijn om zijn regels voor de vrouwen die zijn bed deelden, weer in te voeren. Misschien kon hij echter de regels voor Faith heroverwegen. Althans een beetje.


  Ze was tenslotte meer dan alleen een sekspartner. Ze was zijn vriendin. Een vriendin van wie hij blijkbaar minder wist dan van zijn zakelijke concurrenten, terwijl hij haar voldoende vertrouwde om de intieme kant van zijn leven met hem te delen.


  


  Voor de tweede keer werd Faith wakker in de armen van haar minnaar.


  Had Tino haar toegestaan in zijn bed te slapen? Thuis bij zijn familie?


  Misschien had hij haar gisternacht echt meer gegeven. Of was het onbewust gebeurd? Het maakte niet uit, het moest iets betekenen.


  Net zoals zijn belofte om niet direct naar die perfecte Siciliaanse te gaan zoeken. Gio betekende alles voor Tino, maar de toegewijde vader had beloofd niet met andere vrouwen uit te gaan zolang hij en Faith samen waren.


  Ze had gedacht dat haar hart het zou begeven toen hij had gezegd dat hij dacht dat Gio een moeder nodig had, maar dat Faith die moeder niet kon zijn. Ze was boos, gekwetst en bang geweest. Dat had haar verward, omdat ze niet zeker wist of deze emoties echt waren of dat ze te wijten waren aan de zwangerschapshormonen die door haar lichaam gierden.


  Haar vorige twee zwangerschappen hadden ook behoorlijk wat innerlijke opschudding veroorzaakt. Zij en Tay zouden constant ruzie hebben gehad als hij geen rekening had gehouden met haar hormoongestuurde onzekerheden. Zou Tino hetzelfde geduld hebben? Wilde ze dat? Er waren momenten geweest waarop Tays tolerantie meer bevoogdend dan begripvol had aangevoeld.


  Momenteel had ze het gevoel dat ze geen controle had over haar emoties en dat was niet plezierig. De vorige avond had ze Tino zo nu en dan graag een dreun gegeven, maar vervolgens was de slinger van haar emoties weer de andere kant op gezwaaid en had ze de geruststelling nodig gehad die seks haar bood.


  Ze dacht niet dat Tino zekerder van zijn gevoelens was dan zij. In hetzelfde gesprek waarin hij had gesproken over een Siciliaanse moeder voor Gio, had hij ook gezegd dat hij niet wilde stoppen met Faith.


  Afgelopen nacht was hun samenzijn fantastisch geweest, dat kon ze niet ontkennen. Ze had zich nog nooit zo verbonden met Tino gevoeld. Hij had zo zijn best gedaan haar plezier te schenken, maar nog mooier was het geweest dat hij haar iets van zichzelf had gegeven, met een tederheid die haar tot tranen toe bewogen had, voordat ze samen het ultieme genot beleefd hadden.


  Ze dwong zichzelf op te staan. Hoewel ze dacht dat Tino er wel mee kon omgaan, wilde ze door niemand in zijn bed worden aangetroffen, vooral niet door Gio. Ze hield te veel van het jongetje om hem zonder inleiding zo met deze relatie te confronteren.


  Hij mocht dan een koppelpoging ondernomen hebben, het betekende nog niet dat hij klaar was voor de harde werkelijkheid, waarin zijn vader een minnares had. Een vrouw die zijn moeders plaats had ingenomen in het enorme hemelbed. Ze kon nog steeds niet geloven dat ze hadden gevrijd in zijn slaapkamer. Dat hij haar zelfs naar binnen had gedragen.


  Ze nam een snelle douche. Toen ze terugkwam, stond ze even stil bij het beeld op zijn ladekast. Het was een gezichtsloze vrouw, haar armen uitgestrekt naar een man die een jongetje vasthield. De man en de baby hadden ook geen gezichten. Ze wist dat het kind een jongetje was, ze had het beeld tenslotte zelf gemaakt. Het origineel met perfecte replica’s van haar eigen gezicht en dat van Tay die een jongetje vasthield wiens gelaatstrekken een mengeling waren van die van hen, stond in haar studio.


  ‘Mijn moeder heeft het voor me gekocht.’


  Dat verbaasde Faith niet. Net zo min als het haar verbaasde dat Tino wakker was. Hij sliep te licht om de douche niet te horen. ‘Vind je het mooi?’


  ‘Jazeker. Het herinnert me aan de tijd toen Maura nog leefde.’


  ‘O.’ Natuurlijk… Er was in dit beeld niets wat het diepe verdriet toonde dat zichtbaar was in het origineel.


  ‘Het is alsof ze haar armen opent naar Gio en mij.’


  ‘Of dat ze jullie laat gaan.’ Dat was de naam die ze het eerste beeld gegeven had, maar toen ze een gezichtsloos exemplaar had gemaakt, had ze het Het Gezin genoemd.


  ‘Is dat wat je hoopt te zien?’ vroeg Tino scherp.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hoop je dat mijn vrouw me eindelijk heeft laten gaan zodat ik haar plaats door iemand anders kan laten innemen?’ Zijn gezicht was uitdrukkingsloos.


  Ze kon alleen maar eerlijk zijn. ‘Stel dat ik ja zeg?’


  ‘Ik wil je eraan herinneren dat als ik ooit hertrouw, ik dat voor Gio zal doen met een Siciliaanse vrouw.’


  In een flits zag ze in zijn ogen pijn, snel gevolgd door schuld. Beide emoties waren snel verdwenen en lieten een stoïcijnse gezichtsuitdrukking achter. Dat hij nog steeds vastbesloten was niet met haar te trouwen, deed pijn. Veel pijn. Ze was er absoluut zeker van dat die pijn niets met hormonen te maken had.


  ‘Waarom heb je me hier vannacht laten slapen?’ Die vraag moest ze stellen terwijl ze probeerde de pijn weg te drukken die zijn woorden veroorzaakt hadden.


  ‘Ik viel in slaap.’


  ‘Je valt nooit zomaar in slaap.’


  ‘Eens moet de eerste keer zijn.’


  Het was dus onbewust gebeurd. Ze had het zich afgevraagd en nu wist ze het. Hij wist niet waarom hij haar hier naar zijn bed had gebracht. Was dat waar? Dat deed er nu niet toe. Wat er wel toe deed, was dat hij er spijt van had. Dat had haar niet moeten verbazen.


  Ze was de eerste vrouw met wie hij dat bed had gedeeld sinds het overlijden van zijn vrouw. Hoe akelig het voor haar ook was dat hij spijt had, voor hem was het net zo moeilijk. Alleen op een andere manier.


  Ze kon de pijn die Tino voelde niet negeren. Dat was haar aard niet en daar kwam nog bij dat… Dat ze van hem hield.


  Ze streelde het beeld. Het was een mooi stuk werk. Een van haar favorieten. Het beeld in haar studio had haar gemoedsrust gebracht in een zeer pijnlijke tijd. Zij zou er nu voor Tino zijn, als hij dat wilde. ‘Tino ’


  ‘Ik zal je niet kunnen zien tot mijn ouders weer terug zijn.’ Zijn woorden klonken afgemeten, hard.


  ‘Ik begrijp het.’ Dat was echt waar.


  Zwijgend stond hij daar, alsof hij verwachtte dat ze iets anders zou zeggen.


  ‘Het is in orde, Tino.’ Ze keek nog een keer naar het beeld en kleedde zich vervolgens aan.


  Hij kromp even ineen alsof dat niet de woorden waren die hij wilde of verwachtte te horen. ‘Ik zie je dus daarna?’


  Ze onderbrak het aantrekken van haar schoenen. ‘Natuurlijk.’


  ‘Goed.’ Hij knikte, maar zag er verloren uit. Zo heel anders dan de gebruikelijke Tino  de succesvolle zakenman en de zachte, hoewel afstandelijke, minnaar.


  Ze ging rechtop staan en kuste zijn wang. ‘Het komt echt allemaal goed.’ Loslaten was een noodzakelijk onderdeel van het rouwproces. Het feit dat Tino hiermee bezig was, al was het onbewust, gaf haar hoop.


  ‘Ongetwijfeld.’


  ‘Het is voor geen van ons makkelijk.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij, opnieuw scherp. Of nog steeds scherp. Sinds ze uit de badkamer was gekomen, was hij gespannen geweest.


  ‘Loslaten.’


  ‘Ik hoef niets los te laten.’


  Ze ging niet tegen hem in. Dat had geen zin. Hij zou alleen nog vastbeslotener gaan bewijzen dat hij gelijk had. ‘Ik zie je als je ouders terug zijn uit Napels.’


  


  Vloekend sloeg Valentino met zijn hand op de kast naast het beeld dat Faith had bewonderd. Zou zijn overleden vrouw hem laten gaan? Dat dacht hij niet.


  Maura droeg hij voor altijd mee in zijn hart. Dat had hij beloofd. De herinnering was nog precies zo levendig als toen het net was gebeurd. Zijn mooie, jonge vrouw had zich die ochtend niet lekker gevoeld. Hij had nog gehoopt dat ze weer zwanger was. Niet wetend wat hem te wachten stond, was hij naar een vergadering in Griekenland gevlogen, stiekem hopend op uitbreiding van zijn gezin. Hij herinnerde zich dat terwijl het lichaam van zijn vrouw haar in de steek liet, hij de hele dag een blij gevoel had gehouden. Vervolgens was zijn wereld in elkaar gestort.


  De vergadering was een succes geweest en had de deuren geopend voor een forse uitbreiding van de belangen van de familie Grisafi. Toch zou hij dat succes en alles wat erop was gevolgd, graag willen inruilen voor nog één fijne dag met de moeder van zijn zoon.


  Valentino’s moeder had hem gebeld kort voordat hij in het vliegtuig naar huis stapte. Zijn vader had Maura naar het ziekenhuis gebracht, omdat ze was flauwgevallen toen ze de trap op liep. Tegen de tijd dat Valentino in het ziekenhuis was gearriveerd, lag ze in een coma.


  Doodsbenauwd voor het eerst in zijn leven, transpirerend in zijn dure overhemd, was hij de kamer in gerend. Maura was vreselijk bleek en had bewegingloos in bed gelegen. Hij had haar levenloze hand gepakt, had haar gesmeekt wakker te worden, iets te zeggen, in zijn hand te knijpen…


  Niets. Toen niet. Later niet. Helemaal niets.


  De enige geluiden die te horen waren geweest, waren geproduceerd door hemzelf  wanhopig had hij gesmeekt, voortdurend had hij tegen haar gepraat totdat hij niet meer kon dan fluisteren  en door de apparatuur waarop ze was aangesloten, maar de medicijnen en medische apparaten hadden haar leven niet kunnen redden.


  Haar eerste waarneembare diabetische aanval was haar laatste geworden. Ze was gestorven zonder uit haar coma te ontwaken.


  Hij had de hele tijd bij haar doorgebracht, maar het had niet geholpen. Toen ze een hartstilstand kreeg, hadden de doktoren bewakers moeten laten komen om hem uit de kamer te verwijderen. Hij was in een ander land geweest toen ze in coma was geraakt en hij was in de hal geweest toen ze was overleden.


  Hij zou de woede, het verdriet en de totale hulpeloosheid nooit vergeten die hij had gevoeld toen hij zijn zoontje in zijn armen had gehouden tijdens het afscheid nemen. Bij haar graf, met op zijn arm zijn zoon die om zijn mama huilde, had hij zijn belofte gedaan. Hij had beloofd dat hij altijd van haar zou houden en dat hij haar plaats in zijn hart door niemand zou laten innemen.


  Valentino Grisafi had nog nooit een belofte gebroken en daar zou hij nu ook niet mee beginnen. Zijn relatie met Faith moest weer in het gareel komen of hij moest beëindigd worden. Er was geen andere mogelijkheid. Wat hij ook wilde, of dacht. Het maakte niet uit. Hij had het beloofd.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Zoals Tino had aangekondigd, zag Faith hem niet terwijl Agata en Rocco in Napels waren. Ook werd ze niet gebeld. Dat verwachtte ze ook niet.


  Tino zou de verandering in hun relatie niet makkelijk accepteren, áls hij die al accepteerde. Toch moest ze geloven dat het zou gebeuren. Vooral nadat ze hem had toegestaan die nacht met haar te vrijen. Niet dat ze veel keus had gehad. Als hij eenmaal begon haar te verleiden, dan was ze verloren. Ze hield van hem en ze had hem nodig. Hoewel deze waarheid haar doodsbang maakte, probeerde ze die niet te ontkennen. Ze hield er niet van zichzelf in de maling te nemen. Ze had de lichamelijke intimiteit geaccepteerd, omdat die de emotionele band verving waarnaar ze hunkerde sinds ze wist dat ze zijn baby droeg. Soms, als hij met haar vrijde, voelde ze zijn liefde voor haar, ook al duurde het maar kort.


  Zo simpel was het, maar tegelijkertijd ook zo gecompliceerd.


  Misschien was het de weg naar iets beters, naar meer.


  In eerste instantie had hij het initiatief genomen voor de verandering in hun relatie. Eerst had hij haar de hele nacht in zijn appartement laten blijven, daarna had hij met haar gevrijd in het huis van zijn familie. Dit had haar angst voor de toekomst verminderd, hoewel ze die nog niet helemaal kwijt was.


  Zelfs als hij nooit van haar zou houden zoals hij van Maura had gehouden, dan zou het voldoende zijn om zijn vrouw en de moeder van zijn kinderen te zijn. Ze had nooit verwacht ooit weer een gezin te hebben. Niet na alles wat ze was kwijtgeraakt.


  Bovendien had ze nooit van Taylish gehouden zoals ze van Tino hield… Tay was tevreden geweest tijdens hun huwelijk. Ze wist dat er periodes waren geweest waarin hij meer had gewild, maar hij had nooit spijt van hun huwelijk gehad. Vlak voordat hij zijn laatste adem had uitgeblazen, had hij haar dit gezegd.


  Ze wilde niet aan die dag terugdenken. Die behoorde tot haar verleden, net zoals alles wat ze verloren had. Tegenwoordig richtte ze zich maar liever op de serie beelden van gezinnen die ze de komende week zou gaan maken.


  Agata belde haar toen ze terug was uit Napels. Faith vertelde haar niet dat ze gegeten had met Tino en Giosue  dat liet ze liever aan hen over. Ze vermeed ook dat Agata die week haar atelier zou bezoeken. Ze wilde niet dat Tino’s moeder de stukken zag voordat ze gelegenheid had gehad Tino zelf over zijn toekomstige vaderschap te vertellen.


  Iedere dag die voorbijging zonder iets van hem te horen, miste ze hem meer. Ze wilde het wonder van haar zwangerschap met hem delen, maar ze wist dat het belangrijk was hem ruimte te geven.


  Toen de stilte tussen hen voortduurde en zijn ouders al een week terug waren, belde ze hem. Zo ontdekte ze dat hij naar New York was gevlogen om zijn broer en een potentiële klant te ontmoeten. Ze belde zijn mobiele telefoon, maar werd direct doorgeschakeld naar zijn voicemail. Nadat dit een aantal malen was gebeurd, ook een keer laat in de avond, trok ze de conclusie dat hij haar uit de weg ging.


  Het zat haar dwars, want het voelde als een afwijzing. Ze hield zich vast aan het idee dat als hij met haar wilde breken, hij dat ook daadwerkelijk zou doen. Hij zou haar niet als een puber proberen te ontwijken. Nee, hij had het moeilijker met hun veranderende relatie dan ze zich had voorgesteld.


  Ze was nerveus over zijn reactie op haar zwangerschap. Gelukkig was hij op en top Siciliaans. Sommigen dachten dat dat supermacho was, maar ze wist dat dit voor Tino een enorme liefde voor familie en in het bijzonder voor kinderen betekende. Hij zou misschien niet enthousiast zijn over zijn nieuwe rol in haar leven, maar hij zou wel blij zijn met de baby. Als Siciliaan zou het gelukkig niet in hem opkomen om een band te hebben met het kind zonder haar.


  Zijn wens om met een Siciliaanse vrouw te trouwen, als hij ooit zou hertrouwen, baarde haar enigszins zorgen, maar hij zou als een volwassen man met de nieuwe situatie moeten omgaan. Het was niet zo dat hij tegen haar als persoon iets had. Hij ging erg graag met haar om, al was het dan vooral in de slaapkamer. Dat wist ze zeker. De laatste tijd kwam daar dus gelukkig wat verandering in. Zelfs in zijn appartement brachten ze niet uitsluitend tijd in bed door.


  Ook in bed waren ze niet alleen maar aan het vrijen. Ze praatten ook veel met elkaar. Niet over persoonlijke zaken, maar over politiek, over het geloof, wat ze van het laatste nieuws vonden, zijn bedrijf  dingen waar je niet over sprak met een vage kennis.


  Hij wist niet veel over haar werk, maar hij kende haar mening over het milieu, de regering en sleutelkinderen. Zo was zij op de hoogte van zijn wens om het duurdere segment van de wijnmarkt te domineren.


  Op dit moment moest hij echter wennen aan het feit dat zij deel uitmaakte van de levens van zijn familie en een groter deel van het zijne dan zijn plan was toen hun relatie begon. In de tussentijd stemde ze ermee in om bij Agata te gaan lunchen.


  


  Een dag eerder dan dat hij zijn familie had gezegd dat ze hem konden verwachten, zette Valentino zijn auto in de garage die hij naast het huis had laten bouwen toen hij met Maura trouwde. Op die manier had ook zij haar auto binnen kunnen parkeren. Ze had gezegd dat hij haar verwende, maar dat was ook heel gemakkelijk geweest. Zijn overleden echtgenote was een erg lieve vrouw geweest. Net als Faith. Gefrustreerd zuchtte hij.


  De reis naar New York had langer geduurd dan hij had gewild of verwacht. Dat had ook een voordeel gehad. Het was makkelijker geweest afstand te nemen van Faith. Hoewel het doorschakelen van haar telefoontjes naar zijn voicemail zwaarder was geweest dan hij had verwacht. Veel zwaarder.


  Daaruit bleek dat hij er serieus werk van moest maken hun relatie weer in het gareel te krijgen. Anders moest hij haar laten gaan en dat wilde hij niet.


  Het verlangen haar stem te horen, maakte hem boos en zorgde ook voor een gevoel van hulpeloosheid waaraan hij weigerde toe te geven. Vanaf het begin had hij gevochten tegen de wens de hele nacht met haar te slapen. Nooit eerder was hij door een vrouw in de verleiding gebracht niet thuis te zijn voordat zijn zoon wakker werd. Hij had geweten dat toegeven niet makkelijk zou zijn, maar hij had niet verwacht dat het zijn gezond verstand zou aantasten.


  Het had goed gevoeld om haar thuis naar zijn bed te dragen. Te goed. Nu vroeg hij zich af of dat wel slim was geweest, want die actie was hem emotioneel duur komen te staan.


  Als hij echt respect voor haar had, dan moest hij haar laten gaan. Dat had hij keer op keer in New York tegen zichzelf gezegd. Wat zei het over zijn innerlijke kracht dat hij het niet kon? Het was in ieder geval niet iets om trots op te zijn.


  Hij had ontdekt dat lichamelijk afstand van haar nemen, niet hetzelfde was als zijn emoties hergroeperen. Ook al vocht hij ertegen, zijn behoefte haar te zien, was iedere dag sterker geworden. Hij hunkerde niet alleen naar het geluid van haar stem, maar ook naar haar lach en het aanraken van haar huid. Hij leek op een drugsverslaafde die snakte naar zijn volgende shot.


  Het zou nog enkele dagen duren voordat hij naar haar toe kon gaan. In New York had hij al ontdekt hoe vreselijk zulke dagen waren. Zijn zoon Gio had zijn vader echter ook gemist en die kwam voor hem nu eenmaal op de eerste plaats.


  Hoewel… Als hij wegging terwijl zijn zoon sliep, dan zou Gio hem niet missen.


  Zijn ontsporende gedachten werden onderbroken doordat hij de melodieuze lach herkende die zich vermengde met zijn moeders stem. Verstijfd bleef hij staan, zich afvragend wat hij moest doen. Hij wist heel goed wat hij wilde doen. Hij wilde Faith zien, maar wat moest hij doen?


  Die beslissing werd voor hem genomen toen zijn moeder vanaf het terras riep: ‘Valentino, figlio mio, ben jij dat?’


  ‘Si, mama. Ik ben het.’


  ‘Kom bij ons zitten.’


  Hij kon niet anders dan gehoorzamen. Hij was dertig jaar, maar een Siciliaanse man wist dat hij een opdracht van zijn moeder niet kon negeren.


  Op het terras trof hij niet alleen zijn moeder en Faith, maar ook zijn vader en Giosue.


  Zijn zoon sprong op en rende op volle snelheid naar zijn vader. ‘Papa, papa! Je bent thuis!’


  ‘Si. Ik ben blij dat ik thuis ben.’ Hij tilde zijn zoon op en drukte de jongen tegen zich aan.


  ‘Ik heb je gemist, papa. Zio Calogero mag je niet meer naar New York halen.’


  ‘Soms is het nodig, cucciola. Dat weet je.’


  Zijn zoon boog zijn hoofd. ‘Papa! Noem me niet zo. Dat is een woord voor kleine jongetjes, ik ben groot. Ik ben al acht!’


  ‘Ah, maar de zoon van iedere man is zijn kleine jongen,’ zei Rocco Grisafi, die Valentino en Giosue kwam omhelzen. ‘Welkom thuis, piccolo,’ zei zijn vader glimlachend.


  Het was tientallen jaren geleden dat zijn vader hem zo had genoemd, realiseerde Valentino zich lachend.


  Giosue giechelde. ‘Papa is groter dan jij, Nonno, hoe kan hij dan jouw kleine jongen zijn?’


  Rocco, die een kop kleiner was dan zijn zoon, knipoogde naar Gio. ‘Het gaat niet over lengte, maar over leeftijd. En ik zal altijd ouder blijven, nietwaar?’


  ‘Dat klopt,’ zei Valentino. ‘En ik zal altijd ouder dan jij zijn.’ Hij kietelde zijn zoon, die alleen een zwembroek droeg.


  Gierend van het lachen wrikte Gio zich los. Vervolgens rende hij naar het zwembad en sprong erin. ‘Nu kun je me niet pakken, papa.’


  ‘Dacht je dat?’


  ‘Ik weet het zeker. Nonna zou woest worden als je kostuum nat werd.’


  Iedereen, inclusief Faith, lachte. Ze trok zijn aandacht zoals een bij naar een roos wordt getrokken. Verdorie, verdorie, verdorie. Ze was mooi, ze droeg een groen topje met een capribroek waarvan ze de pijpen tot boven haar knieën had opgerold zodat ze haar voeten in het water van het zwembad kon laten hangen. Haar prachtige rode haar viel losjes rond haar schouders. Haar schoenen waren nergens te zien.


  Zelfs de omhelzing en begroeting van zijn moeder kreeg maar een klein deel van zijn aandacht, want hij werd naar de vrouw getrokken die hij in zijn armen wilde nemen en die hij onder kussen wilde bedelven.


  ‘Ik hoor van mijn kleinzoon dat jij en mijn vriendin elkaar al goed kennen,’ zei zijn moeder.


  Door die opmerking richtte hij zich volledig op haar. Hij wist waar zijn moeder naartoe wilde en hij was meteen op zijn hoede. Ze wilde hem graag getrouwd zien, zodat ze meer kleinkinderen zou krijgen. Als hij zei dat het tijd was dat Calogero zijn plicht deed, werd daar niet op gereageerd.


  Zijn moeder wilde meer kleinkinderen van Valentino. Punt. Nu had ze ontdekt dat hij bevriend was met Faith. Als ze ook maar vermoedde dat ze een intieme relatie hadden, dan zou Agata Grisafi ervoor zorgen dat haar oudste zoon razendsnel trouwde. ‘We hebben elkaar inderdaad eerder ontmoet.’


  ‘Eerder ontmoet? Ik weet zeker dat je zoon zei dat jullie vrienden waren.’ Ze corrigeerde hem met glimmende ogen en bevestigde zo Valentino’s grootste angst.


  Zonder iets toe te geven, haalde hij zijn schouders op. Hij ontkende ook niets. Soms was dat het beste. Afleiding kon eveneens werken. ‘Interessanter vind ik jouw vriendschap met Faith,’ zei hij. ‘Je hebt het zelden over haar.’


  ‘Je maakt een grapje, jongen. Ik heb het voortdurend over TK.’


  ‘Ja, maar wat heeft dat met Faith te maken?’


  De ogen van zijn moeder werden groter en vervolgens wierp ze een blik naar de persoon in kwestie.


  Faith keek niet naar hen, maar haar stijve schouders verraadden haar gespannenheid.


  ‘Jullie zijn niet hecht bevriend, wel?’ vroeg zijn moeder op een toon die duidelijk maakte dat ze er niet langer aan twijfelde dat hun relatie oppervlakkig was.


  Opgelucht, maar er niet zeker van wat haar had overtuigd, zei hij: ‘We kennen elkaar.’


  ‘Niet erg goed.’


  Opnieuw haalde hij zijn schouders op, maar hij had sterk de neiging om die beschuldiging te ontkennen.


  Zijn moeder zag er zelfgenoegzaam uit. Ze leek iets te weten wat hij niet wist. ‘Faith Williams is TK.’


  Hij was geschokt. ‘Ik dacht dat het een man was.’


  ‘Nee, ze is zeer vrouwelijk zoals je kunt zien.’


  De lachend uitgesproken woorden van zijn moeder brachten Tino echter niet van zijn stuk.


  Het feit dat Faith had gezegd dat het beeld van de vrouw op zijn ladekast hem had laten gaan, wel. Zij had dat kunstwerk gemaakt en ze had hem ook gezegd wat haar geïnspireerd had. Wat betekende dat? Dat ze een zoon had? ‘Je hebt me nooit gezegd dat je een kind had,’ zei hij tegen haar.


  Ze stond op en keek hem aan. ‘Zoals je je misschien herinnert, houdt de vader het kind vast.’


  ‘Wat houdt dat in?’


  ‘Zoek dat zelf maar uit, Tino. Of vraag het aan je moeder. Zij begrijpt meer dan jij en ze kent me beter.’


  Hij kon niet geloven dat ze in het bijzijn van zijn familie zo confronterend deed. Zijn moeder zou zich vast realiseren dat er meer tussen hen was dan een oppervlakkige vriendschap. Tjonge, als hij moest uitleggen waar ze het over hadden, dan werd het riskant. Het beeld stond tenslotte in zijn slaapkamer. Hoe kon hij uitleggen dat Faith, die hij niet goed kende, dat wist?


  ‘Het is niet belangrijk,’ zei hij, in een poging om zijn moeders nieuwsgierigheid niet verder aan te wakkeren.


  ‘Nee, dat is zo.’ Faith draaide zich naar zijn moeder en glimlachte nerveus. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Maar ik dacht dat je zou blijven dineren.’


  ‘Ja, laat je plannen niet door mijn komst bederven.’ Hij wilde bij Faith zijn, zelfs als dat onder het wakend oog van zijn familie was. Hij wist dat dit niet slim was. Hij wilde dat hun relatie wat bekoelde, maar haar weer zien had hem duidelijk gemaakt hoe moeilijk dat was. Hij had haar vreselijk gemist.


  ‘Ik heb er zin in om iets te gaan maken.’ Ze omhelsde zijn moeder. ‘Je weet hoe dat gaat als ik een aanval van inspiratie heb. Je vindt het toch niet vervelend?’


  ‘Laat je me het resultaat van je inspiratie zien?’ vroeg Agata. ‘Ik wil ook nog graag de stukken bekijken die je hebt gemaakt toen Rocco en ik in Napels waren.’


  Faiths hand gleed naar haar buik, alsof ze nerveus was. ‘Die krijg je vast een keer te zien, dat weet je.’


  ‘Beloof je dat? Ik weet hoe kunstenaars zijn, vooral jij. Als je denkt dat iets niet goed genoeg is, is het even later weer een homp klei.’


  Opnieuw was er die gespannen glimlach op het mooie gezicht van Faith. ‘Ik kan niet beloven dat ik iets houd wat ik niet goed vind, maar dat weet je inmiddels.’


  Zijn moeder zuchtte en omhelsde Faith vervolgens hartelijk. ‘Ja, dat is zo. Je hebt me verwend door me je werk te laten zien voordat je het aan anderen toonde.’


  Faiths lach was nog gespannener dan haar glimlach. ‘Ach, je bent mijn vriendin.’ Hoewel hij nog nat van het zwembadwater was, omhelsde ze Giosue ook. ‘Ik zie je volgende week weer op school.’


  Van zijn vader nam ze gewoonlijk afscheid met kussen op beide wangen, maar nu knikte ze slechts naar Tino voordat ze wegliep. Hoewel het paste bij een oppervlakkige vriendschap, voelde dit gebaar als een dreun tegen zijn maag.


  Hij begreep haar voorzichtige gedrag in het bijzijn van zijn ouders, maar dit ging veel verder. Was het opzet geweest? Of speelde ze slechts haar rol om mogelijke achterdocht te vermijden? Ze zouden moeten bespreken hoe ze zich moesten gedragen als zijn familie aanwezig was, want dat ging in de toekomst een punt worden. Hij was verbaasd dat het zo lang had geduurd voordat dit probleem zich voordeed nu hij wist hoe close ze met zijn moeder en zoon was.


  Toen hij Faith zag weglopen, moest hij zichzelf tot het uiterste beheersen om niet achter haar aan te gaan.


  ‘En jij was bezorgd dat je moeder een zwak ontwikkelde voor TK,’ zei zijn vader geamuseerd.


  ‘Je weet maar nooit!’ Zijn moeder schudde haar hoofd. ‘Soms, jongen, ben je zeer traag van begrip.’


  ‘Maar hij kan goed zakendoen,’ merkte Giosue op alsof hij probeerde zijn vader te verdedigen, maar niet precies wist wat hij moest zeggen.


  Blijkbaar wist iedereen in zijn familie meer over Faith dan hij, Tino. Hij was vastbesloten daar iets aan te doen. ‘Ma, wat bedoelde ze toen ze zei dat de vader van mijn beeld de baby vasthield?’


  Omdat zijn moeder even zweeg voordat ze antwoord gaf, had hij tijd om zich te realiseren wat een domme vraag hij had gesteld.


  ‘Bedoel je het beeld dat ik voor je heb gekocht? Dat op de ladekast in je slaapkamer staat, Valentino?’


  ‘Ja, dat,’ zei hij zo onverschillig mogelijk.


  Ze keek naar haar handen alsof ze haar nagels inspecteerde voordat ze hem aankeek. ‘Ik weet niet of ze zou willen dat ik je dat vertelde.’


  Nu hij die enorme stommiteit had begaan, wilde hij ook koste wat kost die informatie van haar hebben. ‘Ma,’ zei hij wrevelig. ‘Ze zei dat ik het jou moest vragen.’


  ‘Si, goed. Je weet dat ze zes jaar geleden haar man verloor bij een auto-ongeluk?’


  ‘Ja, ik weet dat ze weduwe is.’


  ‘Bij datzelfde ongeluk verloor ze ook haar kind.’


  ‘Wat vreselijk.’ Het verlies van Maura had hem bijna genekt, als Giosue ook zou zijn overleden, dan wist hij niet hoe hij dat zou hebben kunnen overleven.


  Zijn moeder stak haar armen uit naar haar natte kleinzoon en omhelsde hem. ‘Bij de verkoop van haar kunst gebruikt ze de letters TK als een soort eerbetoon aan hen beiden. Haar man heette Taylish en haar zoon zou Kaden gaan heten.’


  ‘Zou gaan heten?’


  ‘Ze was zwanger en ik heb begrepen dat dat een klein wonder was. Haar leven is niet makkelijk geweest. Vele jaren eerder was ze door de dood van haar moeder wees geworden. Ze heeft haar vader nooit gekend en ook niet geweten wie hij was, geloof ik.’


  ‘Het leven is pijnlijk genoeg om vreugde nog fijner te laten zijn,’ zei zijn vader met hetzelfde pragmatisme als waarmee hij een bekend Siciliaans gezegde uitsprak: ‘Cu’avi ’nna bona vigna avi pani, vinu e linga.’ Hij die een wijngaard bezit, heeft brood, wijn en hout.


  Sicilianen waren praktische mensen. Het fatalisme in hun denken kwam tot uitdrukking in het feit dat het Siciliaans geen toekomstige tijd kende, alleen de tegenwoordige en de verleden tijd.


  Valentino vond het afschuwelijk dat zijn zorgeloze Faith zo’n moeilijk verleden had. Haar optimisme was een van de dingen die hij zo aantrekkelijk in haar vond.


  ‘Ik denk dat Signora Guglielmo heel graag mama wilde worden,’ zei Gio. ‘Ze houdt van alle kinderen op school, zelfs van de ettertjes.’


  Valentino grinnikte, hoewel hij het zielig voor haar vond dat ze zich tevreden moest stellen met kinderen van vreemde mensen. Hij herinnerde zich dat ze hem eens verteld had dat ze geloofde dat een gezin voor haar niet weggelegd was. Hij had aangenomen dat ze dacht geen goede moeder te kunnen zijn. Dat had hij niet erg gevonden, want het stelde hem gerust dat ze van hem geen huwelijk en kinderen verwachtte. Nu zag hij dat ze iets heel anders had bedoeld.


  Toen Faith had gezegd dat ze meer van hem wilde, had ze echt méér bedoeld. Ze wilde wat ze had gedacht nooit te zullen hebben. Een gezin.


  De enige manier waarop hij dat haar kon geven, was door de belofte te breken die voor hem heilig was. Dat was geen optie. Haar laten gaan, zodat ze een gezin met iemand anders kon stichten, was dat echter ook niet.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Op de automatische piloot reed Faith terug naar Pizzolato. Had ze Tino echt horen zeggen dat ze elkaar al eens eerder ontmoet hadden, dat ze elkaar kenden? Ieder woord dat Tino had gebruikt om de onschuldige vragen van zijn moeder te beantwoorden, was als een dolksteek in haar hart geweest. Hoe had hij haar kunnen behandelen alsof ze niets voor hem betekende?


  Ze wist het antwoord op deze vraag, het antwoord dat ze het liefst zou negeren. Ze wenste dat ze het kon, dat ze net zo makkelijk tegen zichzelf kon liegen als ze zichzelf had laten geloven dat hun relatie aan het veranderen was.


  Hij kon haar behandelen als iemand die niet belangrijk in zijn leven was, omdat dat precies was wat ze was. Ze was zijn partner in bed. Niets meer dan dat. Vrienden? Alleen als het hem uitkwam, maar niet in het bijzijn van zijn familie.


  Ze hadden elkaar al eens eerder ontmoet… De woorden bleven in haar hoofd weergalmen en ze martelden haar. Ze wist niet waarom hij die nacht met haar in Marsala had geslapen. Ze had geen idee waarom hij haar bij hem thuis naar zijn bed had gedragen, maar ze wist wel waarom hij haar twee weken niet had gebeld en haar telefoontjes had genegeerd.


  Misschien had hij spijt van die intimiteit en hoopte hij hun relatie zelfs te beëindigen. Door de pijn die deze gedachte deed, kromp ze ineen en moest ze aan de kant van de weg stoppen. Toen kwamen de tranen. Ze huilde nooit, maar nu kon ze niet meer ophouden.


  Ze had gedacht dat het nu misschien haar beurt was om gelukkig te worden. Misschien dat deze baby een nieuwe periode in haar leven inluidde, één waarin ze niet iedereen verloor van wie ze hield. Na die ontmoeting zojuist begreep ze echter dat dat helaas niet waar was.


  Ook Tino had ze verloren of dat stond op het punt te gebeuren. Ze snikte het uit, haar lichaam deed overal pijn.


  Stel dat Tino’s afwijzing slechts een voorbode was van dingen die nog gingen komen? Stel dat ze deze baby ook zou verliezen? Ze zou het niet kunnen verdragen.


  De eerste drie maanden waren riskant, hoewel haar dokter had bevestigd dat haar zwangerschap normaal was en niet buitenbaarmoederlijk. Toch bleef het vooruitzicht op een miskraam als een donkere, beangstigende wolk boven haar hoofd hangen.


  Na enige tijd werd de tranenvloed wat minder, hoewel de pijn nog niet weg was. Ze was in elk geval in staat naar huis te rijden.


  Ze had niet gelogen tegen Agata toen ze had gezegd dat ze de behoefte voelde iets te maken, maar het beeld dat ze die avond creëerde, was niet iets wat ze met iemand wilde delen. Vooral niet met zo’n vriendelijke vrouw als Tino’s moeder.


  Faith was echter niet in staat het te vernietigen. Opnieuw was het een uiting van pijn die ze met niemand had kunnen delen.


  Het was een zwangere figuur, maar deze vrouw was stervende van de honger. Haar huid zat strak om haar botten, haar kleding was versleten en hing over de kleine, zwangere buik. Regendruppels vermengden zich met tranen op het gezicht van de toekomstige moeder die waarschijnlijk de volgende maand niet haalde en dus nooit haar zwangerschap zou voldragen.


  Het figuurtje stond voor de emotionele honger die Faith zo lang had gehad. Ze had geprobeerd zich emotioneel te voeden, zoals een bedelaar zijn lege maag op straat probeerde te vullen. Kinderen tekenles geven, hun levens delen. Haar vriendschap met Agata. Haar intimiteiten met Tino, maar het was allemaal net zo onzeker als de greep op het leven van de afgebeelde vrouw.


  Faith had niemand die echt bij haar hoorde en ze was bang dat ze op de een of andere manier de baby die ze droeg, ook zou kwijtraken. Ze kon dat echter niet laten gebeuren.


  


  De volgende dag belde Valentino naar Faith. De vorige avond, nadat Gio naar bed was gegaan, had hij al verschillende keren gebeld, maar ze had niet opgenomen. Het was de eerste keer tijdens hun relatie dat ze dit had gedaan.


  Hij had het heel vervelend gevonden en had besloten dat hij voortaan altijd op haar telefoontjes zou reageren.


  Deze keer nam ze echter op, tot zijn grote verrassing.


  ‘Hallo, Tino.’


  ‘Carina.’


  ‘Heb je iets nodig?’


  ‘Geen: hoe was je reis?’


  ‘Als je me iets had willen vertellen over je reis, zou je hebben gebeld terwijl je weg was… Of je zou mijn telefoontjes hebben beantwoord.’


  O jee. ‘Het spijt me dat ik dat niet heb gedaan. Ik had het druk.’ Dat was de waarheid, maar niet de hele waarheid.


  ‘Te druk om een halve minuut te bellen? Dat lijkt me sterk.’


  ‘Ik had moeten opbellen,’ gaf hij toe.


  ‘Het geeft niet.’


  ‘Als het je dwarszit, dan geeft het wel.’ Natuurlijk zat het haar dwars. Het zou hem niets hebben kunnen schelen met een van de andere bedpartners die hij had gehad sinds het overlijden van Maura, maar dit was Faith. Dit kon hem wel schelen.


  ‘Ik denk dat je geen tijd had voor telefoonseks en geen andere reden had om met me te praten.’


  Hij had zich al verontschuldigd. Wat wilde ze nog meer? ‘Nu begin je raar te doen.’ Ze hadden nooit aan telefoonseks gedaan, hoewel het idee misschien niet slecht was…


  ‘Daar schijn ik met jou een gewoonte van te maken.’


  ‘Dat was me nog niet opgevallen.’


  ‘Echt niet?’ Ze zuchtte. ‘Dan moet je blind zijn.’


  Er was iets aan de hand. Misschien was hij haar meer verschuldigd dan een mondeling excuus voor wat hij had gedaan. Het was belangrijk dat ze elkaar zouden ontmoeten. ‘Kunnen we vanavond bij elkaar komen?’


  ‘Alleen voor seks of eerst een dinertje?’


  Hemeltjelief. ‘Ben je ongesteld?’


  Ze was gewoonlijk heel open over die dingen en had er niet veel last van, maar ze deed zo chagrijnig…


  Ze hapte naar adem. Het bleef enkele seconden stil. Daarna zei ze: ‘Nee, Tino, ik kan je garanderen dat ik niet ongesteld ben.’


  In plaats van zich nog een keer voor zijn fout te excuseren, zei hij: ‘Ik geloof dat we nodig moeten praten, Faith. Laten we uit eten gaan.’


  ‘Waar?’


  Hij noemde een restaurant en ze stemde daarmee in, maar ze deed dat zonder haar gebruikelijke enthousiasme.


  ‘Wil je liever ergens anders naartoe?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’


  ‘Oké, dan gaan we naar Montibello.’


  


  Faith was vroeg en zat aan een tafeltje te wachten toen hij arriveerde. Ze zag er net zo mooi uit als anders, maar haar glimlach was uiterst zwak.


  Hij boog zich naar voren en kuste haar wang. ‘Had je een fijne dag?’


  Wegkijkend haalde ze haar schouders op.


  Dit was zulk vreemd gedrag voor haar, dat hij zich echt zorgen begon te maken. Was ze ziek? Ging ze terug naar de Verenigde Staten? Hij schrok van die gedachte. ‘Is er iets waarover je wilt praten?’


  ‘Niet echt.’


  Dat geloofde hij niet, want het was duidelijk dat ze aarzelde. Misschien dat dat waardoor ze zich zo vreemd gedroeg, ter sprake zou komen als ze eerst over andere dingen praatten. ‘Er is iets wat we moeten bespreken.’


  ‘Goed,’ zei ze afgemeten.


  ‘We moeten bespreken hoe we ons gedragen in het bijzijn van mijn familie.’


  ‘Denk je echt dat dat een probleem wordt?’ vroeg ze op een spottende toon die hij niet van haar kende. ‘We slapen al maanden met elkaar, maar we hebben hen samen pas twee keer ontmoet. Bovendien zou de eerste keer niet zijn voorgekomen als je had geweten dat ik de lerares van je zoon was, en de tweede keer had kunnen worden vermeden als ik had geweten dat je een dag eerder dan verwacht zou terugkomen.’


  ‘Toch is het al twee keer gebeurd. Ik vind dat we een strategie moeten bedenken voor het geval het weer gebeurt.’


  ‘Volgens mij heb je het al geregeld, Tino. Je familie heeft de indruk dat we iets meer zijn dan kennissen, maar veel minder dan vrienden.’ Bij die woorden kneep ze hard in haar eigen handen, die in haar schoot lagen.


  Hij wilde die handen vasthouden, maar dat ging in het openbaar te ver, zowel voor hem als voor haar. Hij verborg het feit dat ze met elkaar omgingen niet, maar het was voor anderen lastig om een inschatting te maken van de aard van hun relatie.


  Marsala was groot genoeg om haar mee te nemen naar restaurants waar hij waarschijnlijk geen zakenrelaties zou tegenkomen. De kans was nog kleiner dat hij familie zou ontmoeten. In Marsala hielden veel mensen er nog kleinsteedse ideeën op na, wat betekende dat Faith, als alleenstaande vrouw, het zich niet kon veroorloven haar goede naam te bezoedelen als ze wilde blijven lesgeven op de basisschool.


  ‘Vond je het vervelend dat ik dat zei?’ Ze zou toch wel hebben begrepen wat de consequenties zouden zijn geweest als hij anders had gereageerd?


  ‘Maakt dat iets uit? In onze relatie, of wat het ook precies is, is dat waar ik me prettig bij voel nooit belangrijk geweest.’


  De enorme boosheid in haar ogen schokte hem. ‘Dat is niet waar. Toen we elkaar ontmoetten, was jij net zo min geïnteresseerd in een serieuze relatie als ik.’


  ‘Sommige dingen veranderen.’


  ‘Sommige dingen kunnen niet veranderen.’ Hij wilde dat het anders was, maar dat was niet zo. ‘We hoeven niet kwijt te raken wat we hebben, omdat het niet meer kan worden.’


  ‘Je hebt me twee weken genegeerd, Tino.’


  ‘Ik was in het buitenland.’


  Het was een zwak excuus en aan haar gezichtsuitdrukking was te zien dat ze dit wist. ‘Je schakelde mijn telefoontjes door naar je voicemail.’


  ‘Ik had een adempauze nodig. Ik moest enkele problemen oplossen, maar ik heb je mijn excuses aangeboden. Dat wil ik nogmaals doen als je dat op prijs stelt.’


  Met haar hand wuifde ze zijn aanbod weg. ‘Heb je je problemen opgelost?’


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Dat hield onder andere in mij als onbeduidend te behandelen in het bijzijn van je familie?’ vroeg ze scherp.


  ‘Als ik dat niet had gedaan, dan had mijn moeder lucht van onze relatie gekregen. Ze kent me te goed.’


  Op dat moment was er puur verdriet in de ogen van Faith te zien. ‘Dat zou een catastrofe geweest zijn?’


  ‘Ja.’ Hij vond het afschuwelijk om te zeggen, maar hij had geen keus.


  ‘Het is niet gepast dat mijn maîtresse mijn familie bezoekt.’


  ‘Ik ben je maîtresse niet.’


  ‘Klopt, maar als ik zou proberen het verschil aan mijn moeder uit te leggen, dan zou ze ons razendsnel hebben laten trouwen. Ze vindt je aardig, Faith, en ze wil meer kleinkinderen van haar oudste zoon.’


  ‘En je gruwelt bij de gedachte aan een huwelijk met mij?’


  Nee, maar dat was juist een groot deel van het probleem. ‘Ik wil met niemand trouwen.’


  ‘Maar je zou het wel doen.’


  ‘Als ik er absoluut van overtuigd was dat dat het beste voor Giosue zou zijn.’ Hij zou echter niet trouwen met een vrouw van wie hij zou kunnen houden, een vrouw die zijn eergevoel kon ondermijnen.


  Faith knikte en stond op.


  ‘Waar ga je heen? We hebben nog niets besteld.’


  ‘Ik heb geen honger, Tino.’


  Hij stond ook op. ‘Dan gaan we weg.’


  ‘Nee.’


  ‘Wat bedoel je?’ Paniek maakte zijn stem hard en afgemeten.


  ‘Het is voorbij. Ik wil je niet meer zien.’ Er stonden tranen in haar felblauwe ogen. Even glinsterden ze als bedroefde saffieren, maar ze knipperde het vocht weg en slaagde er ook in de uitdrukking op haar gezicht te ontdoen van alle emoties.


  Hij kon niet geloven wat ze zei, kon niet geloven dat ze in staat was haar emoties uit te schakelen. Het was alsof er een vreemde voor hem stond en niet de vrouw met wie hij bijna een jaar de liefde bedreef. ‘Omdat ik wat ruimte nodig had en je twee weken niet gebeld heb?’


  ‘Nee, hoewel, als ik eerlijk ben, zou dat voor de meeste vrouwen voldoende zijn.’


  ‘Jij valt niet in die categorie.’


  ‘Nee, ik ben een zeer makkelijke seksuele uitlaatklep geweest, maar dat is voorbij, Tino.’ Een kleine hapering in haar stem was de enige indicatie dat ze iets voelde bij het uitspreken van deze woorden.


  ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ Ze sprak alsof hij haar het afgelopen jaar had gebruikt, maar hun relatie was toch helemaal gelijkwaardig geweest? ‘Je wilde mij precies zoals ik jou wilde.’


  Ze haalde haar schouders op.


  Verdorie, ze deed alsof dit gesprek niet enorm belangrijk was.


  ‘We waren het erover eens dat we geen sterke emotionele band hadden en dat we zouden stoppen als een van ons er genoeg van had. Zonder problemen. Ik stop ermee.’ Haar stem was rustig, zonder de gebruikelijke passie.


  ‘Hoe kun je eerst meer willen en nu ineens niets willen?’ vroeg hij verbijsterd.


  ‘Je kunt me niet meer geven en niets is beter dan wat we hadden.’


  ‘Maar jij wilde mij precies zoals ik jou wilde,’ zei hij weer, alsof ze hem beter zou begrijpen als hij het nogmaals zei.


  ‘Dingen veranderen.’


  Hij vloekte luid.


  ‘Je hebt het beloofd.’


  ‘Wat heb ik beloofd?’


  ‘Dat je me zou laten gaan zonder scènes.’


  Verdraaid, dat was zo, maar hij had nooit verwacht dat het zou gebeuren. ‘En mijn moeder?’


  ‘Wat is er met haar? Ze is mijn vriendin.’


  ‘En mijn zoon?’


  ‘Hij is mijn leerling.’


  ‘Je bent niet van plan hen te laten vallen?’


  ‘Nee.’


  ‘Alleen mij?’


  ‘Dat moet.’


  ‘Waarom?’


  ‘Wat maakt het uit? Je wilt me niet meer geven en ik neem met minder geen genoegen. Het waarom doet er niet toe.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Dat is niet mijn probleem.’


  ‘Ik wist niet dat je zo hard kon zijn.’


  ‘Ik wist niet dat je zo vasthoudend kon zijn.’


  Geërgerd bromde hij: ‘Ik ben niet vasthoudend.’


  ‘Blij dat te horen. Tot ziens, Tino. Ik kom je vast nog wel eens tegen.’


  ‘Wacht, Faith…’


  Ze was echter al vertrokken.


  De ober verontschuldigde zich, bood een andere tafel aan en vroeg wat hij verkeerd had gedaan.


  Valentino had geen antwoorden voor de man. Hij had niet eens antwoorden op zijn eigen vragen.


  


  In shock stond Faith bij het restaurant naast haar auto. De kilheid die ze voor Tino had gevoeld, was door haar hele lichaam gedrongen waardoor ze nauwelijks in staat was zich te bewegen.


  Ze had met hem gebroken. Zonder tranen of hoop dat hij zou proberen haar van gedachten te laten veranderen, maar met de diepe overtuiging dat de relatie die ze hadden gehad, voorbij was. Ze was niet naar het restaurant gegaan met het plan om met hem te breken. Of toch wel?


  Die twee weken waarin hij haar telefoontjes had geweigerd, waren niet gemakkelijk geweest, maar het was nog akeliger geworden sinds Tino hun vriendschap tegenover zijn moeder had ontkend. Faith had zich gerealiseerd dat wat zij opgevat had als genegenheid alleen maar lust was geweest. Hij wilde seks en zij gaf hem die. Dat kon ze echter niet meer. Ze kon bovendien geen risico’s nemen met de baby.


  De dokter had gezegd dat normale seks haar zwangerschap niet in gevaar zou brengen, maar hij kende haar verleden niet. Hij wist niet hoe gemakkelijk ze mensen verloor die veel voor haar betekenden. Ze had geweten dat ze nog minstens twee weken niet intiem met Tino kon zijn, maar ze had niet geweten dat dat zou betekenen dat ze helemaal met hem zou breken.


  Het was pas duidelijk geworden toen hij had gezegd dat hij echt niet met haar zou trouwen. Zodra hij wist van haar baby, zou die houding veranderen, maar de onderliggende redenen niet. Dat wist ze, net zoals ze wist dat een huwelijk uit plichtsbesef en verantwoordelijkheidsgevoel het laatste was wat ze wilde.


  Het was niet gemakkelijk om met iemand te trouwen van wie je hield terwijl je wist dat de ander je alleen aardig vond, maar verzot was op je lichaam. Het was moeilijker om met iemand te trouwen van wie je wist dat hij niet met jou wilde trouwen, van wie je wist dat hij liever met een ander zou trouwen. Ze wist niet zeker of ze dit kon. Kon ze met de baby Sicilië verlaten en het kindje alleen opvoeden, wetend dat het een beter leven zou hebben op het eiland? Ze wist het niet. Gelukkig hoefde ze dat besluit nu nog niet te nemen.


  Ze dwong haar ijskoude ledematen te bewegen, stapte in de auto en startte de motor. Naar huis rijdend bleven deze en andere vragen aan haar knagen. Ze zei tegen zichzelf dat onmiddellijke antwoorden niet nodig waren. Het enige wat ze zeker wist, was dat ze haar zwangerschap niet bekend wilde maken voor het eind van de eerste drie maanden. Tegen die tijd moest ze ook de antwoorden hebben op al haar vragen.


  


  Hoewel Faith Agata gewoonlijk tenminste een keer per week ontmoette, slaagde ze erin te voorkomen dat haar vriendin de beelden van de zwangere vrouwen zag. Faith beloofde Tino’s moeder dat ze de eerste zou zijn die alle stukken voor de expositie in New York zou zien. Ze had foto’s van haar werk naar de eigenaar van een galerie in Park Avenue gestuurd. Dolenthousiast had de vrouw Faith gebeld om de expositie te bespreken.


  Net als haar emoties wisselde het werk van Faith tussen hoop en wanhoop. Het waren haar krachtigste beelden sinds het auto-ongeluk dat haar haar prille gezinnetje ontnomen had. Hoewel sommige stukken heel pijnlijk waren geweest om te maken, was ze trots op allemaal.


  


  Verschillende keren probeerde Tino Faith te bellen, maar iedere keer gingen zijn telefoontjes direct naar haar voicemail. Hij liet boodschappen achter, maar die werden genegeerd. Zijn sms’jes werden ook niet beantwoord.


  Hij kon maar niet geloven dat zijn relatie met Faith voorbij was. Hij wilde het niet geloven. Ze gedroeg zich zo anders dan ze was, dat hij zich voornam erachter te komen wat de reden was. En hij wilde het goedmaken, verdorie.


  


  Faiths ochtendmisselijkheid was tegen twaalf uur gezakt. Haar werk leed daar niet erg onder, maar op de dagen dat ze moest lesgeven, was het moeilijker. Ze had overwogen haar lessen de eerste drie maanden af te zeggen of helemaal op te zeggen. Ze betwijfelde of de school een ongetrouwde, zwangere vrouw wilde als tekenlerares; het was immers een traditioneel dorp. Ze zag de kleine Gio echter uitsluitend op de dagen dat ze lesgaf en ze was niet in staat dat contact op te geven.


  Ze hield veel van het ventje. Heel veel. Ze had zich niet gerealiseerd dat ze hem was gaan zien als meer dan een leerling, meer als familie  totdat ze de relatie met zijn vader had verbroken en had overwogen het lieve kind niet meer te zien. Ze kon het echter niet.


  Hij was nog net zo lief als altijd, waaruit bleek dat hij geen idee had dat ze nu persona non grata in het leven van zijn vader was geworden. Na de les bleef hij vaak om even met haar te praten, iets waarvan ze genoot. Vandaag was hij echter rusteloos.


  ‘Is er iets, lieverd?’


  Hij grijnsde. ‘Ik vind het leuk als u me zo noemt. Dat zou mama ook doen, wist u dat?’


  De pijn onderdrukkend die zijn woorden veroorzaakten, streek ze zijn haren uit zijn gezicht. ‘Daar ben ik blij om. Vertel me nu eens wat er is.’


  ‘Nonna zei dat ik u voor het diner mocht uitnodigen.’


  ‘Dat is heel aardig van haar.’


  ‘Maar papa zei dat u waarschijnlijk niet zou komen.’


  ‘Is dat zo?’


  Smekend keek Gio haar aan. ‘Waarom komt u niet meer? Ik dacht dat u en papa vrienden waren.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik niet meer zou komen.’


  ‘U komt dus wel?’ Hij keek haar hoopvol aan.


  ‘Wanneer wil Nonna dat ik kom?’


  ‘Ze zei dat vrijdag goed zou uitkomen.’


  ‘Ik ben toevallig vrij op vrijdag.’


  Gio grijnsde verrukt en omhelsde haar spontaan.


  Misschien was het een domme beslissing, maar ze kon niet tegen de teleurgestelde blik in Gio’s ogen. Bovendien had Faith tegen Tino gezegd dat ze niet van plan was haar vriendschap met zijn moeder en zoon op te geven. Dat had ze gemeend.


  Haar zwangerschap van het halfbroertje of zusje van Gio en het kleinkind van Agata maakte haar band met hen alleen maar belangrijker. Tino zou niet verdwijnen, dus moest ze eraan wennen in zijn omgeving te verkeren.


  Haar ongeboren baby verdiende het zijn of haar familie te kennen. Bovendien wilde ze Tino laten zien dat hij ongelijk had. Ze kon er heus wel mee omgaan dat hij in de buurt was.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Toen Faith op de bel van de grote villa drukte, was ze er echter niet meer zo zeker van dat ze Tino echt zou kunnen weerstaan. De deur ging onmiddellijk open, waardoor haar hart een slag oversloeg. Het was echter Gio die voor haar stond. Opgelucht glimlachte ze. ‘Goedenavond, Gio.’


  ‘Bueno sera, signora.’


  Ze overhandigde hem een cadeautje.


  ‘Wat is dit?’ vroeg hij verwachtingsvol en verward.


  ‘Het is gebruikelijk om de gastheer een presentje te geven. De vorige keer ben ik het vergeten, dus heb ik vanavond voor jou en voor je oma iets meegebracht.’


  ‘Omdat zij u deze keer heeft uitgenodigd?’


  ‘Precies.’


  Gio keek naar het pakje en vervolgens naar haar, zijn ogen glansden. ‘Wauw. Mag ik het openmaken?’


  Faith knikte.


  Hij rukte het papier eraf met het enthousiasme van een kleuter en ademde diep in toen hij de inhoud zag. Het was een paar leren tuinhandschoenen, die geschikt waren voor kinderhanden.


  ‘Ik wist niet of je al een paar had…’


  ‘Ja, maar die zijn van stof en lang niet zo mooi. Kom, ik wil ze aan Nonno laten zien.’


  Glimlachend omdat haar presentje zo positief ontvangen was, volgde ze Gio naar de veranda. Toen ze daar aankwamen, zag ze Agata en Rocco, maar geen Tino. Blij met dit tijdelijke uitstel keek ze hoe Gio naar zijn opa rende en hem de handschoenen liet zien.


  Agata omhelsde Faith en kuste haar op beide wangen. ‘Fijn je weer te zien.’


  Ineens hoorden ze Tino’s stem. ‘Toe, ma, je praat alsof er weken in plaats van een paar dagen zijn verstreken sinds je onze vriendin de laatste keer zag.’


  Faith hoorde dat die opmerking erg scherp klonk en vroeg zich af of Agata het ook merkte. Die leek zich echter nergens van bewust te zijn.


  Hoofdschuddend zei ze tegen haar zojuist gearriveerde zoon: ‘Faith is een goede vriendin die ik iedere dag zou willen zien. Ze kan het ook prima met Gio vinden.’


  ‘Bewaar je koppelpogingen voor iemand die daar gevoelig voor is, ma. Ik geloof niet dat Faith me aardig vindt.’


  Jeetje, hij was goed in vorm vanavond. Faith weigerde echter toe te happen en haar irritatie te tonen.


  ‘Nonsens, je bent mijn zoon, wat is er niet aardig aan jou?’


  Faith zou een hele lijst kunnen opnoemen, maar voor Agata hield ze zich in. Ze kon dit best wel aan.


  Haar kwaadheid op Tino vanwege zijn vervelende commentaar ebde weg toen ze opmerkte hoe gekweld hij eruitzag. Natuurlijk zag hij er nog steeds geweldig uit, maar zijn huid leek dof en ze zag rimpeltjes rond zijn ogen die daar niet hoorden. Het leek alsof hij uitgeput was. ‘Je ziet er moe uit,’ zei ze spontaan.


  ‘Si, hij werkt te hard. Als een bezetene gaat hij terug naar zijn kantoor zodra onze Gio slaapt en hij is tot in de kleine uurtjes bezig voordat hij weer thuiskomt.’


  ‘Ik heb je toch verteld dat er enkele dingen zijn die momenteel extra aandacht nodig hebben.’


  Agata fronste haar voorhoofd. ‘Misschien dat je vader dat gelooft. Mannen! Ik ben je moeder en ik zie dat je je net zo gedraagt als na het overlijden van Maura. Ik begrijp het niet.’


  ‘Er valt niets te begrijpen. Ik ben niet in de rouw, ik werk.’ Hij zei dit zo nadrukkelijk, dat Faith hem wel moest geloven.


  Agata leek minder overtuigd. ‘Gaat het goed met de nieuwe onderneming?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Ja,’ zei Tino kortaf, zijn moeder gefrustreerd aankijkend. ‘Wat mijn familie ook denkt, ik ben verrekte goed in wat ik doe.’


  Hoofdschuddend had Rocco zich bij hen gevoegd. ‘Natuurlijk weten we dat je succesvol bent. Hoe zou het ook anders kunnen? Je bent mijn zoon, nietwaar? En ik ben de grootste wijnboer van Sicilië. Waarom zou jij niet hetzelfde talent voor zaken hebben? Je bent een Grisafi.’


  Faith kwam in de verleiding om te lachen, maar wist dat Rocco dat niet zou waarderen. Hij was serieus. Het was overduidelijk van wie Tino zijn zelfverzekerdheid had.


  ‘Ja, dat is hij zeker,’ zei Agata. ‘Dat betekent dat hij in dit huis mijn zoon is en niet de een of andere belangrijke zakenman. Rocco, hier ben jij mijn man en niet de producent van de beste wijnen in het land.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Rocco leek niet onder de indruk, maar klonk zeer meegaand.


  Agata schudde haar hoofd. ‘Mannen.’


  Het was een woord dat ze de daaropvolgende uren nog vaak zou herhalen, net zo licht geërgerd en tegelijkertijd geamuseerd.


  Faith was dankbaar dat ondanks de stress die de aanwezigheid van Tino opleverde, de avond toch erg gezellig was. Zolang ze tenminste direct contact met haar voormalige minnaar vermeed. Dat was niet gemakkelijk in zo’n kleine groep.


  Tino hielp haar niet. Hij moest weten dat ze het moeilijk vond in zijn buurt te zijn, maar hij betrok haar constant bij het gesprek en ze kon ternauwernood voorkomen dat ze naast hem zat tijdens het diner. Zonder het te beseffen had Gio haar daarbij geholpen.


  Na het eten was het duidelijk dat Gio en Agata beiden wilden dat Faith en Tino nog zo veel mogelijk tijd samen doorbrachten.


  Ze werden nog even door Rocco rondgeleid door de wijngaard. De oude man en Gio liepen echter regelmatig vooruit of bleven achter, waardoor Faith telkens alleen met Tino overbleef.


  ‘Je hebt mijn moeders vraag nooit beantwoord,’ zei Tino.


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  ‘Ze vroeg wat er aan mij mankeerde.’


  ‘Ze is bevooroordeeld. Ze is je moeder.’


  ‘Si, maar dat is het punt niet.’


  ‘Wat is dan wel het punt?’


  ‘Dat je haar vraag nooit hebt beantwoord.’


  ‘Daar scheen ze niet mee te zitten.’


  ‘Misschien zij niet, maar ik wel.’


  ‘Dat is dan jammer. Ik ben niet bij jou op bezoek, Tino.’


  ‘Mijn familie zal teleurgesteld zijn, ze zijn aan het koppelen.’


  ‘Tevergeefs.’


  ‘Ja, maar wil je me niet zeggen waarom?’


  Hij was niet goed bij zijn hoofd. Hij was degene die weigerde een huwelijk te overwegen. ‘Je bent arrogant.’


  ‘Ik ben een Grisafi.’


  ‘Dus daar kun je niets aan doen?’


  ‘Klopt.’


  Ze rolde met haar ogen.


  ‘Wat nog meer?’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik je niet aardig vond, Tino.’ Zelfs nu kon ze dat niet. Hij had haar pijn gedaan, maar ze mocht hem graag. Ze hield van de harteloze pummel en vond hem ook nog aardig. Alleen zijn houding beviel haar niet.


  ‘Je zei dat je me nooit meer wilde zien.’


  ‘Ik zei dat onze relatie voorbij was.’


  ‘En toch ben je hier.’


  ‘Op bezoek bij je familie, Tino. Niet bij jou!’


  ‘Je had op een andere avond kunnen komen.’


  ‘Waarom zou ik?’


  Hij lachte. Het geluid was te sexy voor haar gemoedsrust. Zeer irritant, bovendien.


  ‘Ah, je wilde bewijzen dat ik ongelijk heb, Faith? Je wilde er zeker van zijn dat ik weet dat ik er niet voldoende toe doe om niet in mijn huis te dineren.’


  ‘Ik heb je gezegd dat ik mijn vriendschap met je moeder en je zoon niet zou opgeven.’


  ‘Je wilde me zien, anders zou je vanavond niet zijn gekomen.’ Met zijn hand streek hij over haar wang. ‘Geef het maar toe.’


  Ze sprong naar achteren. ‘Als ik niet was gekomen, zouden je ouders denken dat er iets fout zat tussen ons. Ik dacht dat jij je dat wel realiseerde. Je zou zelf ook geregeld kunnen hebben dat je er vanavond niet was.’


  ‘Daar had ik geen behoefte aan.’ Hij haalde zijn schouders op, maar keek zeer vastbesloten.


  ‘Ik zie niet in waarom niet.’


  ‘Je hebt de afgelopen week geweigerd mijn telefoontjes te beantwoorden.’


  ‘Dat was op zich al een boodschap.’


  ‘Correct. Er is iets mis en ik wil weten wat.’


  ‘Dat heb ik je gezegd.’


  ‘Je wilt meer of helemaal niets.’


  ‘Juist.’


  ‘Ik kan niet met je trouwen, Faith.’


  ‘Je zou er verbaasd over zijn wat je kunt geven in de juiste omstandigheden, Tino.’ Waarom ze dit zei, wist ze niet. Wilde ze hem uitdagen?


  ‘Wat voor omstandigheden zouden dat zijn?’


  Ze schudde haar hoofd omdat ze daar nu niet over wilde praten. ‘Laat maar.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Je moet wel.’


  ‘Ik weet van je overleden man en kindje. Dat vind ik erg. Als ik die oude pijn zou kunnen wegnemen, dan deed ik dat, maar ik kan dat gat in je leven niet vullen.’


  Geloofde hij dat echt? Ze had gedacht dat hij slimmer was. ‘Je hebt je eigen tragedies uit het verleden,’ was alles wat ze zei.


  Hij kreeg geen kans te reageren, omdat Gio en Rocco hen inhaalden. Ze vertelden Faith wat er met de druiven gebeurde nadat ze waren geplukt. Ze vond het echter moeilijk om zich te concentreren met een sombere Tino naast zich.


  Ze waren weer samen toen Gio en zijn opa zich terug naar huis haastten en Faith ze op haar hoge hakken niet kon bijhouden.


  ‘Hoe kwam je aan die informatie over Taylish en Kaden?’ vroeg ze. Ze stelde hem de vraag die ze niet uit haar hoofd kon zetten.


  ‘Mijn moeder.’


  Verbijsterd bleef Faith staan. Ze kon zich niet voorstellen dat Agata vertrouwelijkheden over haar had verteld zonder daartoe te zijn aangezet. ‘Heb je haar ernaar gevraagd?’


  ‘Ja.’


  Tino stond ongeveer een meter van haar vandaan, maar het maanlicht was niet sterk genoeg om te kunnen zien wat zijn ogen uitdrukten. ‘Was dat niet gevaarlijk?’


  ‘Hoezo?’


  Ze liet haar ogen rollen, hoewel ze betwijfelde of hij dat kon zien. ‘Doe niet zo dom. Je toonde meer dan oppervlakkige interesse in me.’


  ‘Het werd nog erger,’ zei hij. ‘Ik liet me ook ontvallen dat we over het beeld in mijn slaapkamer hadden gesproken.’


  Had hij enig idee wat hij over zichzelf onthulde? Tino  de man die nooit van gedachten veranderde en altijd alles het beste wist  gedroeg zich alsof hij niet wist wat hij wilde. Hij gedroeg zich geheel in tegenstrijd met wat hij eerder had gezegd. Misschien had hij meer inzicht in het langetermijneffect van zijn woorden dan zij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je maakt een geintje.’


  ‘Soms krijgt mijn nieuwsgierigheid de overhand.’ Hij haalde zijn schouders niet op, maar het nonchalante gebaar was hoorbaar in zijn stem.


  ‘Dat zal dan wel,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik geloof niet dat je moeder al een lijst met gasten voor de bruiloft aan het opstellen is, zoals je vreesde.’


  ‘Ze is aan het koppelen, maar heel subtiel.’


  ‘En dat stoort je niet?’


  ‘Dat ze aan het koppelen is?’


  ‘Ja.’ Wat dacht hij anders dat ze in hemelsnaam bedoelde?


  ‘Zolang ze niet dramatisch doet, nee.’


  ‘Met andere woorden, zolang het voor jou gemakkelijk is om de uitkomst te vermijden waarop ze hoopt.’


  ‘Zo zou je het kunnen stellen.’


  ‘Dat heb ik zojuist gedaan.’


  ‘Si.’


  ‘Neem me serieus, Tino.’


  Hij ging vlak voor haar staan, maar raakte haar niet aan. ‘Dat doe ik, ik wil je terug.’


  ‘Als je maîtresse.’


  ‘En mijn vriendin.’


  ‘Dat is niet wat je tegen je moeder zei.’


  ‘Dat heb ik uitgelegd.’


  ‘Ik vond je uitleg niet voldoende.’


  ‘Faith ’


  Op dat moment kwam Gio aanrennen. ‘Wat zijn jullie langzaam. Nonna zei dat we mochten zwemmen als we wilden, signora.’


  Faith zette een paar stappen naar Gio toe, voornamelijk om afstand tussen haar en zijn vader te creëren. ‘Eigenlijk denk ik dat het tijd is om naar huis te gaan.’


  Meteen verscheen de teleurstelling weer op zijn gezicht. Faith vond dat afschuwelijk, maar de jongen probeerde haar niet over te halen. Naar de grond kijkend knikte hij. Dat was effectiever dan hij had kunnen denken.


  Ze greep zijn hand en zei: ‘Nou, misschien eventjes. Oké?’


  Met glinsterende ogen keek hij haar aan. ‘Echt waar, signora?’


  ‘Ja.’


  ‘We kunnen waterbal spelen. Zio Calogero heeft me een nieuw net gestuurd.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Ja, zeg dat wel.’ Tino pakte Gio’s andere hand. ‘Je papa doet ook mee. Als ik tenminste ben uitgenodigd.’


  ‘Natuurlijk papa!’ riep het ventje jubelend.


  Faith werd wel wat nerveus toen ze over haar toezegging nadacht. Ze had er niet op gerekend dat Tino zou meedoen, maar desondanks zou ze niet terugkomen op haar belofte aan Gio. Hoewel ze voor de eerste keer in haar leven serieus overwoog om een belofte aan een kind niet na te komen.


  Een kwartier later was ze wanhopig genoeg om het te doen. Tino had haar geplaagd, had haar aangeraakt alsof het een spelletje was. Een aai over haar arm. Een hand op haar heup. Een arm om haar middel, maar de druppel die de emmer deed overlopen, was het moment waarop zijn lippen het gevoelige plekje achter haar oor raakten en hij fluisterde dat hij haar wilde.


  Binnen enkele seconden was ze het zwembad uit.


  ‘Signora, waar gaat u heen?’


  ‘Het is tijd om te vertrekken.’ Ze probeerde haar frustratie en boosheid niet te laten doorklinken in haar stem. Het was niet Gio’s fout dat zijn vader duivels wreed kon zijn.


  ‘Waarom?’ vroeg het jongetje met grote ogen. ‘We hebben toch plezier?’


  ‘Si. Ik dacht dat we heel veel plezier hadden,’ zei Tino tevreden.


  ‘Is dat zo?’ Deze keer deed ze niet haar best om haar ergernis te verbergen. ‘Ik laat het aan jou over om aan je zoon uit te leggen waarom ik weg moet.’


  Nu keek Tino verbaasd. Hij was precies zijn zoontje, alleen ouder. Zou hun kind op hem of op haar gaan lijken? Snel riep ze zichzelf tot de orde. Dit was niet het moment om dit soort zaken te gaan overdenken.


  Zonder nog een woord te zeggen, draaide ze zich om en stormde naar de kleedkamer. Douchen deed ze thuis wel. Enkele minuten later vertrok ze, nadat ze Agata en een snel afgedroogde Gio had omhelsd. Rocco was iets aan het controleren in de wijnkelders.


  Haar afscheid van Tino was plichtmatig en uitsluitend verbaal.


  


  Valentino stond voor het appartement van Faith in Pizzolato te twijfelen of hij zou aankloppen. De avond tevoren was een aaneenschakeling van frustraties voor hem geweest. Iedere keer dat hij een stap naar Faith toe had gezet, had ze twee stappen achteruit gedaan. Hij begreep niet waarom.


  Hij had de tijd die ze in het zwembad hadden doorgebracht, gebruikt om haar eraan te herinneren wat ze beiden misten. Valentino was er zeker van dat het had gewerkt. Faith had oppervlakkig ademgehaald, haar tepels waren hard geworden onder haar zwempak. Zelf was hij trouwens ook behoorlijk opgewonden geweest.


  Niet veel later had ze het zwembad verlaten en gezegd dat ze wegging. Ze was niet op haar beslissing teruggekomen, zelfs niet toen Gio diepbedroefd was. Hij had haar overijlde vertrek aan zijn verdrietige zoon moeten uitleggen.


  Wat was er met haar aan de hand? Het was niets voor haar om zo gevoelloos te zijn. Het was weken geleden dat ze in zijn ouderlijk huis hadden gevrijd, maar hij verlangde niet alleen naar haar lichaam. Hij miste haar. Daarom was hij nu hier, om het goed te maken. Wat het ook was dat haar bezielde.


  Boos keek hij naar de gesloten deur. Hij klopte luid op de deur. Zijn moeder had hem verteld dat Faith vaak zo verdiept in haar werk was, dat ze niet hoorde dat er iemand aan de deur was. Dat ze werkte wanneer ze daarvoor in de stemming was, hoe laat of hoe vroeg dat ook was. Ze had nog veel meer over Faith gezegd.


  Deze informatie kon hij toevoegen aan wat ze hem eerder over TK had verteld. Hierdoor had Valentino een geheel nieuw beeld van zijn minnares, een beeld dat hem ervan overtuigde dat hij heel weinig over haar had geweten. Over twee weken zou hun relatie een jaar oud zijn, en hij wilde die dag niet treuren omdat hij haar kwijt was.


  Even haalde hij heel diep adem en klopte opnieuw.


  ‘Ik kom al!’


  Enkele seconden later zwaaide de deur open. ‘Agata, ik…’


  ‘Ik geloof dat mijn moeder naar een bijeenkomst over een geldinzamelingsactie voor Gio’s school is.’


  Zuchtend keek Faith hem aan met een berustende blik in haar ogen. ‘Ja, dat dacht ik ook.’


  ‘Vraag je me binnen?’


  ‘Ga je weg als ik dat niet doe?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom wil je binnenkomen? Je bent nog nooit in mijn appartement geweest. Ik dacht dat je niet eens wist waar ik woonde.’


  Dat klopte. Hij had het zijn moeder moeten vragen, maar dat hoefde Faith niet te weten. ‘Ik wil zien waar je werkt.’


  Grimassend stapte ze naar achteren.


  Hij volgde haar. Haar appartement was niet heel groot, maar ook niet klein. Van de woonkamer en het van ramen voorziene balkon had ze een atelier gemaakt. Het plafond dat half van glas was, liet de ruimte in zonlicht baden. Hij begreep goed waarom ze hier werkte. In een hoek stonden drie stoelen en een lage koffietafel die met Siciliaanse tegels gedecoreerd was.


  Nadat hij een drankje had afgeslagen, ging hij in een van de stoelen zitten. ‘Is mijn moeder de enige die je hier bezoekt?’


  ‘Nee, er zijn ook enkele collega’s van school langs geweest.’


  ‘Ook andere kunstenaars?’ Hij probeerde zich een beeld van haar leven te vormen, maar het was nog steeds behoorlijk vaag. Dat zat hem dwars.


  Ze haalde haar schouders een klein stukje op. ‘Ik ben nogal op mezelf.’


  ‘Je kwam altijd over als extravert.’


  Met een doek veegde ze een kleivlek van haar hand terwijl ze in de stoel ging zitten die het verst bij hem vandaan stond. ‘Ja, ach, misschien moet ik zeggen dat TK erg op zichzelf is. Ik heb wel wat vrienden onder kunstenaars, maar geen van hen woont in de buurt.’


  ‘Je leeft een beetje als een kluizenaar, nietwaar?’


  Ze schudde haar hoofd, niet om zijn woorden te ontkennen, maar alsof ze niet wist wat ze moest zeggen. ‘Waarom ben je hier, Tino?’


  Dat vroeg ze na gisteravond? ‘Ik mis je.’ Zo. De naakte waarheid.


  ‘Ik zie niet in waarom.’ Ze verstijfde en ging vervolgens rechtop zitten. ‘Je hebt je hand toch nog?’


  Die opmerking trof hem onaangenaam en even vond hij het moeilijk om adem te halen. ‘Dat is grof en het impliceert dat onze relatie naast mechanische seks niets voorstelt.’


  ‘We hebben geen relatie meer.’


  Dat accepteerde hij niet, maar als hij dat zei, deed hij hun oorspronkelijke overeenkomst geweld aan. Hij besloot van onderwerp te veranderen. ‘Zijn dat de stukken die mijn moeder zo graag wil zien?’ vroeg hij, wijzend naar verschillende met doeken bedekte beelden.


  ‘Ja. Ik heb gezegd dat ze die kan zien zodra ze klaar zijn.’


  Dat maakte hem zeer nieuwsgierig. ‘Ze ziet graag werk van je dat in wording is.’ Híj wilde haar werk ook zien.


  ‘Deze keer niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik wil niet dat ze deze beelden ziet voordat ze gegoten en gepolijst zijn.’


  ‘Gebruik je klei om de mallen te maken?’


  ‘Soms. Er wordt een genummerde serie gegoten voordat ik de mal vernietig, maar ik maak soms ook maar één exemplaar.’


  ‘Ik weet heel weinig over het proces.’ Nog minder dan hij over haar wist.


  ‘Klopt.’


  Ze leek niet van plan verder uit te weiden. Genoten de meeste mensen er niet van om enthousiast over hun passies te praten? Uit de manier waarop haar werk haar huis had overgenomen, leidde hij af dat haar kunst haar grootste passie was. ‘Misschien dat je daar nu verandering in wilt brengen?’


  ‘Dat denk ik niet.’


  Hij was verbijsterd door haar negatieve reactie. Tegen beter weten in bleef hij verwachten dat ze zou reageren zoals ze enkele weken geleden zou hebben gedaan. ‘Je hebt geen zin om over je werk te praten?’


  ‘Ik heb geen zin om met jou te praten.’


  ‘Doe niet zo naar, carina. We zijn vrienden.’


  ‘Dat is niet wat je tegen je moeder zei.’


  Moest ze daarop blijven hameren? ‘Ik geef toe dat ik mezelf beschermde, maar ik beschermde ons ook, Faith. Wat wil je dat ik had gezegd?’


  ‘De waarheid.’


  ‘Dat we minnaars zijn?’


  Boos, bijna vol afkeer, keek ze hem aan. ‘Dat zou niet waar zijn geweest, of wel?’


  ‘We zijn minnaars, misschien nu even niet, maar we zijn nog samen.’


  ‘Je neemt jezelf in de maling. We zijn geen en we waren nooit minnaars.’


  ‘Wie neemt zichzelf nu in de maling?’


  Met gebalde vuisten, die ze in haar zij drukte, stond ze op. ‘Je moet meer dan seks geven om iemands minnaar te zijn. Wij waren sekspartners. Nu zijn we oude bekenden van elkaar.’


  ‘Dat is niet waar. Er is meer dan seks tussen ons.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Ja, onze vriendschap.’


  ‘Laat me nogmaals verwijzen naar die middag bij het zwembad. Toen je tegen je moeder zei dat we geen vrienden waren.’


  ‘Ik maakte een fout.’ Hij had het gezegd. ‘Het spijt me.’ Hij knarsetandde.


  ‘Dat was moeilijk voor je, nietwaar?’


  Hij keek haar slechts aan.


  ‘Een fout toegeven is niets voor jou.’


  ‘Het gebeurt niet vaak.’


  ‘Een fout maken of een fout toegeven?’


  ‘Beide.’


  ‘Dat zal ongetwijfeld zo zijn.’


  Hij stond ook op, pakte haar armen en zei: ‘Laat me weer toe in je leven, Faith, ik heb je nodig.’ Die laatste vier woorden sprak hij nog minder vaak uit dan een excuus.


  Er sprongen tranen in haar ogen. ‘Ik kan het niet, Tino.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze schudde slechts haar hoofd.


  ‘Zeg me wat er is. Laat me het goedmaken.’ Hij had het gevoel dat hij zou verdrinken als hij niet uitkeek.


  ‘Je kunt het niet goedmaken.’


  ‘Ik kan het proberen.’


  ‘Kun je van me houden? Kun je me jouw vrouw laten zijn?’


  Er brak iets in hem. ‘Nee.’


  ‘Dan kun je het niet goedmaken.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Faith verkeerde de volgende dagen op de grens tussen verdoofdheid door haar verlies en hoop zolang haar zwangerschap voortduurde. Ze miste Tino. Ze verlangde naar zijn aanraking, niet op een seksuele manier, maar hij wilde haar niets anders geven. Ze wilde vastgehouden worden, geknuffeld en getroost, terwijl haar lichaam door de zwangerschap veranderde. Ze wilde iemand om in de avonden mee te praten wanneer ze te moe was om iets te maken en tegelijkertijd te rusteloos om te slapen.


  Tot hij weg was, had ze zich niet gerealiseerd hoe zijn aanwezigheid in haar leven de eenzaamheid op een afstand hield. Iedere keer als ze met Agata sprak, hoopte ze dat die iets zou zeggen over haar oudste zoon.


  De laatste paar dagen was haar ochtendmisselijkheid erger geworden, maar ze was meer vastbesloten dan ooit dat ze haar onderwijsbaantje niet zou opgeven. Tino was ze kwijt. Ze dacht niet dat ze het zou kunnen verdragen om het contact met zijn zoon ook te verliezen. Wanneer was de kleine jongen zo belangrijk voor haar geworden? Ze wist het niet, maar ze moest bekennen dat de gevoelens voor het kind dat in haar groeide, vergelijkbaar waren met haar gevoelens voor de zoon van haar ex-minnaar.


  Op een avond, ongeveer een week nadat Tino haar appartement had verlaten, werd ze gebeld door Agata.


  ‘Ciao, bella. Hoe gaat het met je?’


  ‘Goed.’


  ‘Je was vandaag niet thuis.’


  ‘Nee, ik heb gewinkeld in Marsala.’ Ze had behoefte aan andere mensen gehad. Soms had ze het idee gek te worden van eenzaamheid.


  ‘Ik was bij je aan de deur om met je te gaan lunchen.’


  ‘O,’ zei Faith spijtig. ‘Wat jammer dat ik je gemist heb.’


  ‘Ach, ik zou je alleen maar hebben gesmeekt me je werk te laten zien.’


  Faith lachte. ‘Dat zal er snel van komen.’ Ze wist precies hoe ze haar vriendin zou informeren over haar zwangerschap, maar niet voordat de eerste drie riskante maanden voorbij waren. Hoe ze Agata ging vertellen dat de baby van Tino was, had ze nog niet helemaal uitgedokterd.


  ‘Dat zou ik fijn vinden.’


  Er was een emotie hoorbaar in Agata’s stem die Faith verbaasde, hoewel ze nooit een ander mens had gekend dat zo geïnteresseerd was in haar kunstwerken als zij. Zelfs Taylish had de emoties achter haar stukken niet zo goed begrepen als Agata.


  ‘Zullen we dan morgen samen lunchen?’ vroeg Agata.


  ‘Dat is prima.’


  Ze hingen op, waarna Faith haar lege appartement rondkeek, zich afvragend of haar nieuwe avondmisselijkheid haar zou toestaan een maaltijd te nuttigen.


  


  Valentino’s moeder ging naast haar zoon zitten. Samen keken ze naar Gio, die samen met zijn opa plezier had in het zwembad. De bezorgde uitdrukking op haar gezicht viel Valentino op. Hij wist dat ze van plan was geweest Faith te bellen. ‘Mama, wat is er?’


  Zijn moeder wreef nerveus in haar handen, wat erg ongebruikelijk voor haar was, maar gaf geen antwoord.


  ‘Mama.’


  Ze keek op alsof ze nu pas besefte dat hij er zat. ‘Zei je iets?’


  ‘Ik vroeg of er iets was.’


  ‘Niets ergs, maar ik zit in een lastig parket en weet niet wat ik moet doen.’


  ‘Waarover?’ vroeg hij ongeduldig. Ging het over Faith?


  Zijn moeder zuchtte diep. ‘Ik heb iets gedaan wat ik niet had moeten doen.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik geloof niet dat ik het moet vertellen.’


  Valentino wachtte geduldig. Hij kende zijn moeder. Ze zou niets hebben gezegd als ze geen bekentenis had willen afleggen. Als het met Faith te maken had, dan was hij daar blij om.


  Niet dat hij zat te treuren vanwege de vrouw die hem had gedumpt als een zak afval. Ze was met haar ultimatum gekomen en hij had de voorwaarden geweigerd. Ze had niet willen onderhandelen  en dat was dan dat geweest. Toch wachtte hij ongemakkelijk op wat zijn moeder zou zeggen.


  Weer zuchtte ze, draaide op haar stoel en zuchtte voor de derde keer. ‘Ik heb een sleutel van Faiths appartement.’


  ‘Aha.’ Zijn stem klonk onverschilliger dan hij zich voelde. Zijn moeder had een sleutel van het appartement van zijn minnares en hij niet. Faith had ook geen sleutel van zijn appartement in Marsala. Waarom eigenlijk niet? Waarom had zijn moeder meer tijd in Faiths atelier doorgebracht dan hij?


  Ze waren vrienden. De tijd die ze samen doorbrachten, vulden ze niet uitsluitend met seks, dus waarom had hij haar werk nooit gezien? Waarom had hij niet geweten dat ze de succesvolle TK was?


  ‘Ik ging bij haar langs. Onaangekondigd.’


  ‘Ik begrijp het.’ Eigenlijk begreep hij er niets van.


  ‘Ik liet mezelf binnen, want ik dacht dat ze snel zou thuiskomen.’ Zijn moeder huiverde. ‘Ik deed iets vreselijks.’


  ‘Je bent geen misdadiger. Ik betwijfel of wat je deed, misdadig was.’


  ‘Dat was het wel. Ik wilde Faiths laatste werk zo graag zien.’


  ‘Je hebt gegluurd.’


  ‘Ja, dat is al erg genoeg, maar ik heb toen een geheim ontdekt dat ze duidelijk nog niet met me wil delen.’


  ‘Een geheim? Wat voor geheim?


  ‘Si. Een geheim. Ik heb mijn vriendin verraden.’


  ‘Mama, wat het ook is, ik ben er zeker van dat het niet erg is. Faith is je vriendin. Ze zal je vergeven.’ Was Faith ook maar zo tolerant tegenover haar minnaar.


  ‘Maar een vrouw heeft het recht om zelf te beslissen wanneer ze dergelijk nieuws openbaar maakt. Ik kan niet doen alsof ik het niet weet als ze het me vertelt, dan zou ik liegen. Ik kan niet tegen mijn vriendin liegen.’ Ze trok een grimas. ‘Ik heb er slechts één bekeken, omdat ik het meteen wist. Ik wist wat het betekende.’


  Valentino deed zijn best niet ongeduldig te worden. ‘Wat wat betekende?’


  ‘Het beeld. Het is zo duidelijk. Je kunt het niet missen.’


  Hij kon niet voorkomen dat hij vroeg: ‘Wat stelde het beeld voor?’


  ‘Ik maak me zo ongerust over haar. Als het betekent wat ik denk, en daarvan ben ik zeker, dan is er geen vader. Dat wordt heel moeilijk voor mijn vriendin.’


  ‘Mama, ik begrijp het niet. Wat bedoel je met vader?’


  ‘De vader van haar kind.’


  ‘Kind? Faith heeft geen kinderen. Haar ongeboren baby stierf tijdens het auto-ongeluk, net als haar man.’


  ‘De baby die nu in haar buik groeit, Valentino.’


  Hoewel hij wist dat hij ademhaalde, was het alsof alle zuurstof uit de lucht verdwenen was. ‘Bedoel je dat je denkt dat Faith zwanger is?’


  ‘Natuurlijk is dat wat ik zeg. Heb je niet geluisterd? Ik had nooit moeten rondneuzen. Als ze het me vertelt, zal ik moeten toegeven dat ik het al dacht. Ze zal teleurgesteld zijn.’


  Zijn moeder praatte verder, maar Valentino hoorde niet wat ze zei. Hij was opgesprongen en rende over de patio. Was Faith zwanger? Zijn Faith? De vrouw die zei dat ze hem niet meer wilde zien? Degene die hun relatie had beëindigd?


  Hij schudde zijn hoofd, maar het geschokte gevoel verdween niet. Werd hij opnieuw vader? Nu? Nu hij niet had gedacht ooit te hertrouwen? Het idee was onrealistisch, maar ook weer niet. Een deel van hem accepteerde het nieuws. Hij twijfelde er niet aan dat de baby van hem was. Ook al had ze geprobeerd hem af te wijzen, Faith hoorde bij hem. Vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet. Zelfs het meest rationele deel van zijn geest accepteerde nu dat ze de zijne was. Sinds hun eerste keer samen was er niemand anders geweest en, om eerlijk te zijn, lang daarvoor ook niet.


  Hij rukte het portier van zijn Jaguar open, stapte in, sloeg het portier dicht, startte de motor en scheurde weg.


  Hoe kon ze nu zwanger zijn? Ze gebruikten voorbehoedsmiddelen. Consequent. Hij in ieder geval. Slechts een handvol keren was er iets misgegaan. Dan had hij zich schuldig gevoeld en was hij daarna extra zorgvuldig geweest. Hij realiseerde zich dat een van die keren niet zo heel lang geleden was geweest.


  Hij had Faith meegenomen naar een favoriet restaurant. Ze hadden een tafeltje achterin gekregen, waar het licht van een enkele kaars voor een romantische stemming had gezorgd. Althans dat had hij gedacht.


  Faith had haar voorhoofd gefronst toen ze ging zitten. ‘Ik weet dat onze relatie niet algemeen bekend is, maar moeten we ons in het donker verbergen?’


  Hij fluisterde in haar oor: ‘Ik dacht dat we elkaar tijdens het diner al vast een beetje zouden kunnen vermaken.’


  Hij kuste haar net onder haar oor en gebruikte daarbij zijn tanden, tong en lippen.


  Huiverend kreunde ze heel zacht toen hij ophield. ‘Afgaand op wat je kennelijk bedoelt met vermaken, begrijp ik waarom je om een tafeltje achterin hebt gevraagd.’ Ze streek haar topje glad waarbij haar harde tepels duidelijk zichtbaar waren.


  Tijdens het diner daagden ze elkaar subtiel uit, waarbij hun verlangen naar elkaar steeg tot koortsachtige hoogte. Hij had sterk de neiging een nog donkerdere hoek te vinden om zijn begeerte ter plekke te bevredigen. Hij had zich echter ingehouden, maar hij was vastbesloten geweest er een memorabele avond voor zijn mooie minnares van te maken.


  Haar felblauwe ogen hadden geglimd van hartstocht, haar lippen waren gezwollen alsof ze al gekust waren. Snel en oppervlakkig had ze ademgehaald en kronkelend van genot had ze op haar stoel gezeten.


  ‘Problemen, carina americana mia?’ Hij had de vraag grappig willen laten klinken, maar zijn stem was laag en sensueel geweest.


  ‘Ik denk niet meer dan jij.’


  Ze had haar best gedaan hem tot het uiterste te drijven en dat was gelukt. Hij had met zijn hand over haar wang gestreken, een zeldzaam, openbaar gebaar van genegenheid. ‘Ik denk dat het tijd is om naar mijn appartement te gaan.’


  ‘Ja.’


  In zijn appartement belandden ze vrijwel onmiddellijk naakt op zijn bed. Vanaf dat moment had hij hun tempo vertraagd. Het was niet makkelijk geweest, want hij had niets liever gewild dan zich begraven in haar vochtige, zijdezachte dieptes.


  Haar ijverige handen hadden geprobeerd zijn plannen te dwarsbomen. Daarom moest hij haar polsen in één hand nemen en ze boven haar hoofd houden.


  Ze had naar lucht gehapt, haar lichaam kronkelend van verlangen. ‘Kinky, Tino.’


  ‘Het is nodig, tesoro.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik wil je het ultieme genot laten beleven.’


  ‘Dat stadium heb ik al bereikt.’


  ‘Nee.’ Hij had haar hartstochtelijk gekust. ‘Je kunt nog praten.’


  Hij nam een borst in zijn vrije hand en bewerkte de andere met zijn tong. Daarna richtte hij zich op haar tepels, haar eindeloos genot schenkend tot ze het bevend uitschreeuwde.


  Toen had hij haar handen losgelaten, en kreunend had ze haar benen om hem heen geslagen en hem naar zich toe getrokken.


  Terwijl hij heen en weer bewoog, had hij haar gekust tot hij zelf bijna zijn hoogtepunt beleefde. Op dat moment herinnerde hij zich dat hij geen condoom had gebruikt.


  Met meer zelfbeheersing dan hij dacht te hebben, had hij zich teruggetrokken en in zijn nachtkastje gerommeld, voordat hij verderging. Toen hij was klaargekomen, had ze zijn naam geroepen en was haar tweede orgasme nog intenser dan het eerste geweest.


  De herinnering wond hem alweer op. Het was twee of drie maanden geleden gebeurd. Als hij in zijn digitale agenda keek, zou hij de exacte datum kunnen achterhalen. Hij hield het heel nauwkeurig bij, maar missertjes hadden nog nooit ernstige consequenties gehad, dus daarom was hij deze keer waarschijnlijk niet ongerust geweest.


  De mogelijkheid dat Faith zijn kind zou dragen, was niet bij hem opgekomen. Waarom zou het ook? Een zwangere vrouw verbrak de relatie niet met de man wiens kind ze droeg.


  Het portier van zijn Jaguar openend vloekte hij hartgrondig. Wel dus. In plaats van hem in te lichten, had ze hem uit haar leven verbannen.


  Waarom? Dacht ze dat hij haar zou toestaan zijn kind mee te nemen naar Amerika en het op te voeden zonder dat het iets wist van zijn of haar Siciliaanse achtergrond? Dacht ze dat hij het niet zou ontdekken? Dat hij net zo gemakkelijk uit haar leven zou verdwijnen als zij hem uit het hare had verwijderd? Dan kende ze hem niet. Ze hadden beiden kennelijk nog veel over elkaar te leren.


  Toch klopte er iets niet. Als ze met hem had willen trouwen zoals ze had gezegd, waarom hield ze dit dan geheim? Ze wist dat hij zijn kind nooit het recht op zijn naam en zijn erfenis zou ontzeggen.


  Toen herinnerde hij zich hoe irrationeel Maura enkele keren tijdens haar zwangerschap was geweest. Faith lijdde ongetwijfeld aan dezelfde emotionele kwetsbaarheid. Hij moest ervoor zorgen zich te beheersen. Zijn woede mocht hij nu niet ventileren, niet in haar toestand. Hij moest kalm blijven.


  Het was zijn verantwoordelijkheid dit te regelen, daar was hij goed in. Zaken voor anderen repareren. Had hij de wijngaard die langzaam wegkwijnde, niet veranderd in een internationaal goed lopend bedrijf?


  Hij had het Grisafi-erfgoed gered. Toen zijn jongere broer en zijn vader met elkaar overhoop lagen, had Valentino de relatie gered door zijn broer hun kantoren in New York te laten leiden. De twee eigenzinnige mannen spraken elkaar nu wekelijks door de telefoon en maakten zelden ruzie.


  Het enige wat hem niet gelukt was, was de ziekte van zijn vrouw genezen. Hij had Maura niet kunnen redden, maar hij ging niet weer een vrouw verliezen die afhankelijk van hem was.


  


  Door luid geklop op de deur schrok de ingedommelde Faith wakker. Ze ging rechtop zitten en keek gedesoriënteerd haar kleine appartement rond.


  Weer werd er hard geklopt en ze realiseerde zich dat het geluid van haar voordeur kwam. Ze kwam overeind, liep erheen en trok hem net open toen Tino zijn hand hief om opnieuw te kloppen.


  Opgelucht liet hij zijn arm onmiddellijk zakken. ‘Dank aan de madre vergine. Ik heb eerst zacht geklopt, maar je hoorde me niet.’ Hij leek haar te willen aanraken, maar liet zijn hand weer vallen. ‘Was je aan het werk? Is dat nu veilig? Geven klei en glazuur geen schadelijke dampen af? Dat moeten we onderzoeken. Ik wil je niet vragen om je passie op te geven, maar het kan de laatste maanden wel nodig zijn.’


  ‘Tino?’ Was ze nog zo slaperig of had haar ex-minnaar zijn verstand verloren?


  ‘Si?’


  ‘Je bazelt.’ Ze had hem nog nooit zoveel horen zeggen zonder adem te halen. Ze kon er geen touw aan vastknopen. ‘Wat is er met je aan de hand?’


  ‘Moet je dat mij vragen?’ vroeg hij verontwaardigd. Zachtjes kreunde hij voor zich uit, met gesloten ogen. ‘Neem me niet kwalijk, Faith.’


  ‘Eh… oké?’ Het was meer een vraag dan een antwoord.


  Hij haalde drie keer diep adem en ademde drie keer langzaam uit. Daarna opende hij zijn ogen en vroeg: ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Wat is er aan de hand, Tino?’


  Hij zei niets, maar keek veelbetekenend naar binnen.


  ‘O, goed dan, kom maar binnen.’ Ze stapte naar achteren. ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Ik heb behoefte aan een glas whisky,’ zei hij op een vreemde toon. ‘Ik pak het zelf wel. Blijf jij maar zitten.’


  ‘Je bent hier één keer geweest, Tino. Je weet niet waar het staat.’


  Met gebalde vuisten slaagde hij er toch in heel rustig te zeggen: ‘Vertel het me maar.’


  ‘Ik pak wel even wat te drinken voor ons.’


  ‘Je hebt toch geen whisky, wel?’


  Ze draaide met haar ogen. ‘Ik drink geen sterke drank, dat weet je.’


  Hij had nog nooit gezegd of laten merken dat hij vond dat ze dat niet moest doen. Ach, als ze bedacht hoe tipsy ze werd van een enkel glas wijn, dan begreep ze zijn zorg enigszins, maar ze had zelfs nog nooit gesuggereerd dat ze trek had in sterke drank. ‘Wat is er vanavond met je?’


  ‘We moeten praten.’


  ‘We hebben alles besproken wat besproken moest worden.’ Ze was te moe en te misselijk om het nog eens over hun beëindigde relatie te hebben. Ze voelde zich slap en wenste alleen maar dat hij haar zou vasthouden. Aan die behoefte mocht ze echter niet toegeven.


  Hij nam niet de moeite te antwoorden. Hij leidde haar simpelweg terug naar de grote stoel waarop ze had geslapen en hielp haar te gaan zitten. Haar voeten legde hij op een krukje. Vervolgens legde hij de deken waaronder ze had geslapen over haar benen. Daarna knikte hij goedkeurend. ‘Nu ga ik onze drankjes pakken.’


  Hij deed serieus zijn best voor haar, maar hij moest niet denken dat hij zijn tekortkomingen zomaar kon compenseren. Waarom begreep hij dat niet?


  ‘Ik heb trek in een kop thee.’ Dan zou de misselijkheid misschien zakken. ‘Er staat gemberthee in het kastje boven het gasstel. Daar vind je ook de whisky.’


  Een ongeopende fles, die ze had gekocht in de hoop dat hij op een dag genoeg interesse in haar zou tonen om haar op te zoeken.


  Hij ging naar de keukenhoek. Ze zag hem de waterkoker vullen en de schakelaar omzetten. De huiselijkheid van dit tafereel was een aanslag op haar emoties. Het was precies wat ze wilde, maar dan onder de juiste omstandigheden. Het resultaat was dat er tranen in haar ogen opwelden die ze resoluut weg knipperde.


  Hij pakte het doosje thee en de fles whisky uit het kastje. ‘Ik heb nog nooit gemberthee gedronken.’


  Zij wel. Toen ze de eerste keer zwanger was. Ze had het geluk dat ze er baat bij had. ‘Ik drink het niet vaak.’


  Hij keek haar aan met een geheimzinnige blik in zijn ogen, maar zei niets. Rustig schonk hij zijn drankje in en daarna wachtte hij tot het water kookte.


  Ze vroeg niet waarom hij er was of waarover hij wilde praten  het antwoord was duidelijk. Hij wilde haar terug in zijn bed, maar ze zou haar best doen dat onderwerp te vermijden. ‘Hoe is het met Gio?’


  ‘Je hebt hem drie dagen geleden gezien.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik zou meer dagen per week willen lesgeven.’ Dat was geen slimme opmerking.


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Je geeft veel om mijn zoon.’


  ‘Het is niet moeilijk om veel om hem te geven.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’


  ‘Eh…’


  ‘Hij wil jou ook vaker zien.’


  ‘Ik weet het.’ Zijn vader wilde dat echter niet.


  ‘Ik denk dat we dat probleem spoedig kunnen oplossen.’


  Hoe dan? Ging hij, om haar terug in bed te krijgen, aanbieden dat ze zijn familie regelmatig kon zien? Haar creatieve geest verzon nog een tweede mogelijkheid. Eén die nog onaangenamer was.


  Misschien had hij toch besloten te hertrouwen. Misschien had hij besloten dat toonbeeld van Siciliaanse deugdzaamheid te vinden dat Gio volgens hem verdiende. Iemand die de fantasieën van het kind, dat hij de stiefzoon van zijn favoriete lerares zou worden, kon uitwissen.


  Op slag raakte Faith geïrriteerd. ‘Ik zou niets overhaasten als ik jou was.’


  ‘In sommige gevallen is snelle actie vereist.’


  ‘Een huwelijk valt daar niet onder.’


  Tino keek verbaasd. ‘Denk je dat ik van plan ben te trouwen?’


  ‘Is dat niet de manier waarop je het probleem dat je zoon me vaker wil zien, gaat oplossen?’ Door het jongetje een moeder te geven zodat hij de lerares die hij op die plaats hoopte te zien, niet zou missen.


  ‘Ja, dat is het.’


  Ondanks alles was ze toch geschokt door zijn woorden. Stiekem had ze gehoopt dat hij niet zo ver zou gaan.


  Haar maag verkrampte op de inmiddels gebruikelijke wijze. De deken wegtrappend schoot ze overeind. Toen ze bij het toilet was, kokhalsde ze, maar omdat ze eerder geen honger had gehad, kwam er niets omhoog. Het deed pijn en beangstigde haar, hoewel ze wist dat haar maag samentrok en niet haar baarmoeder.


  Tino was met haar meegelopen.


  Ze hoorde water stromen, maar was niet in staat op te kijken om te zien wat hij deed. Vervolgens voelde ze dat een koude, vochtige handdoek tegen haar nek werd gelegd en een andere zacht tegen haar voorhoofd werd gedrukt. Tino wreef met een hand liefdevol over haar rug.


  Het kokhalzen stopte en ze leunde tegen hem aan. Hij zei niets, maar liet haar bijkomen.


  Ze wist niet hoelang ze zo stonden  hij beschermend over haar heen gebogen, zij knielend op de grond tot ze uiteindelijk kon gaan staan.


  Hij hielp haar door haar gezicht af te vegen met de vochtige handdoek, die hij even later in de kleine wasbak gooide. ‘Beter?’


  Ze knikte. ‘Ik haat misselijk zijn.’


  ‘Ik kan het me voorstellen.’ Hij gaf haar een glas water.


  Ze spoelde haar mond, voordat ze enkele slokjes nam. Nadat ze het glas had neergezet, draaide ze zich om en wankelde even. Plotseling voelde ze dat ze werd opgetild door de sterke armen waarnaar ze eerder had gehunkerd. Ze protesteerde niet, ze had dit nodig. Zelfs al was het moment slechts gebaseerd op fantasie.


  Hij droeg haar naar haar minuscule slaapkamer, nauwelijks groot genoeg voor het tweepersoonsbed  ook een aankoop vol hoop op iets wat nooit was voorgekomen  en één nachtkastje. Hij zette haar op het bed en schikte de kussens zo, dat ze haar rug ondersteunden. Daarna hielp hij haar zich te installeren.


  Het was allemaal te veel, het leek te veel op waarnaar ze had verlangd, waardoor ze weer die domme tranen in haar ogen voelde branden. Haar emoties negerend vroeg ze plagend: ‘Hoe wist je waar mijn slaapkamer was?’


  ‘Intuïtie?’


  Ze lachte geforceerd, maar het was beter dan huilen. ‘Bedoel je dat bedden een speciale aantrekkingskracht voor je hebben?’


  ‘Jouw bedden misschien.’ Glimlachend streek hij haar haren naar achteren en keek haar bijna liefhebbend aan.


  Ze wist echter beter. ‘Dit is mijn enige bed.’


  ‘Het afgelopen jaar heb je mijn bed in Marsala en mijn bed bij mij thuis gedeeld.’


  ‘Probeer je te zeggen dat die bedden nu op de een of andere manier van mij zijn?’ vroeg ze, niet geheel in staat haar sarcasme te onderdrukken.


  ‘Ja.’


  Ze hapte naar adem en wist niets beters te zeggen dan: ‘Dat is… Dat is belachelijk.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan zijn we het erover eens dat we het oneens zijn.’


  Na alles wat hij had gezegd? Dat dacht ze niet. ‘Is dat zo?’ vroeg ze op een toon die hij niet van haar kende.


  Rustig knikte hij, alsof hij geen idee had dat hij groot gevaar liep met een kussen een dreun op zijn hoofd te krijgen.


  ‘Dat is de enige verstandige conclusie. Je moet je duidelijk niet te druk maken.’


  ‘Ik…’ Ze wilde hem zeggen dat hij ongelijk had, maar ze kon het niet. Ze keek er niet naar uit weer te moeten kokhalzen. Ze wilde zeggen dat ze niet wist wat er mis was of dat ze last had van griep of zoiets… Alles behalve de waarheid. Maar ze kon en wilde niet liegen.


  Hij raakte haar arm aan. ‘Ik ga thee voor je halen.’


  ‘Goed, maar jouw bedden zijn helemaal niet van mij, Tino. Dat maakte je heel erg duidelijk.’


  Ze zag geen enkel teken van irritatie bij hem toen ze die woorden uitsprak. Wat was er in hemelsnaam aan de hand?


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Valentino sloeg de whisky in één keer achterover. Het was zijn favoriete merk. Dat ze juist deze whisky in huis had, betekende toch iets, dacht hij, al had hij nu geen tijd daarover langer na te denken.


  Faith had hem nodig. Het was erger dan hij had verwacht. Ze had kennelijk last van zeer heftige aanvallen van misselijkheid. Maura had destijds geluk gehad. Ze had er heel weinig last van gehad.


  Valentino voelde zich schuldig. Ze was per slot van rekening zwanger van zijn kind. Hij wilde niet dat zijn carina americana misselijk was. Dat stond hij niet toe. Dus kon hij slechts één ding doen.


  


  Faith hoorde Tino’s stem, maar kon zich niet voorstellen met wie hij sprak. Ze had de telefoon niet horen rinkelen.


  Mompelde hij tegen zichzelf? Dat deed hij soms als hij op zijn laptop werkte. Hij had zijn computer echter niet bij zich en ze kon zich niet indenken dat hij ging werken in plaats van haar thee te brengen. Ook kon ze zich niet voorstellen dat hij een zakelijk telefoontje pleegde. Hij hield misschien niet van haar, maar hij was niet harteloos.


  Dus waar bleef hij met haar thee? Ze stond op het punt op te staan toen hij de kleine kamer in liep en die met zijn aanwezigheid vulde. Hij zette een beker thee en een bordje met crackers en smeerkaas op haar nachtkastje. Vervolgens schudde hij de kussens op zodat ze rechtop kon zitten.


  ‘Ik ben geen invalide.’ Ze huiverde vanwege haar eigen kribbige toon. Beschaamd legde ze haar hand op zijn pols toen hij haar de thee aangaf. ‘Het spijt me. Bedankt voor de thee.’


  ‘Geeft niet. Humeurigheid hoort erbij,’ zei hij met het geduld van een man die de vrouw van zijn leven wil ontzien.


  Zij maakte echter geen deel uit van zijn leven. Hoewel het momenteel niet voelde alsof hun relatie voorbij was. ‘Dank je voor je begrip.’


  Hij ging naast haar op bed zitten en zei: ‘Drink op.’


  ‘Bazig ben je nog steeds.’


  Hij haalde zijn schouders op.


  Ze nam een slokje. ‘Het is zoet. Erg zoet.’


  ‘De dokter zei dat suiker hielp tegen de misselijkheid. Ook zei hij dat crackers en zachte kaas goed waren.’


  ‘Welke dokter?’


  ‘De dokter die ik opgebeld heb.’


  ‘Een beetje overdreven, Tino.’ Maar wel lief. Ze nam nog een slokje. Het zoete drankje leek inderdaad haar maag tot rust te brengen.


  ‘Helemaal niet overdreven. Bij twijfel ga je naar een expert.’


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Soms ben je heel grappig.’


  ‘Op het moment valt er niets te lachen.’


  Nee, hij keek ook oprecht bezorgd en schuldig.


  ‘Het is niet jouw schuld dat ik misselijk ben.’


  ‘Dat lijkt me wel.’


  ‘Nee, ik… Ik heb het al een paar dagen.’


  ‘Pas een paar dagen? Was het daarvoor beter?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij bestudeerde haar gezicht alsof hij probeerde te besluiten of hij haar kon geloven.


  Hem negerend nam ze een cracker met kaas. Haar maag begon onmiddellijk te knorren om meer.


  ‘Heb je niet gegeten?’


  ‘Ik had geen honger.’


  ‘Je moet goed voor jezelf zorgen. Je mag geen maaltijden overslaan.’


  Hij had helemaal gelijk, ook al besefte hij dat nauwelijks. ‘Ik zal er in de toekomst op letten.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat je dat echt doet.’


  ‘Ja, we brengen genoeg tijd samen door. Ik bedoel voordat we onze relatie verbraken.’


  ‘Volgens mij is onze relatie niet verbroken.’


  ‘Doe niet zo arrogant.’


  ‘Ik kan je niet dwingen bij me te blijven, maar onder de huidige omstandigheden zou je toch wat toegeeflijker kunnen zijn?’


  Ze was geschokt. Ze had altijd de indruk gekregen dat Tino dacht dat hij alles voor elkaar kon krijgen als hij er hard genoeg voor werkte. Ze meende dat zijn woorden een zeker respect voor haar inhielden, hoewel ze niet begreep waarom hij tolerantie van haar verwachtte. Als hij wist dat ze zwanger was, dan zou dat iets kunnen verklaren, maar dat kon hij onmogelijk weten. Er was nog niets aan haar te zien en ze had het, behalve aan haar arts, aan niemand verteld. Nee, Het was ondenkbaar dat Tino het wist, ofschoon hij zich erg raar gedroeg.


  ‘Tino, je doet erg vreemd vanavond.’


  ‘Vind je?’


  ‘Ja, maar… Ach, het is goed. Je hoeft het niet uit te leggen.’


  ‘Vind je dat echt?’


  ‘Ja, we doen allemaal wel eens raar.’


  ‘O, daar ben ik anders nooit eerder op aangesproken.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Dat weet ik heel zeker.’


  ‘Je moet vaker uitgaan.’


  ‘Ik heb de laatste tijd weinig redenen gehad om uit te gaan.’


  ‘Bedoel je dat je nog niet op zoek bent naar een nieuwe vrouw?’ Ze schrok zelf van haar verbitterde vraag.


  ‘Ik hoef niet op zoek te gaan.’


  ‘Ken je haar al?’ Wie was het? Faith dacht na over de vrouwen die Agata in de loop der tijd had genoemd, maar zag daar geen kandidaten bij voor een huwelijk met Tino.


  ‘Heel goed.’


  ‘Schoft!’ Haar hand schoot uit en belandde hard tegen zijn wang. Ze schrok van zichzelf, maar riep toch: ‘We hebben elkaar toch beloofd dat we monogaam zouden zijn?’


  Hij greep haar hand. ‘Heb je je pijn gedaan? Maak jezelf niet zo van streek, anders word je weer misselijk.’


  ‘Door wie komt dat?’ Haar woorden waren beschuldigend bedoeld, maar klonken zwak. Verbijsterd. Want zo voelde het. Waarom was hij niet woedend op haar? Ze had hem geslagen. Er zat een brok in haar keel, ze deed haar best het weg te slikken zonder de emoties te uiten die door haar lichaam raasden. Normaal was ze niet zo gewelddadig. Hij wist dat, maar zonder na te denken had ze haar eigen normen overtreden. Ze had gedacht dat hij nu woest zou zijn, maar in plaats daarvan keek hij haar echter heel verdraagzaam aan. ‘Ken je mijn dokter?’ vroeg ze achterdochtig.


  ‘Nee.’


  ‘Je bent niet paranormaal begaafd zonder dat ik het weet?’


  ‘Helemaal niet.’


  Goed, hij kon dus niets over de baby weten. ‘Je hebt zojuist toegegeven dat je me bedrogen hebt,’ zei ze. De pijn die ze voelde, was duidelijk hoorbaar in haar stem.


  Zijn gezichtsuitdrukking toonde een seconde dat hij zeer gekwetst was, maar onmiddellijk daarna keek hij slechts bezorgd. ‘Dat heb ik niet gedaan. Ik ben geen leugenaar. Ik heb je niet bedrogen.’


  ‘Je hebt tegen je moeder gelogen, toen je zei dat we geen vrienden waren.’ Ze trok haar hand terug.


  ‘Ik heb me gerealiseerd dat ik te weinig over je weet om je een echte vriendin te noemen. Dat zal ik in de toekomst rechtzetten. Ik heb al enkele stappen in die richting gedaan.’


  ‘Verwacht je dat ik je vriendin ben terwijl je met een andere vrouw gaat trouwen?’ Dit was heel onlogisch. Zo wreed kon hij niet zijn.


  ‘Je bent onredelijk. Dat is te verwachten, maar bedenk even wat voor man ik ben voordat je zulke beschuldigingen de lucht in slingert.’


  Ze keek hem aan en wist totaal niet wat ze moest zeggen.


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik met een andere vrouw ging trouwen.’


  ‘Dat heb je wel gedaan.’ Dacht hij dat ze zoiets pijnlijks zelf verzon?


  ‘Dat heb ik niet gedaan.’


  ‘Ik ben misselijk, maar niet gek. Ik weet heel goed wat je gezegd hebt.’ Het had pijn gedaan.


  ‘Ik zei dat ik van plan was te trouwen.’


  ‘Precies.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik van plan was met iemand anders te trouwen.’


  Dat kon hij niet menen. Ze schudde haar hoofd. ‘Je… Je… Ik… Vraag je me om met je te trouwen?’ Dit was dan toch het minst romantische aanzoek ooit gedaan? Haar zo van streek maken, dat ze er misselijk van werd, was niet bepaald de juiste weg naar haar hart.


  Hij kromp ineen, heel even, maar ze zag het. ‘Ik laat je weten dat ik bereid ben je voorwaarden te accepteren.’


  Voorwaarden. Alle energie trok uit haar weg, waardoor ze achterover tegen de kussens viel. ‘Je wilt me zo graag in je bed, dat je bereid bent met me te trouwen?’


  Hij antwoordde niet.


  ‘Nee, dat geloof ik niet.’


  ‘Maakt het iets uit wat mijn redenen zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Jij hebt mij nodig. Ik heb jou nodig. We moeten trouwen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn familie houdt al van je.’


  Ze negeerde zijn uitspraak over zijn familie. Hij had zich eerder nooit uitgelaten over zijn genegenheid voor haar. ‘Je hebt mijn lichaam nodig, niet mij.’


  ‘Hou op met dat geanalyseer.’


  ‘Vertel me dan de reden. De waarheid.’


  Wegkijkend zuchtte hij. ‘Je hebt me niet gevraagd hoe mijn moeder het maakt.’


  ‘Ik heb haar vanavond telefonisch gesproken. Ik weet hoe het met haar gaat.’


  ‘Heb je gemerkt dat ze van slag is?’


  ‘Is ze van slag?’ Nee, dat had Faith niet gemerkt. Was ze zo druk geweest met zichzelf dat ze een vriendin in nood had genegeerd?


  ‘Ja, heel erg. Ze heeft het gevoel dat ze je verraden heeft.’


  Wat? Kon deze avond nog vreemder worden? ‘Hoe dan?’


  ‘Rond lunchtijd wilde ze bij je op bezoek gaan.’


  ‘Ik weet het. Ik was niet thuis.’


  ‘Ze heeft een sleutel van je appartement.’


  ‘Ja.’ Ze had die aan Agata gegeven voor noodgevallen. Het had Faith het gevoel gegeven dat ze iemand had die genoeg om haar gaf om een oogje in het zeil te houden.


  ‘Ze heeft hem gebruikt.’


  ‘Dus?’


  ‘Ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen.’


  Plotseling begreep ze wat er was gebeurd. Hij wist dat ze zwanger was. Ineens begreep ze alles wat hij het afgelopen uur had gedaan en gezegd. Zelfs het kleine beetje tederheid dat ze dacht in zijn ogen te hebben gezien, was niet voor haar, maar voor het minieme wezentje in haar baarmoeder geweest.


  ‘Je weet het.’ Ze fluisterde, want die ellendige tranen waartegen ze had gevochten sinds zijn komst, deden nu hun uiterste best haar zwakheid te laten zien.


  ‘Ja.’ Hij legde zijn hand op haar buik, zodat er geen enkele twijfel was waarover ze spraken.


  ‘Ik wist dat dat zou gebeuren als ze de beelden zag.’


  ‘Ze zag er maar één, maar het was voldoende.’


  ‘En ze heeft het aan jou verteld?’


  ‘Als mijn moeder van streek is, moet ze zich uiten. Mijn vader was aan het zwemmen met Gio.’


  ‘Dus uitte ze zich tegen jou.’


  ‘Si.’


  ‘En jij nam aan dat je de vader was.’


  ‘Zoals je zei, hadden we elkaar beloofd monogaam te zijn.’


  ‘Je twijfelde niet aan mijn integriteit.’


  ‘Nee.’


  ‘En nu wil je met me trouwen.’


  ‘Ik heb geen keus.’ Hij nam Faiths hand tussen de zijne. ‘We hebben geen keus.’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Wees redelijk, Faith. Het is de enige manier.’


  ‘Nee. Het… Wij… Er zijn andere opties.’


  Vol afschuw keek hij haar aan. ‘Je laat ons kind niet aborteren.’


  ‘Nee, dat zou ik niet doen en als je me echt kende, zou je dat weten.’


  ‘Ik zei dat ik dat wilde rechtzetten.’


  Ze nam een slokje thee. ‘Ik hoef niet met je te trouwen.’


  ‘Zou je mijn kind zijn vader willen ontnemen?’


  ‘Verdorie, Tino. Het is alles of niets bij jou. Eerst denk je dat ik een abortus wil en nu denk je dat ik je je ouderlijke rechten afneem.’


  ‘Ga je dat doen?’


  Zo sterk was dus zijn vertrouwen in haar integriteit. ‘Nee.’


  ‘Trouw dan met me.’


  ‘Er zijn andere mogelijkheden.’


  ‘Geen betere.’


  ‘Omdat een huwelijk vanwege een baby automatisch tot een gezin leidt waarin een kind het geweldig vindt om op te groeien.’


  ‘We passen bij elkaar, dus daar mankeert niets aan.’


  ‘Je vergeet iets wat bij een huwelijk hoort.’


  ‘Wat?’


  Was hij echt zo dom? ‘Liefde, Tino. Ik heb het over liefde.’


  ‘We geven om elkaar.’


  Zoveel dat dit pas de tweede keer was dat hij in haar appartement was. ‘Dat is niet genoeg.’


  ‘Dat is het wel. Veel mensen trouwen met een minder goed gevoel voor elkaar.’


  ‘Ik hield van Taylish en hij hield van mij.’ Misschien dat ze niet dezelfde liefde voor elkaar voelden, maar er was wel degelijk sprake van liefde geweest.


  Tino’s kaakspieren spanden zich. ‘Ik hield van Maura, maar ze is weg, net zoals jouw Taylish. Wij zijn nu hier, en dat is het enige wat van belang is.’


  ‘Niet waar. Eerder was je totaal niet bereid om over een huwelijk met mij na te denken.’


  ‘Ik wist niet dat je mijn kind droeg.’


  Had hij enig idee welke schade zijn woorden aanrichtten? Natuurlijk niet. Hij kon zich niet voorstellen hoeveel pijn ze deden. ‘Ik wist het.’


  ‘Wat wist je?’


  ‘Dat als ik je vertelde dat ik zwanger was, je zou aandringen op een huwelijk. Heb je enig idee hoe ouderwets dat is?’


  ‘Ik ben een Grisafi.’ Alsof dat alles verklaarde.


  ‘Ik niet en ik weet niet zeker of ik een Grisafi wil worden.’


  Zijn kaakspieren waren gespannen, maar zijn stem bleef rustig. ‘Mijn moeders hart zou breken als ze je dit hoorde zeggen.’


  ‘Ik zou nooit met je moeder trouwen.’


  ‘Dat hoop ik ook niet.’ Hij lachte; het geluid klonk sexy, ondanks hun onderwerp van gesprek of misschien juist daardoor.


  Een huwelijk met Tino. Een droom die uitkwam om de verkeerde redenen.


  Met een bezitterig gebaar legde hij zijn armen over haar dijbenen. ‘Je zegt dat er andere opties zijn.’


  ‘Ja.’


  ‘Noem die eens.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ze je zullen aanspreken.’ Ze vond het nodig hem te waarschuwen.


  ‘Als er geen sprake is van een huwelijk, dan kun je daar inderdaad van uitgaan.’ Die zeer geduldige toon was weer terug.


  ‘Dat is er niet.’


  Hij wachtte af.


  ‘Oké, maar ik moet je laten weten dat mijn conditie ruziemaken niet toestaat.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Het was me nog niet opgevallen dat je daar moeite mee had.’


  ‘Ik meen het, Tino. Het is voor vanavond wel genoeg geweest.’


  Zijn gezichtsuitdrukking was weer uiterst serieus. ‘Ik zal je niet meer van streek maken.’


  Ze knikte, wetend dat ze misbruik van de situatie maakte, maar ze wilde echt geen ruzie meer. Haar emotionele reserves waren al weken uitgeput.


  ‘Ik kan naar Amerika gaan en de baby daar laten opgroeien. Jij zou op bezoek kunnen komen.’ Ze wachtte op de explosie die niet kwam.


  Hij keek haar alleen maar aan.


  ‘Heb je niets te zeggen?’ vroeg ze uiteindelijk. Toen hij zijn hoofd schudde, zag ze dat hij zijn kaken op elkaar klemde. ‘Dat is niet wat ik wil.’


  ‘Goed.’ Hij beet het haar toe, maar zijn opluchting was voelbaar.


  ‘Ik zei alleen dat het een optie was.’ Misschien dat ze hem ook een beetje wilde pijnigen vanwege het leed dat hij haar had aangedaan. Die gedachte was niet prettig, zo was ze niet.


  ‘Genoteerd.’


  ‘Ik wil op Sicilië blijven,’ zei ze snel, want ze wilde dat hij wist dat ze hem via de baby geen pijn zou doen. ‘Ik vind het hier heerlijk en ik wil dat ons kind zijn familie leert kennen. De Grisafi’s zijn alle familie die hij of zij zal hebben en het zijn fantastische mensen.’ Aarzelend glimlachte ze.


  Hij glimlachte niet terug. ‘Dus, trouw met me.’


  Dat wilde ze dolgraag, maar niet uitsluitend vanwege de baby. ‘Ik zou hier kunnen blijven.’


  Afschuw stond op zijn gezicht te lezen. ‘In dit appartement?’


  ‘Het is een beetje klein voor mij én een baby.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik zou iets groters kunnen zoeken.’


  ‘Je kunt bij ons in trekken.’


  ‘Dat heb ik overwogen.’ Dat had ze gedaan nadat ze alle alternatieven had bekeken. Intrekken bij de Grisafi’s was de enige manier waarop ze het kindje het leven kon geven dat het verdiende. Niet financieel, dat had ze al geregeld, maar door de dagelijkse omgang met mensen die van het kind zouden houden, inclusief de vader.


  Dat zou echter niet zomaar betekenen dat hij toegang tot háár zou hebben. Dat punt was niet onderhandelbaar, maar ze wilde wel dat haar baby zijn familie kende. Zelf wist ze maar al te goed hoe het was om op te groeien zonder ouders, zonder verdere familie, dus dat wilde ze haar kind niet aandoen.


  Het huis van de Grisafi’s was groot genoeg om haar en de baby onderdak te bieden, terwijl het zou zijn alsof ze in haar eigen appartement woonde. Tegelijkertijd zou ze makkelijk contact kunnen onderhouden met de familie.


  ‘Dus je wilt met me trouwen.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik kan in jullie huis wonen zonder je vrouw te zijn. Daar is het groot genoeg voor.’


  ‘Waarom wil je mij mijn rechtmatige plaats in het leven van mijn kind ontzeggen?’


  ‘Dat doe ik niet. Je zult vermeld worden op de geboorteakte, de baby zal de naam Grisafi dragen.’


  ‘Maar jij wilt die niet.’


  Ze stond op het punt te zeggen dat hij gelijk had, maar ze kreeg de woorden niet over haar lippen. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Waarom, Faith? Je wilde wel trouwen voordat ik het wist.’


  ‘Dat is precies de reden.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik denk dat je het wel begrijpt.’


  ‘Je voelt je afgewezen, omdat ik met je wil trouwen vanwege de baby en niet vanwege jou.’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is kinderachtig, Faith.’ Niet: ik geef ook om jou. Niet: zo ligt het niet. Nee, hij vond haar onvolwassen.


  Faith werd hierdoor alleen maar gesterkt in haar besluit om zich niet te laten overhalen. ‘Geloof wat je wilt, maar ik ren niet met je naar het gemeentehuis om snel te trouwen.’


  Zijn lach klonk spottend. ‘Alsof mijn moeder zoiets zou toestaan.’


  Faith keek hem kwaad aan.


  ‘Je trekt wel bij ons in?’


  ‘Ik zei dat ik het overwoog. Dat het een optie was.’


  ‘Het is de beste optie die je hebt voorgesteld.’


  ‘Om precies te zijn, heb jij het voorgesteld.’


  ‘Maar jij had het overwogen?’


  ‘Ja.’


  ‘Met een positieve uitkomst?’


  ‘Ja.’


  ‘Dus, wat houdt je tegen om ermee in te stemmen?’


  ‘Ik weet niet of ik met jou onder één dak wil wonen,’ zei ze eerlijk.


  Hij week terug alsof hij geslagen werd. ‘Haat je me zo erg?’


  ‘Ik haat je helemaal niet, maar ik weet niet zeker of dit het beste voor ons is.’


  ‘Het is het beste voor de baby. Dat is het belangrijkste.’


  ‘Daar zijn we het dan over eens.’


  ‘Dus je trekt bij ons in.’


  ‘Je bent koppig.’


  ‘Ja.’


  Ze zuchtte.


  Afgaand op de grimmige, maar tegelijkertijd tevreden uitdrukking op zijn gezicht, dacht hij dat ze toegaf. ‘Hoe snel?’


  ‘Ik heb er niet mee ingestemd, Tino. Als ik besluit dat dit het beste is en als je ouders het plan goedkeuren, dan zou ik kunnen verhuizen na de geboorte van de baby.’


  ‘Je moet nu verzorgd worden. Dat blijkt wel.’


  ‘Vanavond dacht ik dat je zei dat de vader van mijn ongeboren kind met een andere vrouw wilde trouwen. Met een geschikte Siciliaanse vrouw.’


  ‘Raakte je maag door stress van streek?’


  ‘Ja, dat denk ik wel.’


  ‘We zullen ervoor moeten zorgen dat je niet meer hoeft te stressen.’


  ‘Dat zou ik zeer waarderen.’ Als ze had geweten dat het zo makkelijk zou zijn, had ze al eerder haar misselijkheid gebruikt. Plotseling voelde ze zich uitgeput. ‘Ik ben moe,’ zei ze. ‘Laten we er later verder over praten.’


  ‘Goed.’


  Ze streek over zijn wang. Voor hij wegging, wilde ze nog iets zeggen. ‘Het spijt me dat ik je geslagen heb.’


  ‘Ik vergeef het je.’


  ‘Dank je,’ mompelde ze slaperig.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Faith was in slaap gevallen, nog geen halve minuut nadat ze Tino had bedankt. Haar gelijkmatige ademhaling verried dat ze totaal van de wereld was. Het verbaasde hem altijd hoe ze dat deed, hoewel de enige andere keren dat hij het had gezien na hun vrijpartijen was geweest. Daar waren ze vanavond niet aan toe gekomen.


  Toch lag ze te slapen. Ze had donkere schaduwen onder haar oogleden. Haar zwangerschap eiste een zware tol. Het zat hem dwars dat ze er zo fragiel uitzag. Slikte ze haar vitaminen? Was ze naar een dokter geweest? Er waren zoveel vragen waarop hij een antwoord wilde hebben, maar die antwoorden zou hij nu niet krijgen.


  Als hij zijn zin kreeg, zou dat voor de volgende ochtend niet veranderen, want dan zou ze de hele nacht doorslapen. Zo voorzichtig mogelijk trok hij haar kleren uit, zodat ze zich wat comfortabeler zou voelen. Hij kon niet voorkomen even te kijken naar de veranderingen die de zwangerschap in haar mooie lichaam veroorzaakte.


  Bijna met ontzag inventariseerde hij ze. Haar borsten waren iets groter en de tepelhoven waren donkerder geworden. Ze zag er uitgeput, maar tegelijkertijd stralend uit. Haar huid was een en al gezondheid. Hij zag geen bewijs van de baby in haar buik, die was niet boller dan voorheen.


  De behoefte haar aan te raken, was zo sterk dat hij voorzichtig zijn hand op haar onderbuik legde. Er ging een gevoel van respect door hem heen. Hoewel haar buik er niet anders uitzag en hoewel hij het zich misschien inbeeldde, zou hij toch kunnen zweren dat hij de aanwezigheid van zijn kind in haar baarmoeder voelde. Gewoonlijk, als hij haar lichaam masseerde, gaf haar zachte huid soepel mee. Nu voelde haar buik stevig, hard. Het was verbazingwekkend.


  Zich op haar zij draaiend maakte ze een geluidje.


  Hij merkte dat hij glimlachte, maar vervolgens fronste hij nadenkend zijn voorhoofd. Hij wist dat ze verwachtte dat hij zou vertrekken, maar dat ging hij niet doen. Oké, hij had ermee ingestemd geen ruzie te maken; hij had er niet mee ingestemd haar appartement te verlaten, haar alleen te laten zonder dat er iemand bij haar was om voor haar te zorgen.


  Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn om naar huis te bellen en zijn ouders te laten weten dat hij vannacht zou wegblijven. Gelukkig nam zijn vader op, dus werd hij niet bedolven onder een lading vragen toen hij zei dat hij die nacht niet zou thuiskomen. Tien minuten later probeerde zijn moeder hem te bellen, maar hij nam niet op. Hij was er nog niet klaar voor om met haar te spreken.


  Faith en hij hadden iets uit te leggen. Tino was vastbesloten dat op zijn manier te doen wanneer het hem uitkwam.


  


  Faith werd wakker en voelde zich heel goed, een gevoel dat ze de laatste weken erg gemist had. Ze had het idee dat sterke armen haar de hele nacht hadden vastgehouden, maar ze schoof het gevoel snel terzijde als een restje van een droom van de nacht ervoor. Precies zoals ze al zoveel ochtenden had gedaan.


  Haar maag was een beetje van streek, hoewel lang niet zo erg als de vorige avond. Er kwamen herinneringen aan het bezoek van Tino bij haar boven, maar ze was er nog niet aan toe om iets te doen met de implicaties van zijn ontdekking. Vooral niet als ze de lichamelijke bijwerkingen van haar zwangerschap in de hand wilde houden. Ze moest haar geest leeg houden. Als ze dan langzaam bewoog, werd ze hopelijk alleen maar een klein beetje misselijk.


  Ze begon met haar ogen te openen en zich te oriënteren op haar omgeving. Het eerste wat ze opmerkte, was de beker thee op haar nachtkastje. Er kwam damp vanaf. De crackers met kaas op het bord ernaast zagen er fris uit, net zoals de druiven die op een schoteltje lagen. Proberend te begrijpen hoe dit allemaal kon, ging ze voorzichtig rechtop zitten. Hoe nieuwsgierig ze ook was, ze ging haar gevoelige maag rustig houden.


  Toen de lakens over haar huid gleden, realiseerde ze zich dat ze naakt was.


  ‘Tino!’


  Ondanks het bewijs van zijn aanwezigheid was ze toch geschokt toen hij kwam aan rennen. Hij zag er ook nog eens verdraaid goed uit in zijn boxershort.


  ‘Alles goed met je, piccola madre mia? Heb je van de thee gedronken? Daar moet je maag rustig van worden. Heb je hulp nodig als je naar de badkamer gaat?’


  Het gebabbel zou heel lief kunnen zijn, als, ach… Misschien was het hoe dan ook wel lief, maar toch. Hij noemde haar zijn moedertje, dat was… Het was… ze wist niet wat het was. Grappig? Misschien. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Voor jou zorgen, zoals je kunt zien.’ Hij wees naar de beker en het bord.


  ‘Ik bedoel wat betekent het dat je hier bent?’


  ‘Ik heb de nacht hier doorgebracht.’


  ‘In mijn bed?’


  ‘Je bank is veel te kort. Bovendien had je me ’s nachts wel eens nodig kunnen hebben.’


  Toen ze eenmaal gewend was aan het feit dat hij er was, bij haar, in haar appartement, was het voor haar geen probleem om te geloven dat hij de nacht in haar bed had doorgebracht. Het gaf haar het gevoel dat er voor haar werd gezorgd. Hij had totaal geen seksuele avances gemaakt, hij was er uitsluitend voor haar geweest.


  Het gevoel de hele nacht te zijn vastgehouden, was dus geen fantasie en ook geen droom geweest. Het feit dat dit was wat ze zo graag wilde, maakte haar echter chagrijnig. ‘Je zei dat je zou weggaan.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Je ’


  ‘Ik heb beloofd dat ik gisteravond geen ruzie met je zou maken.’


  Klopt en zij had daaruit opgemaakt dat hij haar wensen zou inwilligen. ‘Je bent achterbaks, Tino.’


  ‘Ik zie het liever als vindingrijk.’ Hij schonk haar de glimlach die haar hart bijna een jaar had laten smelten. ‘Je moet je thee opdrinken en iets eten. De dokter zei dat het zou schelen als je at en dronk voordat je uit bed stapte.’


  ‘Taylish bracht me ’s ochtends altijd crackers en een glas Seven-Up zonder koolzuur.’ Zuchtend keek ze de kleine kamer rond. ‘Ik was het vergeten.’


  ‘Heb je dat liever?’ vroeg Tino monotoon. ‘De dokter heeft me dit aangeraden.’


  ‘Dit is prima.’


  Hij knikte en verliet de kamer.


  Zich verwonderend over zijn vreemde gedrag dronk ze haar thee. Ze had de crackers met kaas en ook enkele druiven op voordat Tino terugkwam. Het hielp. Ze voelde zich bijna gewoon en was helemaal niet bang dat ze snel naar de badkamer zou moeten rennen om haar maag te legen.


  Tino droeg nog steeds niets anders dan zijn boxershort van mooie smaragdgroene zijde dat ze wilde aanraken. Dat was natuurlijk heel erg dom, maar wel waar.


  Haar tepels deden een beetje pijn, omdat ze gevoelig waren door de hormonale veranderingen in haar lichaam. Ze herinnerden haar aan haar volledige naaktheid onder het laken en de deken. ‘Je hebt me vannacht uitgekleed terwijl ik sliep.’


  ‘Als ik het had gedaan terwijl je wakker was, dan weet ik zeker dat de uitkomst heel anders was geweest.’ Hij keek haar met halfgeloken ogen aan, die haar vreselijk opwonden.


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd en probeerde hen beiden ervan te overtuigen dat wat hij suggereerde geen optie was.


  Hij ging naast haar zitten en legde zijn warme hand in haar nek. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Dat kan niet, Tino, geen seks.’ Hoewel haar lichaam hunkerde naar zijn aanraking.


  ‘Waarom?’ Hij keek bezorgd, zijn hele lichaam spande zich. ‘Heeft je dokter vastgesteld dat er problemen zijn met je zwangerschap?’


  ‘Nee,’ gaf ze toe, wetend dat ze paranoïde zou klinken. ‘Hij zegt dat ik gezond ben, net als de baby.’ Hij had ook gezegd dat de overgrote meerderheid van de miskramen tijdens de eerste drie maanden niet vermeden hadden kunnen worden. Het was simpelweg zo dat een niet-levensvatbare zwangerschap zichzelf beëindigde.


  ‘Dus, waarom geen seks?’


  ‘Weet je hoe groot de kans is op een miskraam in de eerste drie maanden?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat is 12,5%. Het percentage is waarschijnlijk hoger, omdat sommige vrouwen een miskraam hebben voordat ze zich realiseren dat ze zwanger zijn, maar één op de acht zwangerschappen eindigt in de eerste drie maanden in een miskraam. Zelfs als het één op de miljoen was, zou ik niets doen wat een risico vormde.’


  ‘Je hebt gelijk, als vrijen een risico vormt, dan doen we dat niet. Het verbaast me dat de dokter er niets over heeft gezegd.’ Het klonk alsof Tino daar boos over was.


  Faith moest eerlijk zijn. ‘Eh… er is feitelijk geen bewijs dat normale seksuele activiteit het risico op een miskraam tijdens de eerste drie maanden verhoogt.’


  ‘Maar je bent nog steeds bang het risico te nemen.’


  ‘Ja.’


  ‘Dan doen we het niet,’ zei hij op de toon van een man die een groot offer moest brengen. ‘Het zal een interessante huwelijksnacht worden.’


  ‘We gaan niet trouwen.’ In ieder geval niet binnenkort.


  ‘We zullen zien.’ Hij stond op. ‘Ik geloof dat het nu tijd is om ons voor te bereiden op de dag. Heb je hulp bij het douchen nodig?’


  ‘Ik ben zwanger, niet invalide, Tino. Ik kan prima zelf douchen.’


  ‘Dat is waarschijnlijk maar goed ook. Het zou niet best zijn voor mijn zelfbeheersing om enige tijd blootgesteld te worden aan jouw natte, naakte lichaam.’


  ‘Je praat altijd alsof ik de een of andere femme fatale ben.’


  ‘Misschien komt dat doordat ik bij jou de beheersing over mijn libido totaal verlies.’


  Ze lachte, hoewel ze zo’n opmerking helemaal niet leuk moest vinden. Ze waren tenslotte niet langer een stel, maar net zoals de afgelopen nacht vond ze het moeilijk om dat steeds zo te bedenken. Het voelde ook zo heerlijk om bij hem te zijn.


  


  Tino kleedde zich aan terwijl Faith een douche nam. Daarna pleegde hij een aantal zakelijke telefoontjes, terwijl zij haar kleding aantrok. Hij had er alles voor over om te voorkomen dat hij haar kleine slaapkamer in ging en zich niet kon inhouden.


  Om de een of andere reden was Faith bang voor een miskraam. Hij wilde haar angsten niet verergeren, ongeacht hoe moeilijk het zou zijn om af te zien van intimiteiten met haar goddelijke lichaam. Hij moest toegeven dat hij niet had geweten dat miskramen in de eerste drie maanden zo vaak voorkwamen.


  Hij dook snel het internet op via zijn pda, terwijl hij wachtte tot Faith klaar was in de slaapkamer, en ontdekte een aantal interessante feiten.


  Toen ze uit de slaapkamer kwam, droeg ze een wijde halterzomerjurk in dezelfde felblauwe kleur als haar ogen. De diepe V-hals accentueerde haar rondingen, maar de jurk zelf zag er erg comfortabel uit. Hij merkte op dat de wijde taille niet werd ingesnoerd door een koord of riem. Door de baby in haar buik zou ze er over enige tijd nog mooier uitzien. Hij kon niet wachten. ‘Wist je dat het risico van een miskraam na de eerste drie maanden tot minder dan één procent daalt en dat uit onderzoeken helemaal niet blijkt dat normale seksuele activiteit leidt tot het verliezen van de baby?’


  Ze bleef staan en staarde hem een halve seconde aan, daarna lachte ze. ‘Tino, je bent me er één. Heb je de dokter gebeld terwijl ik douchte?’


  Geïrriteerd bij de gedachte dat die haar eerder overtuigd zou hebben, schudde hij zijn hoofd. ‘Internet.’


  ‘Ik wist niet dat je het password van mijn computer kende.’


  ‘Ken ik ook niet. Ik gebruikte mijn eigen pda.’


  ‘Net iets voor jou om dat direct op te zoeken. Ja, ik wist dat. Ik heb het je zelf verteld, nietwaar?’


  ‘Ik wist niet of je je realiseerde dat het gold voor de hele zwangerschap.’


  ‘Ja, dat was me bekend.’


  ‘Goed.’


  Hoofdschuddend ging ze in de grote stoel zitten waarin ze de vorige avond ook had gezeten. Deze keer nam hij naast haar plaats, trok haar benen op zijn schoot en begon een van haar voeten te masseren.


  Geschokt keek ze hem aan. ‘Waarom doe je dat?’


  ‘Om je een prettig gevoel te bezorgen.’


  ‘Maar ik heb nog geen dikke buik en pijnlijke voeten, Tino.’


  ‘Ik ben vast aan het oefenen. Als je het niet fijn vindt, houd ik op.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Heb het lef niet. Het voelt heerlijk.’


  Hij glimlachte zelfvoldaan. Faith had altijd gehouden van een stevige voetmassage. ‘Vertel me nu eens waarom je zo bang bent deze baby te verliezen.’


  De uitdrukking van vervoering op haar gezicht veranderde in droefheid en was heel duidelijk vermengd met angst. ‘Ik verlies de mensen van wie ik hou, Tino. Allemaal. Ik neem geen enkel risico met deze baby.’


  ‘Je bent mijn moeder niet kwijtgeraakt… of mijn zoon.’ Hij noemde zichzelf niet, want om eerlijk te zijn wist hij niet of ze van hem hield. Zelfs toen ze hem gevraagd had of hij van haar kon houden, had hij niet geweten of zij die gevoelens voor hem had, of dat ze het vroeg met hoop op de toekomst.


  ‘Als jij je zin had gekregen, zouden zij geen van beiden nog een rol in mijn leven spelen.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Je was kwaad toen je ontdekte dat ik Gio’s lerares was en dat je moeder mijn vriendin is.’


  ‘Ik was geschokt, waardoor ik beroerd reageerde, maar ik zou hen niet uit jouw leven verbannen, hoor. Ook niet als je niet zwanger van mijn kind was. Ik heb het altijd goed met je voorgehad.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze streek met haar vingertoppen over zijn arm.


  Meteen schoten er aangename rillingen door zijn lijf, maar hij negeerde het lichamelijke verlangen dat ze in hem opwekte. ‘Dus je hebt iedereen verloren van wie je hield.’


  ‘Iedere kans die ik kreeg om deel uit te maken van een gezin, is me afgenomen, Tino.’ De pijn die hij op haar gezicht zag, ontroerde hem. ‘Eerst mijn ouders, daarna het enige pleeggezin waarin ik me thuis voelde. Ze wilden graag een baby adopteren, en toen de baby kwam, lieten ze mij vallen.’


  ‘Dat is afschuwelijk.’


  Ze haalde haar schouders op, maar de pijn was nog steeds zichtbaar op haar gezicht. ‘Toen ik Taylish en onze baby verloor…’ Er verschenen tranen in haar ogen, die vervolgens over haar wangen rolden terwijl ze haar best deed om verder te gaan. Uiteindelijk zei ze met verstikte stem: ‘Ik dacht dat een gezin niet voor mij was weggelegd.’


  ‘Ik begrijp waarom je dat voelde.’ Het brak zijn hart. ‘Maar je moet je realiseren dat het een irreële conclusie is. Hoewel je in je leven meer te verduren hebt gehad dan een mens mag verwachten, leef je in elk geval nog. Je hebt een gezin veel te bieden en je kunt er ook veel van terugkrijgen.’ Hij pakte haar hand die nog op zijn arm lag en kuste de palm. ‘Je maakt nu deel uit van mijn gezin, Faith.’


  Ze trok haar hand terug, duidelijk met tegenzin, maar ze deed het. ‘Nee, dat is niet zo. Als ik deze baby op de wereld zet, dan heb ik een gezin  iemand die bij mij hoort.’ Er kwamen meer tranen en ten slotte fluisterde ze verstikt: ‘Iemand bij wie ik hoor.’


  Haar woorden sneden door zijn hart en lieten wonden achter waarover hij niet wilde nadenken nadat ze zojuist haar persoonlijke pijn met hem had gedeeld. ‘Trouw met me en je hebt onmiddellijk een kant-en-klare zoon, moeder, vader, tantes, ooms, nichten en neven.’


  Ze schudde haar hoofd. Haar ogen zeiden dat ze hem niet geloofde. ‘Jou zal ik niet hebben, nietwaar, Tino?’


  ‘Natuurlijk zul je mij hebben. Ik zal je echtgenoot zijn.’ Hij kon maar niet begrijpen wat ze bedoelde.


  Verdrietig schudde ze haar hoofd.


  Hij kon het niet langer verdragen, trok haar op zijn schoot en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe je het verlies van al die mensen hebt overleefd. Je bent een sterke, mooie vrouw, Faith. Ik zou er trots op zijn om je mijn vrouw te noemen.’ Hij voelde zijn belofte aan Maura kraken, maar hij kon niet meer terug. Dat was onmogelijk bij zoveel verdriet van Faith.


  ‘Je wilt alleen maar met me trouwen vanwege de baby.’


  ‘En vanwege jou en, ja, ook voor mezelf. Ik wil jou, Faith, misschien vind je niet dat dit erg belangrijk is, maar ik heb nog nooit lichamelijk zo sterk naar een vrouw verlangd als naar jou.’


  ‘Zelfs niet naar Maura?’


  ‘Nee.’ Het deed pijn het toe te geven en hij schaamde zich ervoor, maar Faith had recht op de waarheid. Ook al had hij veel van zijn vrouw gehouden, ze had niet dezelfde behoefte aan diepe lichamelijke eenheid in hem opgewekt als de vrouw die hij in zijn armen hield.


  ‘Ik wil niet nog meer gezinsleden verliezen,’ zei Faith moeizaam.


  ‘Je zult deze baby niet verliezen. Je zult mij niet verliezen.’


  ‘Dat kun je niet beloven.’


  ‘Jij bent niet iemand die opgeeft vanwege angst, anders zou je allang hebben opgegeven.’ Hij drukte haar dicht tegen zich aan. ‘Je moet ook aan de baby denken. We kunnen haar als echtpaar meer stabiliteit geven, cara, dan als we alleen maar huisgenoten zijn.’


  ‘Haar?’


  ‘Ik kan me niet voorstellen wat ik liever zou willen dan een dochter die op haar pittige en mooie mama lijkt.’


  ‘Zulke dingen moet je niet zeggen.’


  ‘Ik kan het niet helpen.’


  ‘Maar…’


  ‘Ik denk niet alleen maar aan de baby.’ Hij moest en zou Faith overhalen met hem te trouwen.


  ‘Aan wie nog meer?’


  ‘Mijn moeder. Je draagt haar kleinkind. Ze zal niet blij zijn als je niet met me trouwt.’


  ‘Je moeder kent je beter dan ik. Zij zal het begrijpen.’


  Tino slaagde erin te lachen om de onderliggende belediging, ondanks de emoties die in de lucht hingen. ‘Nee, ze zal het zeer persoonlijk opnemen en het zal haar hart breken als je weigert haar schoondochter te worden.’


  ‘Ik kan niet met je trouwen, omdat het Agata gelukkig zal maken.’


  ‘En Giosue?’


  Faith kromp even ineen. ‘Je hebt gezegd dat hij een beter iemand dan ik verdient.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Dat heb je wel gedaan. Je wilt hem een Siciliaanse stiefmoeder geven, zodat hij iemand heeft die op zijn echte moeder lijkt.’


  Zijn eigen redenering op die manier terug te horen, was niet prettig. Hoe kon hij dat tegen Faith hebben gezegd, zelfs als hij het toen had geloofd? Opnieuw schaamde hij zich. ‘Mijn zoon is het daar niet mee eens. Hij wil geen traditionele, Siciliaanse vrouw als stiefmoeder. Hij wil een geweldige kunstenares die genoeg van kinderen houdt om ze les te geven, hoewel het geen onverdeeld genoegen voor haar is, want die kinderen herinneren haar aan wat ze is kwijtgeraakt.’


  Faith drukte haar gezicht tegen zijn borst. ‘Je zei dat je me niet kende.’


  ‘Misschien ken ik je beter dan we beiden denken.’ Die gedachte was niet onprettig. ‘Denk je dat je het kunt?’


  Ze vroeg niet wat hij bedoelde, maar hij legde het toch uit. ‘Kun je met me trouwen vanwege ons kind? Vanwege mijn moeder die jouw vriendin is? Voor het geluk van Giosue, een kleine jongen van wie je al houdt? Vanwege je eigen innerlijke kracht die in staat is schoonheid en vreugde te zien in een wereld die al zoveel van je heeft afgenomen? Kun je met mij trouwen, omdat het de juiste keuze is?’


  Ze slikte, en daarna zei ze: ‘Vraag het me over twee weken nog eens.’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar, het was alsof het haar veel moeite kostte deze woorden uit te spreken.


  ‘Waarom over twee weken?’ vroeg hij, over haar rug wrijvend en zich opnieuw verbazend over haar veerkracht. Hij had nog nooit iemand zoals Faith ontmoet. Ze deed hem versteld staan, vooral vandaag, nadat hij de verkorte versie van haar levensverhaal had gehoord.


  ‘Dan zijn mijn eerste drie maanden voorbij.’


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  Ze ging rechtop zitten en keek van hem weg. Haar blik ging door de kamerhoge ramen naar het uitzicht. ‘Je wilt alleen maar met me trouwen omdat ik zwanger van je kind ben. Als mijn zwangerschap niet doorgaat, zou je het me kwalijk nemen als we om die reden getrouwd waren.’


  ‘Waarom ben je zo negatief? Je gaat onze baby niet verliezen. Als je wilt afzien van seks totdat je het gevoel hebt dat het veilig is, dan zal ik niet protesteren. Ik weiger echter om de mogelijkheid van een toekomstige miskraam mee te nemen bij het besluit over ons huwelijk. Je zult ons niet verliezen.’


  Nu keek ze hem aan, haar ogen waren groot, maar er was geen sprake meer van tranen. ‘Dat kun je me niet beloven.’


  ‘Ik kan je beloven dat ik met je zal trouwen, met of zonder baby.’


  ‘Nee.’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is niet logisch.’


  ‘Voor mij wel.’


  ‘Het is een soort erezaak voor je.’


  Even zag hij afschuw op haar gezicht. ‘Je hebt medelijden met me,’ zei ze.


  Hij lachte. Hij kon het niet helpen, maar het was geen blij geluid, het klonk grimmig. ‘Daar ben je veel te sterk voor.’


  ‘Dat ben ik niet. Ik ben doodsbang, daardoor ben ik een lafaard. Ik wil het noodlot niet tarten.’


  ‘Je bent geen lafaard.’


  ‘Ik weet niet waarom we ineens over trouwen praten. Gisteravond bespraken we de vraag of ik mijn intrek zou nemen in de Grisafi-villa.’


  ‘Ik ga mijn wensen achterna.’


  ‘Je wilt echt dat ik met je trouw?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja.’ Hij tilde haar kin iets omhoog waardoor ze elkaar bleven aankijken. ‘Je bent bang en dat is geen goede manier om te leven.’


  ‘Dat moet jij zeggen.’


  In plaats van verder te kibbelen, kuste hij haar. Het was geen hartstochtelijke, tot seks uitnodigende kus, maar een liefhebbend, troostend gebaar. ‘Faith, ik wil dat je je naam eer aandoet. Ik wil dat je vertrouwen hebt in de toekomst. Ik wil dat je gelooft in het gezin dat we samen kunnen stichten.’


  ‘Ik weet niet of ik dat kan.’


  ‘Ik geloof in je.’


  Huiverend haalde ze adem. ‘Ik wil je iets laten zien.’


  ‘Wat jij wilt, doen we.’


  Toen ze opstond, volgde hij haar voorbeeld. Wat zou ze hem willen laten zien? Ze was van hem, zelfs als ze dat feit zelf nog niet erkende. De aanwezigheid van hun baby in haar baarmoeder betekende dat, ongeacht welke beloftes hij in het verleden had gedaan, zijn wens om haar een permanente plaats in zijn leven te geven nu voorrang kreeg.


  Hij wilde die laatste belofte aan Maura niet breken en hij wilde niet dat Faith zijn eerste vrouw in zijn hart verving, maar de rest van zijn leven zou hij Faith bewijzen dat een huwelijk met hem geen fout was. Hij twijfelde er niet aan dat hij haar daarvan zou kunnen overtuigen.


  Misschien hield ze niet van hem, maar ze hield van zijn moeder en zijn zoon. Ze hield van lesgeven op de lagere school. Ze zou die baan niet kunnen houden als ze er tijdens haar zwangerschap op stond vrijgezel te blijven. Dit was Sicilië, niet het liberalere Engeland of Amerika.


  Ook al was hij het niet met de culturele normen van zijn eiland eens, dat wilde niet zeggen dat hij er niet van wilde profiteren als dat nodig was. Faith zou met hem trouwen. Punt uit.


  Voor een bedekt beeld bleef ze staan en keek hem aan. ‘Je hebt niet gekeken.’


  ‘Nee.’


  ‘Was je niet nieuwsgierig?’


  ‘Heel nieuwsgierig.’


  ‘Maar je respecteerde mijn privacy.’


  ‘Si.’ In tegenstelling tot zijn moeder, die hij deze keer kon bedanken voor haar extreme nieuwsgierigheid. Met haar pessimistische ideeën over haar zwangerschap zou Faith waarschijnlijk hebben gewacht hem op de hoogte te stellen tot ze bijna moest bevallen  als ze het dan al verteld zou hebben.


  Haar vingers hadden het doek vast, maar ze had het nog niet opgetild, hoewel hij vermoedde dat dat haar plan was. ‘Toen je me uitkleedde, dacht je niet aan mijn privacy.’


  ‘Ik heb iedere centimeter van je naakte lichaam met mijn ogen, mijn vingers en mijn tong verkend. Op dat gebied zijn er tussen ons geen geheimen.’


  ‘En als ik niet had gewild dat je me uitkleedde?’


  ‘Daar heb je eerder nooit problemen mee gehad.’


  ‘We zijn uit elkaar, Tino.’


  ‘Is dat zo?’ Hij liep naar haar toe tot ze tegenover elkaar stonden. ‘Of was er sprake van een adempauze terwijl jij een beslissing nam over de vraag wanneer en hoe je me zou inlichten over ons kind?’ Hij twijfelde er namelijk niet aan dat ze dat van plan was geweest. Hij herinnerde zich opmerkingen van haar toen ze het hadden gehad over hun relatie. Die hadden op dat moment niet logisch geleken, maar terugkijkend waren ze toch veelbetekenend geweest.


  Ze keek geïrriteerd, maar zei niets.


  ‘Zelfs als ik opnieuw had willen trouwen  wat ik niet wilde  dan had je me dat toch niet laten doen zonder me te informeren over het bestaan van ons kind?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik zou jou ook nooit hebben laten weggaan, dus geef het maar toe, je wachtte gewoon tot we ons weer met elkaar hadden verzoend.’


  ‘Dat was niet zo.’ Zuchtend beet ze op haar lip, terwijl haar blauwe ogen hem bezorgd aankeken. ‘Je schijnt te vergeten dat jij degene was die zo faliekant tegen een huwelijk met mij was.’


  ‘Als ik de klok kon terugdraaien en mijn reacties op dit gebied kon wijzigen, dan zou ik dat doen.’ Hij gaf nu toe dat hij Faith nooit zou hebben laten gaan, zelfs zonder de baby. Hij was niet trots op dit zwakke punt van zichzelf, maar hij zou er tegen zichzelf ook niet over liegen. ‘Ik ben arrogant, dat geef ik toe, maar de waarheid blijft de waarheid. Je hebt altijd bij mij gehoord en andersom.’


  ‘We waren alleen maar minnaars, Tino. Geen verliefd stel.’ In haar stem klonken bitterheid en verwarring door. ‘We hoorden niet bij elkaar.’


  ‘Dat zie ik anders.’


  ‘O, is dat zo? Was dat de reden dat je twee weken lang mijn telefoontjes niet beantwoordde toen je in New York was?’


  Dat was zijn Faith, volgens haarzelf nog steeds zwak, maar toch klaar om haar mening te geven.


  ‘Ja.’


  Haar blauwe ogen werden groter. ‘Wat?’


  ‘Ik voelde me niet prettig bij het feit dat onze relatie zo hecht was geworden, ik probeerde me wat terug te trekken zodat er emotioneel iets meer afstand tussen ons zou zijn.’ Hij haalde diep adem ter voorbereiding op het uitspreken van woorden die slechts zelden over zijn lippen kwamen. ‘Het spijt me oprecht dat ik je pijn heb gedaan.’


  ‘Ik…’ Ze leek naar woorden te zoeken, maar herstelde zich. ‘Het moet hebben gewerkt. Anders zou je onze vriendschap tegenover je moeder niet hebben ontkend.’


  ‘Je weet dat dat niet waar is.’ Dit moest nu maar voor eens en voor altijd uit de wereld worden geholpen. ‘Ik heb uitgelegd waarom ik zei wat ik toen zei en als je je er beter door voelt dan voeg ik eraan toe dat ik daar inmiddels spijt van heb.’ Veel spijt.


  ‘De grote zakenman was bang voor zijn moeder. Erg overtuigend, Tino.’


  Net zoals het sarcasme van Faith overtuigend was. ‘Me bespotten zal de waarheid niet veranderen.’


  Ze zuchtte. Het klonk alsof haar boosheid wegzakte. ‘Dat weet ik.’


  ‘We horen bij elkaar. Mijn domme acties en jouw onbuigzaamheid kunnen daar niets aan veranderen. Geef dat nu maar toe.’
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  Faith schudde haar hoofd. ‘Je geeft nooit op, hè?’


  ‘Nee.’


  ‘Je bent een bijzonder figuur, Valentino Grisafi.’


  ‘Als je daarmee zoiets bedoelt als een van je beelden, dan vat ik dat op als een compliment, want je bent een zeer getalenteerde kunstenares.’


  ‘Ik hoop dat je dat nog steeds denkt nadat je deze stukken hebt gezien.’


  Vervolgens liet ze haar beelden zien, het ene na het andere. Het waren allemaal zwangere vrouwen in verschillende situaties en in verschillende stadia van hun zwangerschap. Van nauwelijks zwanger tot een vrouw die de indruk wekte ieder moment te kunnen bevallen van een tweeling.


  Het opvallendste van de verzameling was de rijkdom aan emoties die werd uitgedrukt  en opgeroepen. Er was een vrouw die wanhopig was, ze stond duidelijk op het punt haar kind te verliezen. Er was een andere die zoveel vreugde uitstraalde, dat het hem verstikte. Daarnaast zag hij een groepje mensen, bestaand uit een man, een vrouw en een kind. De man en het kind hadden hun handen op de uitpuilende buik van de aanstaande moeder gelegd. Het was een van haar abstractere stukken, de gezichten hadden geen uitdrukkingen en het was niet duidelijk of het kind een jongen of meisje was. Tino wist echter zeker dat het een jongetje was en dat hij en de man grijnzende gezichten hadden.


  Tino was er zeker van dat het beeld iets voorstelde waarop Faith hoopte, iets waarvan hij zeker wist dat hij en Giosue het haar konden geven. Een gezin.


  Hij raakte het beeld aan van de vrouw die zo wanhopig was. ‘Is dit zoals jij je nu voelt?’


  ‘Soms.’


  Hij trok de schepster van al dit moois naar zich toe en kuste haar op haar zijdezachte rode krullen, ademde haar geur in en probeerde zijn zelfvertrouwen aan haar door te geven. ‘Je zult deze baby niet verliezen.’


  ‘Dat moet ik wel geloven, anders word ik gek.’


  ‘Toch ben je nog bang.’ Hij wreef over haar rug en vond het heerlijk haar kleinere lichaam tegen het zijne te voelen.


  ‘Doodsbang.’


  ‘Je bent ook gelukkig.’


  ‘Extatisch.’


  Toen ze dat toegaf, werd hij rustiger. ‘Je wilt de baby.’


  ‘Heel, heel, heel erg graag.’ Ze omarmde hem stevig, alsof dat de enige manier was om de intensiteit van haar gevoelens uit te drukken.


  ‘Drie keer heel graag. Dat is erg veel.’ Hij was er blij om.


  ‘Ja.’


  Hij trok zich een stukje terug. Niet zover dat hij hun omhelzing verbrak, maar ver genoeg om haar hoofd iets op te heffen en elkaar in de ogen te kunnen kijken. ‘Maar de vader wil je niet.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’ Ze trok een pruillip, net zoals ze deed als hij haar zei dat het tijd was om naar huis te gaan na een nacht waarin ze met elkaar hadden gevrijd.


  De herinnering aan die gelegenheden deed hem inwendig huiveren. ‘Bepaalde dingen zijn af te leiden.’


  ‘Niet waar.’


  Hij leunde naar achteren tegen haar werktafel en trok haar met zich mee, waardoor ze tegen hem aan werd geduwd. ‘Is dat echt zo?’


  Ze leek zich niet te willen bewegen. In plaats daarvan drukte ze zich nog dichter tegen hem aan. ‘Ja, ik wilde alleen maar…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat heb ik je gezegd… Ik wil het noodlot niet tarten.’ Ze liet haar hoofd zakken zodat hij haar gezicht niet kon zien.


  Hij kon niet voorkomen dat hij zijn handen om haar achterste legde en dat masseerde. Haar rondingen waren zo verdraaid verleidelijk. ‘Waarom vertrouw je niet op de voorzienigheid in plaats van je zorgen te maken over het noodlot?’


  ‘Ik had nooit gedacht dat ik mijn ouders kon verliezen.’


  ‘Toch gebeurde het.’


  ‘Ja, en je moet me geloven als ik je vertel dat ik zeker wist dat ik met Taylish en de baby een gezin zou vormen. Een gezin waarvan ik zeker wist dat het niet van me zou worden afgepakt. Ik wist dat hij me nooit zou verlaten.’


  ‘Toch deed hij dat.’


  ‘Dat was zijn fout niet, maar het was ook de mijne niet. Ik was opnieuw alleen.’


  ‘Kijk me aan.’


  Ze hief haar kin, haar helblauwe ogen glinsterden van emotie.


  Haar blik gaf hem het gevoel alsof hij een stomp in zijn maag kreeg. ‘Je bent nu niet alleen.’


  ‘Denk je dat?’


  ‘Ik weet het. Dat zou jij ook moeten weten. Zelfs zonder de baby had je mijn moeder, mijn zoon, je vrienden en mij.’


  ‘Had ik jou, Tino?’


  ‘Meer dan enige andere vrouw sinds de dood van Maura.’ Het was een feit waarbij hij zich niet echt gemakkelijk voelde, maar Faith verdiende het om het te weten.


  ‘Daar ben je niet blij mee,’ zei ze opmerkzaam.


  ‘Als ik uit alle vrouwen op deze planeet mocht kiezen met wie ik dit zou mogen delen, dan zou ik jou kiezen.’ Hij kon simpelweg niet geloven dat een andere vrouw dit allemaal bij hem zou kunnen losmaken.


  ‘Ik weet niet wat ik daarop moet zeggen.’


  ‘Zeg dat je met me wilt trouwen.’ Hij legde zijn hand tegen haar buik. ‘Je moet geloven in de toekomst. Als je dat niet voor mij doet, doe het dan voor de baby.’


  ‘Maar ’


  Hij legde een vinger van zijn andere hand tegen haar lippen. ‘Geen gemaar.’


  ‘Ik wil het graag geloven.’


  ‘Doe het dan.’


  ‘Zo gemakkelijk is dat niet.’


  ‘Ik weet het, maar je moet het proberen.’


  ‘Mijn eerste zwangerschap was buitenbaarmoederlijk.’


  Ze sprak emotieloos, maar hij voelde de oude pijn in haar woorden. Even was hij lamgeslagen door haar mededeling, maar daarna vroeg hij: ‘Heb je je eerste baby daardoor verloren?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik heb gelezen dat een buitenbaarmoederlijke zwangerschap erg gevaarlijk kan zijn voor de moeder.’


  Ze knikte. ‘Ik had het bijna niet overleefd.’


  ‘Toch riskeerde je een nieuwe zwangerschap.’ Hij wist niet zeker of hij, als hij haar echtgenoot was, de kracht zou hebben gehad om dat toe te staan. Taylish was een heilige of een idioot geweest. Tino wist wel wat hij liever geloofde.


  ‘Absoluut.’


  Hij lachte op een manier die duidelijk liet horen dat hij niet blij was met zichzelf. ‘Weet je? Ik dacht dat je geen kinderen wilde.’


  ‘Ik dacht niet dat het ooit nog mogelijk zou zijn. Ik dacht niet dat ik weer zwanger kon worden. Tay en ik waren zelfs enkele keren bij een specialist geweest voordat ik de tweede keer zwanger werd.’


  ‘Deze baby is dus een wonder.’


  ‘Ja.’


  Hij voelde zich blij worden. ‘Geloof in de kracht van dat wonder, Faith.’


  ‘Jou ontmoeten was een wonder, Tino.’


  ‘Wat?’ Hij kon niet geloven wat ze gezegd had.


  ‘Mijn verlangen naar jou schokte me. Ik had niet verwacht ooit weer een intieme relatie met een man te hebben.’ Ze wreef met haar wang tegen zijn borstkas, alsof ze dat contact nodig had.


  Was ze ooit zo verliefd op Taylish geweest? Ze hadden geen erg bevredigende seksuele relatie gehad. Niet zoals die van Faith en hem. Haar reactie op het genot dat ze had gevoeld toen ze de eerste keer vrijden, had getoond dat ze zoiets nooit eerder had ervaren. ‘Je begeerde me.’


  ‘Ja.’


  Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Ik wil jou ook, bella mia.’


  ‘Dat weet ik.’


  Hij hoorde een glimlach in haar stem.


  Ze verschoof een stukje om hem te laten merken dat ze het bewijs tegen haar buik voelde duwen.


  ‘Trouw dus met me.’


  Alsof zijn vasthoudendheid haar amuseerde in plaats van frustreerde, lachte ze. ‘Zo simpel is het niet.’


  ‘Als jij dat wilt, kan het wel simpel zijn.’


  ‘Je bent zo koppig, Tino.’


  ‘Dat vind je toch leuk?’


  Vijf lange seconden zweeg ze, daarna drukte ze door zijn overhemd heen een kus op zijn hart. ‘Misschien.’


  


  In de ochtend werkte Faith aan haar beelden. Ze was geïnspireerd en ze voelde zich beter dan ze zich in weken had gevoeld. Iedere beweging met haar mes was perfect, iedere keer dat ze de klei met haar vingers van vorm iets liet veranderen, was het resultaat precies het effect waarnaar ze had gestreefd.


  Het gepiep van haar wekkertje waarschuwde haar dat het tijd was om zich voor te bereiden op haar lunch met Agata. Ze was de klei van haar handen aan het wassen toen er iemand aan de deur klopte.


  Denkend dat Agata had besloten haar op te halen in plaats van haar in het restaurant te ontmoeten, droogde Faith haar handen af en trok vervolgens de deur open.


  Daar stond Tino met een diepe frons op zijn voorhoofd. ‘Je vroeg niet eerst wie er voor je deur stond. Je hebt geen kijkgaatje in je deur. Hoe wist je dat ik het was?’


  ‘Tjonge, hoezo een beetje arrogant? Ik wist niet dat jij het was.’


  ‘Ik geloof dat we al geconcludeerd hadden dat dat een Grisafi-trekje was.’ Hij kuste haar, zijn lippen rekten het contact net lang genoeg om het een kus van een minnaar te laten zijn in plaats van een gewone, hartelijke Siciliaanse begroeting. ‘Als je niet wist dat ik het was, waarom deed je dan open?’


  ‘Ik dacht dat het je moeder was.’


  ‘Ik had de indruk dat jullie elkaar in het restaurant zouden ontmoeten.’


  Faith herinnerde zich niet dat ze hem de details van haar lunchafspraak had verteld, maar net als bij haar eerste zwangerschap was haar kortetermijngeheugen iets aangetast. ‘Ik dacht dat ze misschien wat vroeger in de stad was en besloten had me op te halen.’


  ‘Maar dat wist je niet zeker.’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Toch deed je de deur open.’


  ‘Heeft dit verhoor enig nut?’


  ‘Nut?’ Hij stapte naar binnen waarna hij de deur achter zich sloot. ‘Ja, het heeft nut. Ik had wie dan ook kunnen zijn.’


  ‘Dat was je niet.’


  ‘Desalniettemin is dit roekeloos gedrag.’


  ‘Roekeloos? De deur opendoen?’


  ‘De deur openen als je niet weet wie er aan de andere kant staat. Het brengt je veiligheid onnodig in gevaar.’


  ‘Wie ben jij? De rechter, die beslist over de veiligheid van zwangere vrouwen in hun eigen huis?’


  ‘Dit heeft niets met je zwangerschap te maken.’


  Ze geloofde hem. ‘Je lijkt wel kwaad, Tino.’


  ‘Bespot mijn bezorgdheid om je veiligheid niet, Faith. Ik had je hier al lang geleden moeten bezoeken. Je hebt je vast altijd zo nonchalant gedragen.’


  ‘Dit is Sicilië, Tino, niet New York City. Ik kan mijn voordeur open doen zonder me zorgen te maken over de vraag of de persoon aan de andere kant van plan is me te beroven.’


  ‘Of erger? Ik denk dat je ongelijk hebt. Marsala is niet zo klein, er lopen veel toeristen met voornemens waarvan je niets weet.’


  ‘Je overdrijft, Tino.’


  ‘Dat denk ik niet. Je gezond verstand gebruiken is iets anders dan overdrijven.’


  ‘Ik hou wel van deze bezorgde kant van je,’ besloot ze.


  ‘Goed. Ik zal waarschijnlijk niet veranderen.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei ze grijnzend. Daarna trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Eh… niet dat ik je weg wil hebben, maar ik heb met je moeder over minder dan een uur afgesproken en ik heb die tijd hard nodig. Kwam je voor iets speciaals?’


  ‘Ik wil bij jouw lunch met mijn moeder aanwezig zijn.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Je hebt besloten haar in te lichten over de baby, nietwaar?’


  ‘Ja.’ Daar was ze behoorlijk zenuwachtig over.


  ‘Ook al zijn we allebei dol op mijn moeder, ik weet zeker dat je wel wat mentale steun kunt gebruiken.’


  ‘Dat is heel lief van je.’ Sinds hij had besloten de barrières tussen hen weg te nemen, ging het snel. Ze glom nog van de dingen die hij had gezegd toen hij had geprobeerd haar over te halen met hem te trouwen.


  Terugdenkend aan dat gesprek kreeg ze nieuwe hoop en was ze er zeker van dat ongeacht wat hij eerder had gezegd, hij bij haar wilde zijn. Ze wist al dat ze bij hem wilde zijn, maar misschien niet vanmiddag. ‘Zal je aanwezigheid niet verdacht zijn? Je moeder is niet dom, ze zal vast en zeker vermoeden dat we meer zijn dan toevallige kennissen.’


  ‘Ik weet zeker dat ze die conclusie al trok toen ik zonder iets te zeggen het huis uit rende nadat ze me had verteld dat ze dacht dat je zwanger was.’


  ‘Dat meen je niet!’


  ‘Jazeker wel.’


  ‘Tino!’


  ‘Ik weet het, ik dacht niet na, bella mia.’


  ‘Ik wilde niemand vertellen dat ik zwanger was totdat de eerste drie maanden voorbij zouden zijn,’ jammerde Faith.


  ‘Wat gebeurd is, is gebeurd.’


  ‘Is dat een Siciliaans gezegde?’


  Hij grijnsde en kuste daarna het puntje van haar neus. ‘Volgens mij is het een algemeen bekend gezegde.’


  ‘Ja, dat zal wel.’ Ze liep naar de slaapkamer. ‘Ik moet me verkleden.’


  Hij volgde haar.


  ‘Tino, ik ga me omkleden.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Je begrijpt niets van persoonlijke grenzen, hè?’


  ‘Als mijn vrouw wil je meer persoonlijke ruimte hebben dan je had als mijn minnares?’ Hij klonk zeer verbaasd.


  ‘We zijn niet getrouwd.’


  ‘Nog niet, maar dat gaat wel gebeuren.’


  ‘Ik heb nog geen ja gezegd.’ Dat ging ze wel doen. Ze hield van hem en nu ze wist dat zijn gevoelens voor haar altijd dieper waren geweest dan hij, ook aan zichzelf, had willen toegeven, zou ze hem niet laten gaan. In deze relatie was hij niet de enige die koppig en bezitterig was.


  ‘Dat komt wel.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ik kan mezelf niet toestaan een alternatief te overwegen.’


  Heel even zag haar Siciliaanse tycoon er net zo kwetsbaar uit als iedere andere man op deze planeet.


  ‘Op dit moment ben ik al blij als je toegeeft dat we nog een stel zijn.’


  ‘Waren we ooit een stel?’


  ‘Onze relatie had zijn beperkingen, maar dat betekende niet dat we geen stel waren.’


  ‘Beperkingen die jij ons oplegde.’


  ‘Dat geef ik toe.’


  ‘Je schijnt ze snel te hebben opgegeven.’ Iets wat ze geweldig vond, natuurlijk.


  ‘Gewijzigde omstandigheden.’


  ‘Zoals ontdekken dat ik zwanger van je kind ben.’


  ‘Geloof het of niet, maar de muren die ik tussen ons had opgetrokken, zouden zijn verbrijzeld als je me echt had gedumpt, ongeacht de reden.’


  ‘Ik geloof je.’ Hield hij van haar? Ze had de moed niet het hem te vragen en weer teleurgesteld te worden, maar de mogelijkheid verwarmde haar hart precies zoals de gedachte aan de baby dat deed. ‘Dus, je geeft toe dat ik je dumpte, ongeacht de redenen waarom?’


  Zijn gezicht vertrok van pijn. ‘Si.’


  ‘Dan kan ik wel toegeven dat we een stel zijn.’


  Hij glimlachte breeduit, wat haar vanbinnen week maakte.


  Hij keek toe terwijl ze haar spijkerbroek met kleivlekken en topje uittrok. Zijn blik werd hongerig toen haar bijna naakte lichaam werd onthuld.


  ‘Je draagt geen beha.’ Zijn stem werd schor en zijn hand maakte een beweging alsof hij haar wilde aanraken.


  Ze glimlachte. ‘Geen seks, weet je nog?’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen vergeten?’


  ‘Je kijkt alsof je bang bent dat je het vergeet.’


  ‘Nee, dat ben ik niet, maar je zou me dit onschuldige pleziertje toch niet willen onthouden?’


  ‘Pas op dat je niet erg opgewonden raakt zonder dat het ergens toe leidt.’ Toch was het fijn om te weten dat hij nog zo sterk naar haar verlangde. Erg fijn, zelfs.


  Hij lachte. ‘Ik denk dat je dat niet zo heel erg vindt.’


  ‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben.’


  Ze draaide zich om om wat kleren uit de kast te halen, waarna ze zich voorover boog om de witte schoenen met goudkleurige randen te pakken die ze bij haar witte jurk wilde dragen.


  Hij kreunde.


  ‘Weet je zeker dat je dat gaat overleven?’


  ‘Als Taylish onthouding kon verdragen, dan kan ik dat ook.’


  ‘O, je wilt concurreren. Niet nodig. Tay en ik zijn tijdens mijn beide zwangerschappen niet gestopt met vrijen.’


  Het bleef vijf seconden stil. ‘Ik wacht op je in het atelier.’ Hij draaide zich om en verliet zwijgend de kamer.


  Niet precies begrijpend wat er gebeurde, knipperde ze met haar ogen. Het ene moment had ze hem met haar lichaam uitgedaagd en was ze er zeker van dat ze daar beiden plezier aan beleefden. Het volgende moment was hij weg.


  Onderweg naar het restaurant waar ze zijn moeder zouden ontmoeten, was hij ook al zo stil.


  ‘Tino,’ zei ze, toen hij de auto geparkeerd had. ‘Is er iets?’


  ‘Wat zou er kunnen zijn?’


  ‘Dat wil ik graag weten.’


  Zijn schouders ophalend stapte hij uit. Hij liep om de auto heen om haar portier te openen en haar te helpen met overeind komen. Zijn hand hield hij op haar onderrug terwijl ze het restaurant in liepen.


  Agata zat al aan een tafel voor vier personen. Rocco zat tegenover haar. Toen ze hen zag naderen, glimlachte ze en zei vervolgens: ‘Hallo, Faith, samen met mijn zoon. Hoe komt het dat ik niet verbaasd ben jou ook te zien?’


  ‘Omdat je slim genoeg bent om twee plus twee op te tellen. Ik ben daarentegen enigszins geschokt dat je papa hebt meegenomen zonder Faith van tevoren in te lichten.’


  ‘Waarom? Ben ik soms een soort boeman voor wie mijn toekomstige schoondochter van tevoren moet worden gewaarschuwd?’


  ‘Doe niet zo melodramatisch, papa.’ Tino keek snel naar Faith, om te zien hoe ze deze ontwikkeling opnam.


  Die glimlachte echter geruststellend naar hem en zijn ouders. ‘Ik ben heel blij je te zien, Rocco.’


  ‘En ik ben heel blij met het vooruitzicht op een nieuw kleinkind.’


  Tino gaf haar geen kans te antwoorden, want hij trok een stoel voor haar naar achteren.


  Toen ze ging zitten, zag ze dat er al een glas water voor haar stond. Ze nam een slokje en vroeg zich af hoe ze Agata en Rocco moest vertellen dat ze er nog niet in had toegestemd met Tino te trouwen.


  ‘Faith heeft zich nog niet bereid verklaard mijn vrouw te worden,’ zei Tino plompverloren.


  ‘Heb je haar niet gevraagd?’ vroeg Rocco kritisch.


  Tino wachtte met antwoorden totdat hij zelf aan tafel had plaatsgenomen. Daarna keek hij naar zijn vader op een manier die de meeste mensen zou laten ineenkrimpen. ‘Natuurlijk heb ik haar gevraagd. Ze heeft me afgewezen.’


  ‘Volledig?’ vroeg Agata zwakjes. Ze was duidelijk erg geschokt.


  Boos keek Faith Tino aan. Dit was dus zijn steun voor haar. ‘Ik heb hem gezegd me over twee weken nogmaals te vragen.’


  ‘Ik ga onmiddellijk plannen maken,’ zei Agata glimlachend en opgelucht.


  ‘Ze heeft niet gezegd dat ze dan ja zal zeggen.’


  ‘Natuurlijk gaat ze dat doen. Je moet haar gewoon overtuigen.’ Rocco keek zijn zoon veelbetekenend aan. ‘Je hebt haar weten over te halen je bed te delen, dan kun je haar ook overhalen met je te trouwen.’


  Faith voelde haar wangen rood worden, maar Tino leek nergens mee te zitten. ‘Ik ben van plan het te proberen.’


  ‘Je zult vast en zeker erin slagen,’ zei zijn moeder zelfgenoegzaam.


  ‘Denk je dat?’ Tino keek naar Faith. ‘Ik hoop dat je gelijk krijgt.’


  ‘Je weet waarom ik wil wachten.’


  ‘Ja, je wilt niet de fout maken om te beloven de rest van je leven met mij door te brengen als er een kleine kans bestaat dat het een onnodig offer zou kunnen zijn.’


  ‘Ik ben niet bezorgd over mezelf.’


  ‘Ik heb toch heel duidelijk gezegd dat ik niet wil wachten met me aan je binden.’


  ‘Je wilde niet met me trouwen voordat ik zwanger werd. Je wilde niet eens mijn vriend zijn.’


  ‘Nu wil ik met je trouwen en ik was wel je vriend, maar ik was te laf om dat toe te geven aan mijn moeder.’ Hij richtte zich tot Agata en Rocco. ‘Het spijt me dat ik tegenover jullie niet eerlijk was over mijn relatie met Faith.’


  ‘Je hebt gelogen,’ zei Rocco. Geen enkel compromis.


  Tino knikte. ‘Si.’


  ‘We vergeven je, nietwaar?’ zei Agata met een blik op haar echtgenoot, waaruit was af te lezen dat hij maar beter met haar kon instemmen.


  ‘Si. Je bent onze zoon.’


  Dat betekende vergeving. Faith glimlachte. Misschien dat Tino hierover had ingezeten. Ze was verheugd dat zijn ouders er geen groot punt van hadden gemaakt, zoals hij kennelijk verwacht had.


  Tino keek echter niet echt blij, maar hij zei: ‘Bedankt.’


  ‘Dus, wil je een grote bruiloft of iets kleins?’ vroeg Agata.


  ‘Ik heb je gezegd ’


  Agata onderbrak haar zoon. ‘Ik weet wat je hebt gezegd, maar je vader en ik hebben veel vertrouwen in je.’ Verwachtingsvol keek ze naar Faith.


  ‘Ik heb er altijd van gedroomd in de kerk te trouwen in het bijzijn van mijn familie, zodat ze getuige zouden kunnen zijn van mijn geluk.’ Ze wist niet waarom ze dit zei. Het was een droom die nooit gerealiseerd zou kunnen worden.


  ‘Ik zal met de priester praten, of wil je in jouw lutherse kerk trouwen?’


  Hoofdschuddend zei Faith: ‘Ik ben naar de katholieke kerk gegaan sinds ik op Sicilië woon. Dat voelde goed.’


  Agata’s gezicht lichtte op. ‘Geweldig. De priester zal dat heel fijn vinden.’


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Tino.


  Vragend keek Faith hem aan.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Weer iets wat ik niet over je wist.’


  ‘Tino, je kent me beter dan wie dan ook sinds Taylish, misschien zelfs beter dan hij me kende.’


  Stralend keek Agata van de een naar de ander, terwijl Tino zweeg.


  Rocco schudde zijn hoofd. ‘Zo moet het ook zijn.’


  Tijdens het eten vroeg Agata uitgebreid naar Faiths zwangerschap. Ze wilde alles weten, van wat de dokter had gezegd tot haar uitgerekende datum. Tino en Rocco lieten bijna het hele gesprek aan de vrouwen over.


  Ze waren al klaar met eten toen Tino uiteindelijk weer iets zei. ‘Ik ga bij Faith logeren tot ze bij ons komt wonen. Hebben jullie er problemen mee om in die periode voor Giosue te zorgen?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Rocco, voordat Agata iets kon zeggen.


  ‘Tino, Gio heeft je nodig.’


  ‘Jij ook, al wil je dat niet toegeven.’


  Faith opende haar mond om hem tegen te spreken, maar Tino schudde zijn hoofd. ‘Geloof me, ik zal mijn zoon niet verwaarlozen. Ik zal hem ’s avonds eerst instoppen en daarna kom ik naar jouw appartement. Als je de avonden met Gio en mij wilt doorbrengen, dan vinden we dat allebei erg fijn. Ik zal ervoor zorgen dat hij je uitnodigt.’


  ‘Je bent weer gemeen bezig, Tino.’ Het was niet eerlijk om zijn zoon hierbij te betrekken. ‘Je weet dat ik Gio niets kan weigeren.’


  ‘Je bedoelde dat ik creatief was.’


  Rocco en Agata lachten.


  ‘Ik vind het leuk dat mijn zoon meer invloed op je heeft dan zijn vader.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Zou je een uitnodiging van mij zo snel hebben geaccepteerd?’


  Ze wilde ja zeggen, al was het alleen maar om te bewijzen dat hij ongelijk had. Dat kon ze echter niet. ‘We praten hier later over.’


  ‘Ze gaan met elkaar om alsof ze al jaren getrouwd zijn.’


  ‘Plaag die kinderen niet zo, Rocco.’


  Daar moest Faith hartelijk om lachen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Tino stapte uit de auto toen ze bij het appartementsgebouw waar Faith woonde, waren gearriveerd.


  ‘Ik hoef niet tot mijn voordeur te worden begeleid, Tino.’


  ‘Dat verbaast me niets. Je denkt nooit dat je me ergens voor nodig hebt.’


  ‘Dat bedoelde ik niet. Ik wil… Je hoeft niet mee te gaan tot aan de deur.’


  ‘Misschien is dat wel wat ik wil.’


  Ze knikte. Een warm gevoel verspreidde zich door haar lichaam toen hij zijn hand op haar onderrug legde, hoewel het duidelijk was dat hij van slag was.


  ‘Ik heb je wel nodig, Tino,’ zei ze, toen ze de trap naar haar appartement namen.


  ‘Dat is goed om te weten.’


  Ze hoorde iets in zijn stem dat moeilijk onder woorden te brengen was, hij klonk droevig, of verslagen…


  Er was iets mis. In de hoop erachter te komen wat het was, bood ze hem boven iets te drinken aan.


  Hij zei hoofdschuddend: ‘Ik moet terug naar kantoor als ik daar vanavond op een redelijk tijdstip weer wil vertrekken.’


  ‘Er zit je iets dwars. Ik wil dat je me zegt wat het is.’


  ‘Het doet er niet toe.’ Hij keek van haar weg. ‘Het leven loopt zoals het loopt.’


  ‘Ik begrijp het niet. Ben je ongelukkig door mijn zwangerschap? Als je niet met me wilt trouwen, dan zal ik je niet dwingen. En je ouders, die erg veel van je houden, zullen dat ook niet doen.’


  ‘Ik ben me er heel erg van bewust dat je op het punt staat bij me weg te lopen.’


  ‘Wat? Tino, wat is er met je? Ik loop niet bij je weg.’


  ‘Maar je wilt het wel.’


  ‘Nee, dat is niet zo.’


  ‘O, je bent heel blij met mijn baby, maar het is duidelijk dat je liever een andere vader voor je kind had gekozen. Helaas is de man die je zelf zou hebben gekozen al overleden.’


  ‘Ik wil niet dat deze baby van Taylish is.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Doe niet zo raar, Tino.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik zie je vanavond.’


  ‘Je hoeft niet naar me toe te komen.’ Ze wist dat hij haar zou negeren, maar ze moest het zeggen.


  ‘Zolang je koppig weigert bij mij in huis te wonen, kom ik naar jou.’


  ‘Grisafi Vineyards is mijn thuis niet.’


  ‘Het werd jouw thuis op het moment dat je in verwachting raakte van mijn kind en dat zal altijd zo blijven. Zelfs als je je er nooit toe kunt zetten met mij te trouwen.’


  ‘Je hebt geen idee hoe graag ik dat wil.’


  ‘Maar niet graag genoeg, kennelijk. Tenzij het noodzakelijk blijkt te zijn. Klopt dat?’


  ‘Tino, wat is er vandaag met je aan de hand? Dat heb ik niet gezegd en dat weet je best. Dit staat zo ver af van wat ik voel, dat het bijna grappig is.’


  ‘Ik weet dat ik wil dat je met me trouwt en dat jij dat niet wilt.’


  ‘Je lijkt op een cd waarop maar één nummer staat dat voortdurend herhaald wordt.’


  Hij reageerde niet.


  Ze moest diep ademhalen om niet te gaan gillen. Hij kon zo irritant zijn. ‘Ik wil je iets vragen, Tino.’


  ‘Si?’


  ‘Als ik morgen een miskraam krijg, zou je dan nog steeds met me willen trouwen?’


  ‘Ja.’


  Zijn donkere ogen keken haar oprecht aan. Ze zag ook nog iets anders. O, verdorie… Het leek wel liefde. Hij meende het. Echt waar.


  Haar knieën knikten, maar ze kon er nog niet helemaal op vertrouwen. Het was te mooi om waar te zijn. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Ik meen het wel.’


  ‘Ik…’


  ‘Geef ons een kans, Faith. Je houdt misschien niet zoveel van me als van je geliefde Taylish, maar ik kan je gelukkig maken. Je zei dat je het een wonder vond dat je je zo sterk tot mij voelde aangetrokken.’


  ‘Ja, dat was… Dat is zo.’


  ‘Trouw met me, cuore mio.’


  Mijn hart. Hij noemde haar zijn hart. Was het een verkeerd uitgesproken woord, een poging tot manipulatie… Of meende hij het? ‘Je… Ik…’


  ‘Alsjeblieft.’


  Ze kon geen nee zeggen. ‘Je moet me iets beloven.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat je er geen spijt van zult hebben.’


  ‘Dat kan ik gemakkelijk beloven.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom zou ik zoiets beloven?’


  ‘Waarom is het gemakkelijk?’


  ‘Ben je daar nog niet achter? Ik heb mijn belofte aan Maura gebroken. Ik hou van je met heel mijn hart.’


  ‘Nee, dat kan niet. Dat heb je gezegd.’


  ‘Faith, ik wenste dat veel dingen waar waren, maar de enige, echte waarheid is mijn liefde voor jou.’


  ‘Toch ben je er niet gelukkig mee.’


  ‘Nooit eerder heb ik een belofte gebroken. Ik kon Maura niet redden en nu kan ik mijn laatste belofte aan haar niet houden.’


  ‘Heeft ze je laten beloven nooit meer lief te hebben?’ Dat klonk niet als de vrouw over wie Agata Faith had verteld.


  ‘Ik heb het haar bij haar graf beloofd. Ik heb tegen haar gezegd dat ik haar plaats in mijn hart nooit door iemand anders zou laten innemen.’


  Faith voelde een verbazingwekkend gevoel van opluchting door zich heen stromen. Ze lachte en daardoor stopte Tino met ijsberen.


  ‘Je vindt het amusant dat ik mijn woord breek?’


  In plaats van te antwoorden zei ze: ‘Het is bij jou weer alles of niets. Van mij houden betekent niet dat Maura geen plaats meer in je hart heeft. Ze heeft ook een plaats in mijn hart, omdat ze van jou hield en omdat ze een jongetje op de wereld heeft gezet van wie ik veel hou.’


  ‘Maar niet van zijn vader. Ik begrijp het. Je hield te veel van Taylish om nog van een ander te kunnen houden. Ik moet dankbaar zijn met wat ik heb. Je draagt mijn kind, dat is een groot cadeau.’


  ‘Ik hield van Taylish, maar niet zoals ik van jou hou.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik hield van Taylish, maar ik ben nooit verliefd op hem geweest. Ik ben op jou verliefd sinds de eerste keer dat we met elkaar naar bed gingen.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Dat meen ik met heel mijn hart.’


  ‘Ik… Dit is moeilijk.’


  Ze grijnsde. ‘Over je gevoelens praten?’


  ‘Si. Het is niet iets wat ik graag doe.’


  ‘Je zei dat je van me hield, meer hoef je niet te zeggen.’


  ‘Nee, je verdient de hele waarheid.’


  ‘Wat heb je weggelaten?’


  ‘Maura was mijn jeugdliefde, jij bent de liefde van mijn leven. Het deed pijn toen ze stierf. Ik heb lang getreurd, maar als jij zou sterven, dan zou ik het niet overleven.’


  Bij die woorden viel ze hem om de hals. Hij ving haar op, precies zoals ze wist dat hij zou doen. Ze kusten elkaar totdat ze beiden buiten adem waren.


  Hij deed zijn hoofd naar achteren, ervoor zorgend dat ze niet te ver zouden gaan.


  Ze legde haar hoofd tegen zijn hals. ‘Eén ding, Tino.’


  ‘Si.’


  ‘Beloftes aan overleden mensen tellen niet. Ze vormen een manier om met ons verdriet om te gaan, maar wanneer ze meer droefheid dan troost veroorzaken, moet je er afstand van nemen.’


  ‘Je klinkt alsof je weet waarover je praat.’


  ‘Dat is ook zo. Ik heb Tay iets beloofd nadat hij stierf.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat ik niet zou proberen een gezin te stichten met iemand anders.’ Ze zuchtte en kuste vervolgens de onderkant van Tino’s kaak. ‘Dat was een belofte om mezelf te beschermen, niet hem. Ik heb die belofte gedaan zodat ik niet weer gekwetst zou kunnen worden. Toen ik me dat realiseerde, heb ik hem losgelaten.’


  ‘Ik ben blij dat je wijzer was dan ik.’


  ‘Daar zal ik je aan herinneren als we de volgende keer ruziemaken.’


  ‘Dat is goed, maar herinner me er nooit aan wat een egoïstische schoft ik was toen we alleen minnaars waren. Ik zal het nooit vergeten, maar ik weet niet of ik de gedachte kan verdragen dat jij het niet zult vergeten.’


  ‘Tino, we maken allemaal fouten, maar echte liefde vergeeft en vergeet.’


  ‘Je bent meer dan ik verdien.’


  ‘Blijf dat geloven, maar onthoud, dat jij mijn wonder bent.’


  ‘Ik hou van je, cuore mio.’


  ‘Ik hou van je, Tino, meer dan ik je kan zeggen.’


  


  Ze trouwden precies op de dag dat ze een jaar met elkaar omgingen.


  Agata was erin geslaagd een prachtige huwelijksmis te organiseren en de kerk met vrienden en familie te vullen. Faith realiseerde zich niet hoeveel vrienden ze in het kunstenaarswereldje en op Gio’s school gemaakt had totdat ze door het gangpad liep en al die mensen op de kerkbanken zag zitten.


  Toen haar blik echter die van Tino had gevonden, keek ze niet meer naar links of naar rechts. Op zijn gezicht zag ze liefde, vreugde en vrede. Door die vrede voelde ze zich zo goed, zo op haar plaats.


  Hij was blij met haar te trouwen. Het schuldgevoel dat hij had gehad vanwege zijn liefde voor haar was nu volledig verdwenen. Samen met Gio hadden ze het graf van Maura bezocht. Dat bezoek had beide mannen een gevoel van afsluiting gegeven.


  Gio was bruidsjonker van zijn vader en Agata was een wat ouder bruidsmeisje van Faith. Rocco gaf haar weg en haar huwelijk was precies dat waarvan ze altijd had gedroomd en waarvan ze altijd zeker had geweten dat ze het nooit zou krijgen. Een ceremonie die de liefde en de band tussen haar en Tino bezegelde in aanwezigheid van hun familie.


  Wat één ding betreft had hij gelijk gehad  misschien meer dan één ding trouwens, maar dat zou ze hem nooit vertellen want dan ging hij naast zijn schoenen lopen  ze had nu familie. De Grisafi’s accepteerden haar onvoorwaardelijk als iemand die bij hen hoorde. Zelfs zijn broer die in New York woonde, kwam naar huis om haar welkom te heten en aanwezig te zijn bij het tweede huwelijk van zijn oudere broer.


  Calogero had erop gestaan Tino te helpen met de transformatie van een kamer met veel ramen op de begane grond tot een atelier voor Faith. Tegelijkertijd moest hij zijn moeders pogingen ontwijken om een vrouw voor hem te zoeken. Faith was erg blij dat Agata dat niet bij Tino had gedaan. Misschien had Agata wel intuïtief geweten dat haar oudste zoon zijn tweede liefde al gevonden had.


  Dat was nu allemaal verleden tijd. Faith stond te aarzelen met haar hand op de deurknop tussen de badkamer en Tino’s  hun  slaapkamer. Ze hadden de liefde niet meer bedreven, zelfs niet toen de eerste drie maanden van haar zwangerschap twee weken geleden voorbij waren geweest.


  Tino had gezegd dat hij op hun bruidsnacht wilde wachten. Hij wilde dat alles klopte. Zijn geduld, ondanks zijn duidelijke opwinding iedere avond als ze naar bed gingen, had ervoor gezorgd dat Faith deze verbazingwekkende man die ze nu haar echtgenoot noemde, altijd zou vertrouwen en waarderen.


  Ze opende de deur en liep de slaapkamer in. In een witte, zijden pyjamabroek stond Tino naast het bed.


  ‘Wit?’ vroeg ze glimlachend, hoewel haar eigen kanten peignoir ook de kleur van verse sneeuw had.


  ‘Het is onze eerste keer.’


  ‘Als man en vrouw.’


  ‘Als man en vrouw die hun liefde aan elkaar hebben bekend en hebben beloofd een leven lang van elkaar te houden.’


  O. ‘Ik ben bang dat ik nu ga huilen.’


  ‘Nee… je gaat liefhebben.’


  Ze knikte, want ze was nog niet in staat te spreken.


  Hij stak zijn armen uit. ‘Kom hier, cuore mio.’


  Ze liep rechtstreeks in zijn armen. Lang hield hij haar vast, zwijgend. Hij deed niets, keek alleen maar in haar ogen. Die van hem waren donkerbruin, wat betekende dat zijn emoties erg dicht onder de oppervlakte lagen. Uiteindelijk zei hij: ‘Dank je.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Omdat je de mijne bent. Omdat je met mij door het leven wilt gaan. Omdat je van me houdt en niet met mijn baby wegloopt. Omdat je bent wie je bent, een ongelooflijk lieve vrouw.’


  De tranen rolden over haar gezicht van vreugde en ze deed geen enkele poging ze tegen te houden. ‘Dank je, Tino, omdat je de mijne bent, omdat je me weer een gezin en familie hebt gegeven. Omdat je bent zoals je bent, maar vooral omdat je van me houdt.’


  ‘Ik zal altijd van je houden.’


  ‘Ik geloof je.’


  Haar angst dat ze nooit een gezin zou hebben, was nu bijna volledig verdwenen. Zijn liefde had haar meer hoop gegeven dan ze ooit had gekend sinds de dood van haar ouders. Ze had van Tay gehouden, maar ze was verliefd op Tino en ze kon het niet helpen dat ze het gevoel had dat er een zegen op hun huwelijk rustte.


  Zijn mond kwam neer op de hare, zijn kus was zo vreselijk liefhebbend en tegelijk zo sensueel.


  Hun tongen dansten met elkaar en raakten na lange tijd weer met elkaar vertrouwd. Hun lichamen vonden elkaar automatisch, alsof de moleculen van hun huid en zenuwuiteinden een langere scheiding niet konden verdragen. Hoewel ze de laatste weken tegen elkaar aan hadden geslapen, voelde ze de behoefte zijn lichaam opnieuw te leren kennen. Ze liet haar handen vrijelijk over zijn warme, zijdezachte huid glijden en voelde zijn stevige spieren. Het haar op zijn borstkas voelde ze door haar kanten peignoir kriebelen. Het herinnerde haar eraan hoe gevoelig ze was voor de kleinste aanraking van deze man.


  Door zijn snelle hartslag en zware ademhaling wist ze dat hij net zo onder de indruk was van haar als zij van hem. Zijn forse handen herontdekten haar lichaam op een manier die haar ontroerde. Ze voelde dat ze hem nodig had.


  Hij legde zijn handen op haar buik. ‘Ik heb dit beeld van jou met een dikke buik voor ogen. Je draagt een van mijn overhemden en verder niets en zo ben je aan het werk.’


  ‘Fantaseren, Tino?’ vroeg ze met een hees lachje.


  ‘Voorspellen, hoop ik.’


  ‘Je doet raar.’


  ‘Omdat ik ernaar uitzie om jou en mijn kind in jou te zien groeien?’


  ‘Dat is niet bepaald sexy.’


  ‘Dus dit is niet het moment om je te vertellen dat het beeld me lichamelijk sterk naar je laat verlangen.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Ik hou van je, Faith. Jou op die manier zien, zien dat het bewijs van onze liefde je lichaam verandert  dat is het meest verleidelijke wat ik kan bedenken.’


  ‘Ik zal je eraan herinneren als ik eruitzie als een ballon.’


  ‘Geloof me, dat vergeet ik echt niet.’


  ‘Ik geloof je, Tino.’


  ‘Dank je.’ Daarna kuste hij haar weer.


  Ze kleedden elkaar langzaam uit en behandelden elkaar als kostbare schatten die werden uitgepakt.


  Daarna droeg hij haar naar het bed en legde haar er voorzichtig op. Hij kuste en streelde haar lichaam.


  Zij deed hetzelfde bij hem en hield hem teder in haar handen. ‘Ik wil je,’ fluisterde ze.


  Hij knikte ernstig, waarna hij haar wens vervulde.


  Langzaam bedreef hij de liefde met haar. Hij schonk haar genot en leidde haar naar het perfecte samenzijn op een manier die haar bijna gek maakte, maar haar tegelijkertijd het gevoel gaf immens geliefd te zijn.


  Door het langzame tempo overviel het orgasme haar, haar lichaam verstrakte en zond golven van genot door haar heen.


  Uitroepend dat hij van haar hield, bereikte hij een seconde later zijn eigen hoogtepunt.


  Het was het mooiste moment in haar leven. Ze was helemaal van hem, net zoals hij van haar was. ‘Ik hou van je, Tino, met heel mijn hart en ziel.’


  ‘Ti amo, Faith, je bent mijn hart en mijn ziel.’


  Epiloog


  


  


  


  Rafaella Agata Grisafi werd precies zes maanden na het huwelijksfeest van haar ouders geboren. Met haar acht pond en twee ons veroorzaakte ze voor haar moeder wel enige problemen in de verloskamer. Faith was echter zo gelukkig met haar gezonde dochter, dat het haar niets kon schelen dat de bevalling van haar geliefde kindje moeilijk was geweest.


  Giosue adoreerde zijn jongere zusje en zijn nieuwe moeder. Geregeld vertelde hij aan iedereen die het horen wilde dat God wel vreselijk veel van hem moest houden om hem de beste mama én een klein zusje te geven.


  Zijn vader, Valentino, was het hartgrondig met zijn zoon eens. Hij had zijn eerste geliefde verloren, maar genoot enorm van zijn tweede kans op geluk met deze vrouw en keek ernaar uit haar de rest van zijn leven aan zijn zij te hebben.


  Ze vormden dat waarnaar Faith altijd had verlangd: een gezin.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3144 Kus in het paleis van Melanie Milburne


  (De Karedes Dynastie)


  Cassie verlangt nog steeds naar kroonprins Sebastian, maar hij mag voor geen prijs haar geheim ontdekken…


  


  3145 Onweerstaanbaar verleidelijk van Helen Bianchin


  Tot haar schrik moet Taylor de zorg voor haar neefje delen met Dante d’Alessandri. En hij lijkt vastbesloten om uit te proberen hoever ze zal gaan om voor het ventje te kunnen blijven zorgen!


  


  3146 Voor altijd de baas van Sandra Marton


  Hoewel Emily gevleid is door de onverwachte aandacht van haar baas, blijft ze op haar hoede. Ze weet hoe makkelijk Jake zijn affaires altijd beëindigt, en waarom zou het bij haar anders gaan?


  


  3148 Nooit vergeten nacht van Anne McAllister


  (3 Griekse romances)


  Eerst ontdekt PJ Antonides dat hij getrouwd is, en vervolgens merkt hij dat hij dat beslist wil blijven!


  


  3149 Donkere verlangens van Sarah Morgan


  Sinds Lindsay hem heeft afgewezen, wil Alessio nog maar één ding: haar bij zich houden zolang het hem behaagt. In zijn kantoor, in zijn bed, in zijn armen… in zijn macht!


  


  3150 Vastberaden minnaar van Emma Darcy


  Maximilian is bereid Chloe álles te geven: onderdak in zijn villa, een lijfwacht, een hondje als gezelschap, zijn lichaam… Maar ook zijn hart?


  


  3151 Tussen twijfel en begeerte van Kate Walker


  Eén blik op Ricardo’s onverbiddelijke gezicht, en Lucy vreest dat ze er geen goed aan heeft gedaan om terug te keren naar hun villa in Italië. Alleen wil ze zo ontzettend graag haar zoontje weer zien…


  Colofon
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